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DATPHUONG
TAP DOAN PAT PHUONG SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
DAT PHUONG GROUP Independence - Freedom - Happiness

S6/No.: 05 /DP-BQHCD
Ha Ng¢i, ngay 08 thang 01 ndm 2026.

Hanoi, 08 January 2026.

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giti:  S& Giao dich Chirng khodn thanh phé Hd Chi Minh
To: Ho Chi Minh City Stock Exchange

1. Tén t& chire: Cong ty ¢ phan Tap doan Pat Phuong
Name of organization: Dat Phuong Group Joint Stock Company
- Ma ching khodn / Stock code: DPG
- Dia chi: Téng 15, toa nha Handico, khu d6 thi méi M& Tri Ha, dudng Pham
Hung, Phuong Tir Liém, Thanh Phd Ha Nbi, Viét Nam
Addpress: 15th Floor, Handico Building, Me Tri Ha New Urban Area, Pham Hung

Street, Tu Liem Ward, Hanoi, Vietnam.
- Dién thoai lién hé / Telephone: 0243 7830856 Fax : 0243 7830859
- E-mail : bghcodong@datphuong.vn
2. Noi dung théng tin ¢ong bd:
Contents of the disclosed information:
Cong ty Cb phan Tap doan Dat Phuong (DPG) cong bd théng tin:
Dat Phuong Group Joint Stock Company (DPG) hereby discloses the following
information:
- Théng qua céc giao dich gilta Cong ty C6 phan Tép doan Dat Phuong véi cac
Cong ty con, cong ty thanh vién cé lién quan trong ndm 2026;
Approval of transactions between Dat Phuong Group Joint Stock Company and
its subsidiaries and related affiliated companies in 2026
- Thong qua chi tiét n6i dung phuong 4n chao ban ¢b phiéu riéng 1é;
Approval of the detailed contents of the private placement plan of shares,
- Théng qua hd so ding ky chao ban c¢b phiéu riéng 1¢.

Approval of the registration dossier for the private placement of shares.



3. Théng tin ndy dd duoc cong bd trén trang thong tin dién tir cia Cong ty C6 phén Tép
doan Pat Phuong vao ngay 08/01/2026 tai dudong din www.datphuong.com.vn muyc
“Quan hé cb dong”.
This information was disclosed on the website of Dat Phuong Group Joint Stock
Company on 08 January 2026 at the link: www.datphuong.com.vn, “Shareholder
Relations” section.

Chuing t6i cam két cac thong tin cong bd trén day la ding su that va hoan toan chiu
tréch nhiém trude phap ludt vé ndi dung cac thong tin da cong bd.

We hereby commit that the information disclosed above is true and accurate and

we take full responsibility before the law for the disclosed information.

P
o

Pai dién td chire f]””
ative of the organization
Nguoidudtidy>gquyen cong bo thong tin
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TAP POAN PAT PHUONG :
sé: L /INQ-PP-HPQT Ha Néi, ngay 07 thang 01 ném 2026

NGHI QUYET

V/v: Théng qua cac giao dich giita Cong ty ¢b phin Tip doan Dat Phwong
v6i cac Cong ty thanh vién cé lién quan
HOI PONG QUAN TRI CONG TY CO PHAN TAP POAN PAT PHUONG
' Cin ct Didu 18 Cong ty cd phan Tap doan Dat Phuong; | '
Cin ct Bién ban hop Hoi déng quan tri Cong ty co phian Téap doan Pat Phuong sb
.{/../BB-DP-HDQT ngay 07/01/2026,

QUYET NGHI: Zaoain;

CONG TY

Piéu 1: Thong qua cic giao dich trong nam 2026 gifta Cong ty ch phan Tép doa atcl PHAI

Phuong véi cong ty con, cdng ty thanh vién c6 lién quan, chi tiét nhur sau: | g&?i%éﬁij
\ WAL i

Seie . | N,
- Thi c6ng x4y dyng céc cong trinh
- Thué va cho thué thiét bi, vat tu ludn chuyén
- Mua bén céc loai vit tu hang h6a, nguyén nhién vat liéu, thiét bi, phu ting
- Vay, cho vay va bao lanh
2. Thong qua cic giao dich v6i Cong ty ¢ phin Pat Phwong Hi An gbm:
- Thi c6ng x4y dung céc cong trinh
- Thué va cho thué thiét bi, vat tw luan chuyén
- Mua bén céc loai vt tu hang hoa, nguyén nhién vét li¢u, thiét bi, phy ting
- Vay, cho vay, thé chip va bao 1anh 7
- Mua bén, chuyén nhuong cac du an bt dong san
- Dich vu h3 tro, tu vin ddu tu bit dong san, khéch san, tai chinh va céc dich vu
khac...
3. Thong qua céc giao dich véi Cong ty ¢ phin thiry dién Pat Phwong Song Bung
gom: _
- Thi cong x4y dung céc cdng trinh
- Thué va cho thué thiét bi, vét tu luan chuyén
- Mua bén céac loai vat tu hang hoa, nguyén nhién vt liu, thiét bi, phu ting

- Vay, cho vay va bao lanh



4, Thong qua céc giao dich véi Cﬁng ty cb phin xiy dung Pat Phwong s6 1 gdm:
- Thi cdng x4y dung céc cbng trinh
- Thu v& cho thué thiét bi, vat tur luan chuyén
- Mua bén céc loai vat tu hang hoa, nguyén nhién vt ligu, thiét bi, phu ting
- Vay, cho vay va bao lanh
5. Thong qua céc giao dich véi Cong ty b phin xay dung Pat Phwong s6 2 gdm:
- Thi cong x4y dung cac cong trinh
- Thué va cho thué thiét bi, vét tu lun chuyén
- Mua ban céc loai vat tu hérig héa, nguyén nhién vit lidu, thiét bi, phu ting
- Vay, cho vay va bao lanh
6. Thong qua céc giao dich v&i Cong ty ¢b phin Kinh Dat Phwong gdm:
- Thi céng x4y dyung cac cong trinh
- Thué va cho thué thiét bi, vat tu ludn chuyén
- Mua ban céc loai vat tu hang h6a, nguyén nhién vat li€u, thiét bi, phu ting

- Vay, cho vay, thé chip va bio lanh
Piéu 2: Giao cho Tbng Giam dbc cong ty chi dao viée trién khai thyc hién céc giao d1"
trén, tién hanh thuwong thao, ky két, thyc hién cac hop ddng, k& ca céc sira ddi, bd sung
phu luc hop ddng trén phi hop theo quy dinh cia phép luft va Piéu 1¢ cong ty, trén
nguyén tic canh tranh véi gié ca, 13 suét duge thuc hién theo mit bing chung cia thi
trudng, dam bao quyén, loi ich clia cong ty va céc cb dong.
Pidu 3: C4c Thanh vién HPQT, Ban Téng Giam dbc Cong ty, cac phong ban nghigp vu
va c4c cé nhan c6 lién quan chiu trich nhi¢m thi hanh nghi quyét ndy. .

Neghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngdy 01 thang 01 nam 2026./.

Noi nhén: | TM. HOI DPONG QUAN TRI{f},
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HOP DPONG CUNG CAP DICH VU

SO6: ., /HPDV/............

——————————

Hop déng cung cip dich vu (sau dédy goi la “Hop Pdng”) nay duoc ky két ngay
... thdng ... ndm 2025, bai va gilta cac bén sau day:

1. BEN CUNG CAP DICH VU: cvuerecreererceeresssssesssessessssessasessssssssssssssssssesessessesssssases
LB T o111 S
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2. BEN SUDUNG DICH VU: coueeieeseerseenssenmsssessssssesssssssssssesssssssssssessssessssssssssssssasees ,/// H?f

SO LT KROAN: eeiiiiieiiie ettt ettt ettt e et e et e e s ee e s e s s e e e e nna e s e eeaesessnnasseessssnsassessnnarasees

CAC BEN CUNG THOA THUAN VA THONG NHAT KY HQP PONG NAY
THEO CAC PIEU KHOAN VA PIEU KIEN DUGI DAY:

PIEU 1: CAC PINH NGHIA VA DIEN GIAI

1.1 Trong Hop Pdng nay, trir khi ngt canh yéu ciu khac di, céc tir va cum tir dudi day
s€ ¢ nghia nhu dinh nghia twong tng.

a.  “Bén” co nghia la Bén Cung Cép Dich Vu hodc Bén St Dung Dich Vu tuy theo
tirng ngtt canh cy thé va “Cac Bén” c6 nghia la bao gom cé Bén Cung Cap Dich
Vu va Bén Str Dung Dich Vu .

b.  “Dich Vu” nhu dugc quy dinh chi tiét tai Piéu 2.
“Phi Dich vu” ¢6 nghia nhu dugc quy dinh tai Diéu 4.

d.  “Thoi Han” c¢6 nghia nhu dugc xac dinh tai Diéu 3.1.
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c.  “VND” hay “Pdng Viét Nam” 1a ddng tién hop phap ciia nuée Cong hoa xa hoi
chi nghia Viét Nam.

1.2 Trong Hop Pdng nay, trir khi ngit canh ¢ yéu ciu khéc:

a.  céc dan chiéu dén Diéu va Phu Luc c6 nghia 1a cac dan chiéu dén Diéu va Phu Luc
cua Hop Dong nay; va

b.  chc tr “khac”, “bao gdm/ké ci” va “cu thé/ddc bigt” khong lam gidi han tinh
tong quat cua bat ky tir nao dung trude va khdng dugc hiéu la bi gioi han trong
cung loai voi tir ding trude néu cé the hi¢u theo mdt nghia rong hon.

PIEU 2: CUNG CAP DICH VU

Theo céc didu khoan va diéu kién ctia Hop Pdng nay, Bén Cung Cép Dich Vu déng ¥

cung cap cho Bén Str Dung Dich Vu céc dich vu ¢6 li€n quan den quan ly va hoat dong

cua Bén St Dung Dich Vu (sau day goi tat la cac “Dich Vu™). Pham vi cung cap dich

vu dugce quy dinh trong Phu luc 1 ciia Hop dong nay. Phu luc 1 1a mét phan khong tach

roi cua Hop dong nay.

PILU 3: THOT HAN HOP PONG

3.1 Hop Ddng nay c6 hiéu luc ké tir ngay ... thang ... nam ...... dén ngay ... thang ...
WAM oo (sau day goi la “Thoi Han”) trir trudng hop bi cham dit trude thoi han

theo quy dinh tai Hop Pdong nay.

32 Hop Pong nay sé dugc gia han theo Phu luc duge ky gitra hai bén ké tir ngay hét
han Thoi Han theo cung céac di€u khoan va di€u kién nhu duoc quyodi,nh tai Hop
Dong nay. Truong hop khoéng duge gia han hai bén s€ thuong thao d€ ky Thanh ly
hop dong.

PIEU 4: PHI DICH VU

Phi cua Dich Vu (“Phi Dich vu”) cho céc cong viéc duge md ta trong Phy luc 1 cua
Hop dong nay va dugc tinh dinh ky 3 thang/lan.

Phi dich vu cho hgp dong nay 13: weeeesene. dong/thang
Baing chif: .emssn mot thang.

Phi dich vu da bao gdbm VAT va ¢6 thé diéu chinh theo thda thun cia hai bén bing céch

lap Phu luc ctia Hop dong.

PIEU 5: PHUONG THU'C THANH TOAN

5.1 Ba(3)thang mot 1an, Bén St Dung Dich Vu s& thanh toan cho Bén Cung Cap Dich
Vu dua trén bang tinh phi dich vu.

5.2 Bang tinh chi phi di‘ch vu duogc coi nhu 1a Phu luc tinh chi phi dinh ky khong thé
tach roi cia Hop Dong nay, 1a s0 liéu lam co s¢ d€ Bén Cung Cép Dich Vu phat
hanh hoa don yéu cau Bén Str Dung Dich Vu thanh toan.

5.3 Viéc th‘anh toan va mqi l{hoe’}n thanh toan cho Bén Cung Cép Dich Vu tir hoac theo
Hop Dong nay phai bang Dong Viét Nam va dugc thanh toan trong vong 30 ngay
ké tir ngay phat hanh héa don.

PIEU 6: QUYEN VA NGHIA VU CUA CAC BEN
6.1 Quyén va nghia vu ciia Bén Cung Cip Dich Vu
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6.1.1 Yg‘au cau Bén Sur Dung Dich Vu thanh todn Phi Dich Vu theo théa thudn tai Hop
Dong nay.

6.1.2 Thyc hién cac quyén va nghia vu khac theo quy dinh ctia phap luat.

6.1.3 Trong truong hop thoa thuén nay bi cham dut do 18i cia Bén Cung Cap Dich Vu,
hodc Bén Cung Cép Dich Vu khong thue hién cong vi¢e theo thoa thuén thi Bén
Cung Cap Dich Vu phai hoan tra phan gia tri Dich Vu bi vi pham da nhan cho Bén
St Dung Dich Vu cing véi khoan phat tuong ting 8% tong gia tri phi dich vu bi vi
pham.

6.2 Quyén va nghia vu ciia Bén Sir Dung Dich Vu

6.2.1 Thuc hién nghiém téc cac quy dinh tai Hop Ddng nay.

6.2.2 Thanh toan Phi Dich Vu cho Bén Cung Cép Dich Vu ddy da, dung thoi han quy
dinh tai Hop Dong nay.

6.2.3 Thuc hién cic quyén va nghia vu khac theo quy dinh ctia phép luat.

PIEU 7: SUA POI, BO SUNG HOP PONG

7.1 Trong trudng hop phét sinh nhitng vin d& lién quan dén viée thuc hién Dich Vu
ma chu‘a duqc thoa thudn tai Hop Pong nay, Cac Bén s€ thoa thudn tai phu luc cua
Hop Dong ve cac ndi dung can bo sung.

7.2 Phu luc hop ddng 1a mot phdn khong thé tach roi ciia Hop Podng. Phu luc hop dong
c6 hicu luc khi duge Cac Bén ghi nhan bang van ban.

PIEU 8: CAC PIEU KHOAN CHUNG %
8.1 Hop Béng nay dugc diéu chinh va giai thich theo cac quy dinh cua phap luat Viét /

Nam.

8.2 Trong qua trinh thuc hién Hop Déng, néu mdt trong Céc Bén gip khé khin gy -~
anh hudng truc tlep dén viéc thuc hién Hop Pong thi phai théng bao bang vin ban
cho Bén con lai dé Cac Bén cing giai quyét.

/"’ C

8.3 Trong truong xay ra tranh chip trong qud trinh thyc hién Hop Pong, Cac Bén pt 51 '
c6 trach nhiém thuong luong gidi quyét. Truong hop khong dat duge thoa th ﬁ’d -,
gitta Cac Bén thi viée giai quyét tranh chép s& duogc thuc hién tai Toa an c6 tham
quyén theo quy dinh cda phép luat. .r;:

8.4 Hop dong duogc 18p thanh bbn (04) ban, mdi bén giit hai (02) ban va ¢ hiéu luc ke‘\ TG GEv -

tir ngay ky hop dong.

BEN CUNG CAP DICH VU BEN SU DUNG DICH VU




PHU LUC 1
PHAM VI CUNG CAP DICH VU
(Pinh kém Hop dong Cung cap dich Vit §6 .. ......ccocvevove e n.)

(Tuy thudc nhu ciu va tinh hinh thye té, Cac Bén mé ti cu thé cac dich vu cung
cap — sit dung tai Phu luc nay)

————
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HQP PONG NGHIEN CU'U VA PHAT TRIEN DU AN 2"
So: ...... /HPDV/.......

‘Hop ddng nghién ctru va phat trién dy 4n (sau day goi 13 “Hep Pdng”) nay duoc
ky két ngay ...... thang ...... DEM .. 0 béi va gilta cac bén sau day:

1 BEN CUING CAP DT WUt cosunsinssconiossunussnsissssssisssssssnissssssssssisnivsssissssssssisnsasins ios
DA Chi et ae s

D5 T2 Y U ST

SO A1 KROAN: ..ottt ettt ettt sn e
(sau ddy goi tit 1a “Bén A”)

va

2. BEN SU DUNG DICH VU .uucueereeesnsssesssssssesssessssssssssssssesssssessessssssssssessssessssasses

CRIIC VU ettt et e e e e e e e aae e e esaas e e easeesessanseeeseeesnsseeaeennssseeennsseeeesensssnesans
IV SO THUE: .ot s e et et en e n st s s eneesnesesessneneneneseaens
BINBELS siossvssssmmssersoimismsassmiiis s swis s ens s st S e A e e s s T s S e RS TR
BOVHE IHIBIE: ... ommsisssnssnisssmiseiinsostiiomasonansonsasneansnsrnseassnassmnsaseanineninsseiniombsnsonsssesserssmans
(sau day goi tit 12 “Bén B”)

CAC BEN CUNG THOA THUAN VA THONG NHAT KY HQP PONG NAY
THEO CAC PIEU KHOAN VA PIEU KIEN DUOI PAY:

PIEU 1: NOI DUNG VA PHAM VI CONG VIEC
Bén A 1a don vi ¢6 ning luc va ngudn luc nhén su dé nghién ciru phat trién dy 4n;

Bén B la don vi ¢6 ning luc trong viée thyuce hién dy 4n, ¢6 nhu céu thué don vi uy
tin dé nghitn effudy &n mbi 181 .occommismmmivmss theo quy Toaels c.wssmmmsmmsmmin

Bén B ddng y thué, Bén A ddng y cung cip dich vu lién quan dén nghién ciru, phat
tricn du an va thuc hién cac thl tuc tai ....coeeeeeveceieeiiieeeeeeeeeeee, dén khi du an dugce
lua chon nha dau tu, cu thé bao gdm ndi dung céc cong viéc nhu sau:

a. Giai doan 1: Phat trién dw 4n



- Khéo sat dia hinh, dia chét, mat béng, nghién ctu quy hoach chung cua tinh
................. tai vi tri phat trién du an.

- Phan tich thi trudng, nhién ciu thi trudng nhim dwa ra nhan dinh vé quyét dinh
phat trien hay khong phat trién dy an. Binh hudng du an va sadn pham theo thi truong.
Tinh phuong 4n doanh thu, lgi nhuén dua trén théng tin thi truong;

- Trén co sé phwong 4n, co céu sir dung dat, qui hoach chung, quy hoach phan
khu khu vuc da dugc phé duyét, thué don vi tu van nghién ctru dua ra y tudng quy hoach
chi tiét du 4n, lua chon y twdng quy hoach chi tlet lap tong mirc déu tu, phuong 4n kinh
doanh, tiéu thu san pha.m, ké hoach trién khai, tién do trién khai;

- Lap phuong 4n so bo vé du an, khai toan dau tu, lap ké hoach trién khai céc
cong viée phat trién dy an;

- Lap ho so xin chép thuén chu truong dau tu, cac thi tuc phé duyét chu trrong
dau tu, ho so dé xuat du an.

b. Giai doan 2: Lira chon nha diu tu

- Panh gia hiéu qua dau tu, ngudn luc tai chinh cia Bén B dé dé xuét quyét dinh
tham du hay khong tham du cong tac tham du theo thu moi quan tdm, va dau thau lua
chon nha dau tu. Tu van cac thi tuc vé dau thau lua chon nha dau tu.

- Hudng dan céc thil tuc phap ly, lap hd S0 dé nop diang ky quan tAm thyc hién
Du 4n qua cong thong tin dién tir vé D4u thau qudc gia.

- Hb trg Bén B lam 1 cic yéu ciu ciia bén moi quan tim, bén moi thau trong qua

trinh thuc hién cac tha tuc lua chon nha dau tu.
c. Giai doan 3: Chép thuin nha dau tw

- Bén A s& hd tro Bén B thuc hién chuén bi cac hd so, biéu miu dé hoan thién hd
so trinh co quan Nha nude ¢6 tham quyen quyct dinh cdng nhan nha dau tu.

- Bén A s& ban giao toan bg céc san pham y tudng thiét ké, cdc tai liéu lién quan
den qua trinh nghién ctru du 4n,... 1am co s& dé Bén B thuc hién cac budc ti€ép theo dé
tricn khai du an.

PIEU 2: THOI HAN HOP PONG
Thoi gian thuc hién hop dong ké tir ngay ky Hop dong cho dén khi Bén A thuc
hién xong céac cong viéc quy dinh tai Hop dong va Hai bén c6 Bién ban ngh1em thu

thanh Iy Hop dong Bén A dam bao tién do thuc hién cong vi¢e phu hop vdi giai doan
lwa chon nha déu tu cta co quan nha nude ¢ thim quyén.

PIEU 3: PHI DICH VU

Phi ctia Dich Vu (“Phi Dich vu”) cho céc cong viéc duge mo ta trong Diéu 1 cia
Hop dong nay bao gom:

a. Giai doan 1:tron g6ila ..ocoveevvevveeinenen. dong.
b. Ciiai doan 2: ron gl . ...mmmminne déng.
e, Ciat domr 3o tron g8 1B emnssnnsmmaes dong.

Phi dich vu bao gdm toan bd céc chi phi can thiét dé Bén A thyuc hién céc cong
viéc theo yéu cau cia Bén B nhu Piéu 1 bao gdm khéng gidi han chi phi khao sat, thiét
ké, nhén su, di lai, cdng tac, tiép khach, mua tai liéu, may méc thiét bi, cong nghé...
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Phi dich vu chua bao gdm thué gié tri gia ting VAT va mic thué gia tri gia ting
VAT s€ dugc ép tai ting thoi diém phat sinh Héa don thué gia tri gia ting theo chinh
sach v& Thué ctia Nha nude tai thoi diém do.

PIEU 4: PHUONG THUC THANH TOAN

Bén St Dung Dich Vu s€ thanh toan cho Bén Cung Céap Dich Vu sau khi hoan
thanh toan b céc cong viéc theo ndi dung Hop dong nay.

PIEU 5: QUYEN VA NGHIA VU CUA CAC BEN

5.1 Quyén va nghia vu ciia Bén Cung Cép Dich Vy

- Yéu cau Bén Sir Dung Dich Vu thanh toan Phi Dich Vy theo théa thuan tai Hop
Dong nay.

- Ban giao toan bd sén pham tai liéu ¢6 lién quan dén cac qua trinh bao gdm ca
thiét ké y tuong quy hoach,.. cho Bén B.

- Thue hién cac quyén va nghia vu khac theo quy dinh ctia phap luét.

- Trong truong hop thoa thuén nay bi chim dut do 18i ciia Bén Cung Cé‘ip Dich Vu,
hogc Bén Cung Cap Dich Vy khong thyc hién cong viée theo thoa thudn thi Bén Cung
Cap Dich Vu phai hoan trd phan gia tri Dich Yu bi vi pham da nhan cho Bén St Dung
Dich Vu cung véi khoan phat twong trng 8% tong gia tri phi dich vu bi vi pham.

5.2 Quyén va nghia vu ciia Bén Sit Dung Dich Vu

- Thuc hién nghiém tic cac quy dinh tai Hop Ddng nay.

- Thanh toan Phi Dich Vu cho Bén Cung Cép Dich Vu day du, ding thoi han quy
dinh tai Hop Dong nay.

-Bén B toan quyén str dung céc tai lidu, két qua nghién ctru lién quan dén du an
Khu d6 thi phia Nam phuong Nam Phu Hai ma Bén A 1ép, str dung trong qué trinh phat
trién dy 4n theo Hop ddng.

- Thuc hién céc quyén va nghia vu khéc theo quy dinh ciia phap luat.

- Dugc nhén toan b khoan phi dich vu cho cdng viéc minh thyc hién trong moi
truong hop, ké cd Bén Stt Dung Dich Vu khoéng dat dugc muc tiéu tring thau.

PIEU 6: SUA POI, BO SUNG HQOP PONG
6.1 Trong trudng hop phét sinh nhitng vin dé lién quan dén viéc thyc hién Dich

Vu ma ‘chua ‘duqc thoa thuéan tai Hop Béng nay, Céc Bén s€ thod thudn tai Phu luc cta
Hop Dong vé cac ndi dung can bo sung.

6.2 Phy luc hgp dong 1a mot phan khong thé tach rdi cia Hop Pong. Phu luc hop
dong ¢6 hiéu luc khi dugc Céc Bén ghi nhan bing van ban.

PIEU 7: CAC PIEU KHOAN CHUNG

7.1 Hop Pong nay dugc diéu chinh va giai thich theo cac quy dinh cta phép luat
Viét Nam.

7.2 Trong qua trinh thyc hién Hop Pdng, né}l mot trong Céac Bén gap kho khan
gdy anh hudng tryc tiép dén viéc thuc hién Hop Dong thi phai thong bdo bang van ban
cho Bén con lai dé Cac Bén cung giai quyeét.



7.3 Trong trudng xay ra tranh chip trong qua trinh thuc hién Hop Pdng, Cac Bén
phai ¢6 trach nhiém thuong lugng giai quyet Truong hop khong dat dugc thoa thuan
gitta Cac Bén thi viéc giai quyét tranh chép s& dugc thyc hién tai Toa 4n c6 thim quyén
theo quy dinh cuia phép luét.

7.4 Hop dong dugc 1ap thanh bén (04) ban, mdi bén gitt hai (02) ban va ¢ hiéu
luc ké tir ngay ky hop dong.

BEN CUNG CAP DICH VU BEN SU DUNG DICH VU
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HQP PONG CHUYEN NHUQNG QUYEN SU DUNG PAT

- Can cir B9 ludt Dan sw ngay 24 thang 11 ndam 2015,
- Can ctr Ludt Dat dai ngay 18 thing 01 ndm 2024;
- Can cir Ludit Kinh doanh bt déng san ngay 28 thang 11 ndm 2023,

- Can cir Nghi dinh 56 96/2024/ND-CP ngay 24 thdng 07 ndm 2024 ciia Chinh phii
quy dinh chi tiet thi hanh mét so6 dieu cua Ludt Kinh doanh bat dong san;

, S
- Can cu Nghi dinh s6: 102/2024/ND-CP ngay 30 thang 07 nam 2024 cua Chinh phi. /= -
quy dinh chi tiét thi hanh mét s6 diéu cua Ludt Dat dai; 15/ (.
- Céin 1k nhu cau va kha ndng cia cdc bén, ll\’\ ‘
Hai bén chiing t6i gdm:

I. BEN CHUYEN NHUQNG (Sau déy goi 1a bén A):
TN COME LY 5 weeeeiieeiee e it ettt ee et e et e e e e e ar e rae e e e saaeeeeesasaeesesasanesasnseeesnsenessnssneeerns
M SO dOANN NERIEP: +..ovvvocveveeeceeree e eese e ess s s ess s sre et ssae s s eeeeeened
Dia chitry s chinh oo e
Dién thoai lién hé: ...................... Fax: oo

Ngudi dai dién theo phap TUAL: ..ooeeecvieeceeece e s e

SO A1 KROAN .eecveuiieeeeiiieieeeieeessseeesss st sess s assssess s ssesess s sess et sss s ssesssnens
II. BEN NHAN CHUYEN NHUOQNG (Sau ddy goi 12 bén B):

T8 BONE TN corssimrrormsnuunss suuns isns oom s s s v A S VS S T S S e eV LT

FlE sty dombnghifi o T i Sasiskesrss

Diachi 111 80 CHINR: oiiiiviiissmiiveassssmssnnmmssssrssssssssnnssssessatassassssasssssassssnssessasssspsasasses

Dién thoai lién hé: ...................... FaX: oot e

Nguoi dai di€n theo phap TUAt: ..o e

SO 1AL KROANT ettt et e e e e e e e e neeeseeeeaenesaenanaesessssassnsnnnnns



Hai bén ddng v thue hién viée chuyén nhuong quyén sir dung dat theo céc thoa thudn
sau day:

Piéu 1. Thong tin vé dién tich dit chuyén nhuwong

1. Dic Eiiém cu thé‘% ctia thira dat theo Gidy chimg nhan Sawssssas sy S 50
.................. (50 vao s6 cap GCN: ... O i, €Ap DAY
.................. ; cu the;

- Thira dt s: .... - T& ban db s6: ...

I 5t W1 1§ SRS SPTRPRPPRTRP
I ) 15, s 5 (<1 s SO SUPRUORRUSRSSPRN
- Hinh thirc ST dUNE: ..o s e e
= Muc dich ST dUNZ: ..o s
= Thoi han S dUNZ: ..o e b e s e staae e seanseesssnaaeesaranesn
= NGUON ZOC ST QUNEZ! oot ee s es e st ses s s ens

2. Thong tin KhAC (NEU CO): wuvvvveieieieiieeeieeeeeses e st sen st

Diéu 2. Gia chuyén nhwong

1. Gia chuyén nhuong quyén six dung thira GAL T2 avrvereecesnssnensenns dong (Bing chir:
................. dong Viét Nam). Gia chuyén nhuogng nay da bao gom
gia tri quyén sir dung dat, thué VAT, cu thé:

- Gi4 tri dat khong chiu thué: ...........cccevvveerennane. déng.

- Gia dat chiu thUS: oovevereeeeeeeeeeeee oo, déng.

o TR WIS cccaissisinisnsinmsivmsioniosmiaonsemsarassssansss dong.

2. Gia chuyén nhuong quy dinh tai khoan 1 Piéu nay khong bao gdm céc khoan sau:

- Cdc khoan 1€ phi trude ba, phi va 1¢ phi theo quy dinh cta phdp ludt lién quan dén
viée thue hién cée thu tuc cap Gidy chirng nhian cho Bén nhan chuyén nhugng. Cac khoan 1€
phi trude ba, phi va I¢€ phi nay do Bén chuyén nhuwong chiu trach nhiém thanh toan;

- Kinh phi quén ly vén hanh hang thang (néu c0); ké tir ngay ban giao dét cho Bén nhan
chuyén nhuong theo thoa thuin tai Diéu 4 cia hop dong nay, Bén nhin chuyen nhugng céd
trach nhiém thanh toan kinh phi quan Iy van hanh theo thoa thuén tai hop ddng nay;

3. Hai bén thong nhit ké tir ngdy ban giao quyén st dung dét va trong sudt thoi han st
dung quyén st dung dit dd nhan chuyén nhuong thi Bén nhan chuyén nhuong phai ndp cac
nghia vu tai chinh theo quy dinh hién hanh, thanh toan kinh phi quan ly vin hanh va cac loai
phi dich vu khéac do viéc st dung céc tién ich nhu: khi d6t, dién, nudce, dién thoai, truyén hinh
cap, cho nha cung cip dich vu.

Dic¢u 3. Phurong thire thanh toin, théi han thanh toin

1. Phuong thitc thanh toan: thanh toan bang tién Viét Nam, bing chuyén khoan thong
qua ngéin hang theo quy dinh phap luat.



2. Thoi han thanh toan: ...... PR ngay) ké tir ngay Hop dong nay duoc cong
ching.

Picu 4. Ban giao dit va ding ky quyén sir dung dat
1. Ban giao quyén str dung dat

a) Viéc ban giao quycn str dung dat phai duoc cac bén ldp thanh bién ban, tudn thu
ding quy dinh cua phap lut vé dat dai.

b) Bén chuyen nhugng c6 trach nhiém b\z‘m giao cho Bén nhén chuyén nhwong céc gidy
to phap ly vé quyen st dung dat kém theo quyén st dung dat:

- Ban gbc cia Gidy ching nhin quyén st dung dat.
- Ban sao cdc céc gidy to khac theo thoa thuén.
2. Dang ky quyén str dung dat

Bén chuyen nhugng c6 nghia vu thue hién céac thi tuc theo quy dinh cta phap luat dé
dang ky quyén st dung dét cho Bén nhén chuyén nhugng tai co quan cé tham quyén theo quy
dinh ciia phép ludt vé dét dai.

Trong thoi han 30 ngay ké tir ngay hop ddng nay duoc ky két, Bén chuyén nhugng c6
trach nhiém thuc hién dang ky quyén st dung dat cho bén nhan chuyén nhuong tai co quan
c6 tham quyén theo quy dinh cua phéap luat vé dat dai.

Bén nhén chuyén nhuong c6 trach nhi¢ém ph01 hop v&i Bén chuyén nhugng thuc hién
dang ky quyén st dung dit tai co quan cé tham quyén theo quy dinh cua phap luat.

3. Ban giao trén thuc dia: 30 ngay ké tir ngay ky Hop ddng nay.

Diéu 5. Trach nhiém ndp thué, 1¢ phi

1. V& trach nhiém nop thué theo quy dinh: Bén chuyén nhuong.

2. V& trach nhiém nop phi, 1& phi theo quy dinh: Bén chuyén nhugng.
Diéu 6. Quyé“:n va nghia vu ciia cac bén

1. Quyén va nghia vu ctia bén chuyén nhuong

1.1. Quyén cua bén chuyén nhuong:

a) Yéu cau bén nhdn chuyén nhuong quyén sir dung dét thanh toan tién theo thoi han
va phuong thire da théa thudn trong hgp dong;

b) Yéu cau bén nhan chuyén nhugng quyén sir dung dat nhan dat theo ding thoi han
da thoa thuan trong hop dong;

¢) Yéu ciu bén nhén chuyén nhuong quyén su dung dét boi thuong thiét hai do 15i cua
bén nhan chuyén nhuong gay ra;

d) Khong ban giao dit khi chwa nhén du tién, trir truong hop céac bén co thoa thuén
khac.

1.2. Nghia vu cta bén chuyén nhugng;



a) Cung ciip thong tin ddy du, trung thue vé& quyén sir dung dét va chiu trach nhiém vé
thong tin do minh cung cap;

b) Chuyén giao dat cho bén nhan chuyén nhuong quyén str dung dat di dién tich, ding
vi tri va tinh trang dét theo thoa thuan trong hop dong;

¢) Lam thu tuc dang ky t;:tat dai theo quy dinh cta phap ludt vé dé:ltg dai va giao Gidy
chirng nhdn cho bén nhédn chuyén nhugng, trir truong hop bén nhan chuyén nhugng c6 vin
ban dé nghi tu lam thu tuc cap Gidy chirng nhén;

d) Boi thuong thiét hai do 18i ctia minh giy ra;

d) Thuc hién nghia vu tai chinh v4i Nha nudce theo quy dinh cua phap ludt;
2. Quyén va nghia vu cta bén nhén chuyén nhuong:

2.1. Quyén ctia bén nhan chuyén nhuong:

a) Yéu cau bén chuyén nhuong cung cap thong tin day di, trung thuc vé quyén st dung
dat chuyén nhugng;

b) Yéu cau bén chuyén nhuong quyén sir dung dét giao dat du dién tich, dung vi tri va
tinh trang dat theo thoa thuén trong hop dong;

©) Yéu ciu bén chuyén nhuong lam thi tuc dang ky dét dai theo quy dinh ctia phép
luat vé dat dai va giao Gidy chirng nhan cho bén nhan chuyén nhugng;

d) Yéu ciu bén chuyén nhuong quyén st dung dit bdi thuong thiét hai do 18i cia bén
chuyén nhugng gay ra;

d) Coé quyén sir dung dit ké tir thoi diém nhén ban giao dat tir bén chuyén nhugng.
2.2. Nghia vu ctia bén nhén chuyén nhuwgng:

a) Thanh toan tién cho bén chuyén nhuwong quyén sir dung dat theo thdi han va phuong
thtrc thda thudn trong hop dong;

b) Bdi thuong thiét hai do 18i ctia minh gy ra;

¢) Xay dung nha, cong trinh xay dung tudn thu ding cac quy dinh cta phap ludt va quy
hoach dugc duyét;

d) Thuc hién nghia vu tai chinh véi Nha nude theo quy dinh cta phap luét.
Diéu 7. Cam két ciia cic bén
1. Bén chuyén nhuong cam két:

a) Quyén sir dung dit néu tai Didu 1 cta hop ddng niy khéng thudc dién da chuyén
nhuong cho nguoi khac, khong thude dién bi cam chuyén nhugng theo quy dinh cia phap
luét;

b) Quyen str dung dat néu tai Piéu 1 cua hop dong nay dugc tao 1ap theo ding quy
hoach, ding thlet ké va cac ban v& dwge duyét da cung cép cho Bén nhén chuyén nhuong.

2. Bén nhan chuyén nhugng cam két:

a) P tim hiéu, xem xét k¥ thong tin vé Quyen sir dung dat chuyén nhugng;



b) Da dugc Bén chuyén nhwong cung cap ban sao cc gidy to, tai liéu va thong tin cin
thiét lién quan dén quyén str dung dat, Bén nhén chuyén nhuong da doc cin than va hiéu cac
quy dinh cua hop ddng nay ciing nhu céc phu luc dinh kém. Bén nhan chuyén nhuong da tim
hiéu moi Van d& ma Bén nhan chuyén nhuong cho 12 cin thiét dé kidm tra mire d6 chinh xac
cua cac glay to, tai liu va thong tin do;

¢) S6 tién Bén nhan chuyén nhuong quyén st dung dét tra cho Bén chuyén nhuong
theo hop dong nay 1a hop phap, khong cé tranh chip véi bén thir ba. Bén chuyén nhuong sé
khéng phai chiu trach nhiém dbi v6i viée tranh chip khoan tién ma Bén nhén chuyén nhuong
da thanh toan cho Bén chuyén nhugng theo hgp ddng nay. Trong trudng hop cd tranh chip vé
khoan tién chuyén nhwong quyén sir dung dét nay thi hop ddng nay van ¢6 hidu luc déi véi
hai bén;

d) Cung clp cic glay to can thiét khi Bén chuyén nhuong yéu céu theo quy dinh cua
phap luat dé lam thi tuc cip Gidy chimg nhén cho Bén nhin Chuyen nhugng.

3. Viée ky két hop ddng nay giita cac bén 1a hoan toan tu nguyén, khong bi ép bude,
ltra doi.

4. Trong truong hgp mot hoge nhiéu diéu, khoan, diém trong hop ddng nay bi co quan
nha nude ¢é thim quyén tuyén 12 v6 hiéu, khong c6 gié tri phap ly hodc khong thé thi hanh
theo quy dinh hién hanh cua phap luat thi cac dwu,’ khoan, diém khéc ciia hop dong nay van
¢6 hi¢u lye thi hanh d6i véi hai bén. Hai bén s€ thong nhat sta doi cdc diéu, khoan, diém bi
tuyén v6 hiu hodc khong c6 gia tri phap ly hodc khong thé thi hanh theo quy dinh cta phéap
ludt va pht hop véi y chi cua hai bén.

5. Hai bén cam két thuc hién dtng cac théa thuén di quy dinh trong hop dong nay.

Diéu 8. Cham dirt hop dong

Céc trudong hop chim dit hop dong:

a) Hai bén dong v cham dut hop dong Trong trudng hop nay, hai bén 18p van ban thoa
thuan cu thé cac didu kién va thoi han chim dit hop ddng;

b) Trong truong hop bén bi tac dong boi sy kién bét kha khéng khong thé khic phuc
duoc dé tiép tuc thuc hién nghia vu cua minh trong thoi han 30 ngay, ké tur ngay xay ra sy
kién bit kha khang va hai bén cling khong c6 thoa thuin khac thi mét trong hai bén c6 quyén
don phuong chdm dat hop ddng nay va viée chim dat hop ddng nay khéng duoc coi 1a vi
pham hop ddng.

Diéu 9. Sy kién bit khi khang

1. Céc bén nhét trf thoa thudn mét trong céc trudng hop sau day duoc coi la su kién
bat kha khang:

a) Do chién tranh hodc do thién tai hodc do thay ddi chinh sach phép luat cua Nha
nudce;

b) Do phai thuc hién quyét dinh ctia co quan nha nude ¢é thim quyén hoic cac truong
hop khac do phap luat quy dinh;

¢) Do tai nan, 6m dau thudc dién phai di cép ciru tai co s& y té.



2. Moi truong hop khé khin vé tai chinh don thuén s& khong duge coi 14 trudong hop
bat kha khang.

3. Khi xuit hién mot trong cac truong hop bat kha khang theo thoa thuan tai khoan 1
Piéu nay thi bén bi tac dong bai trudong hop bat kha khéng phai thong béo bang vin ban hoic
thong bdo tryc tlep cho bén con lai biét trong thoi han 10 ngay, ké tir ngay xay ra trudong hop
bat kha khang (néu cé gidy to chitng minh vé Iy do bdt kha khdng thi bén bi tdc dong phai
xudt trinh gidy to nay). Viéc bén bi tac dong béi trudng hop bét kha khang khong thye hién
duoc nghia vu ctia minh s& khéng bi coi 1a vi pham nghia vu theo hop ddng va ciing khong
phai 1 co s& dé bén con lai ¢6 quyén cham dit hop dong nay.

4. Viéc thuc hién nghia vu theo hop déng cua cac bén s&€ dugc tam dirng trong thoi gian
xay ra sy kién bat kha khang. Cac bén sé tiép tuc thuc hién cac nghia vu clia minh sau khi sur
kién bat kha khang cham dut, trir trudng hop quy dinh tai diém d khoan 1 Diéu 10 cua hop
dong nay.

Diéu 10. Thong bio

1.Pia chi dé cac bén nhan thong bao cua bén kia

BEn CHUYED IIWOIIE: ouveverecrrencesmsesssesecsesssassossssossssssessssssssssssssssssessassssssasessssssessanes
AT L1 S0 OB ovsinimsiions ey s s s e i oyl (s 5 s R S S ss
Dien thoat B8N he: ww wwvswsssns ssmnm e —
Nguoi dai dién tlep nhan ThonE BN e s e R S e
1D T3 1 1 (o § LRSS PP
Bl T hen, sy On IMRGINGS ssssmcrnssoisiocruismess osia i s s TS SRS
Dia chi try 8O Chili: ..o e
Dién thoai li€n hé: ..ol Fax: oo
Ngudi dai dién tiép nhan thONE tNi....eveeveeeeeeeeeececee e e seeseeens
DG TROGL: 1t b e et an e e eanes
2. Hinh thirc théng béo giita cac bén: théng qua Fax, thw, dién tin, giao truc tiép.
Piéu 11. Giai quyét tranh chip

Trong truong hop xdy ra tranh, chap céc bén cam két tién hanh thuong lugng trén tinh
thin thién chi dé giai quyét cac tranh chip phét sinh. Trong trudng hop khong thong nhét
dwoc viée giai quyét tranh chip thong qua thuong lugng thi céc bén tién hanh giai quyét theo
quy dinh ctia phap ludt tai Toa 4n nhan dan c6 thdm quyén.

Diéu 12. Thoi diém c6 hi¢u lwe cia hop dong
1. Hop dong nay c6 hiéu luc ké tir ngay hop dong duge td chirc hanh nghé cong chitng
chirng nhéan.
2. Hop dong nay c6 12 diéu, dugc I4p thanh 06 ban va c6 gi tri phap Iy nhu nhau,
Bén nhéan chuyén nhugng giit 03 ban; Bén chuyén nhugng gitt 02 ban; 01 ban luu tai to chic



hanh nghé céng ching

3. Kém theo hop dong nay la cac gidy to lién quan vé dit dai nhu: Gidy chimg nhén
quyén str dung dat.

Céac phu lyc dinh kém hop dong niy va cic sira doi, bo sung theo thoa thuan cua hai
bén la ngi dung khong tach roi hop dong nay va cé hiéu lyc thi hanh doi voi hai bén.

4. Trong truong hop cac bén thoa thudn thay doi ndi dung ciia hop dong nay thi phai
lap bang van ban co6 chit ky cua ca hai bén va dugce cong chirng.

BEN CHUYEN NHUQNG BEN NHAN CHUYEN NHUQNG
(Ky., ghi rd ho tén, chicc vu nguoi ky va (Ky, ghi rd ho tén, néu la té chire thi
dong dadu) dong dau va ghi chirc vu nguwoi ky)
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(Ghi chii: Dy thio Hop dong nay gom cdc diéu khodn chinh. Hop déngchz&uoefcy két duea
trén két qua dam phan timg diéu khodan phit hop véi hoat dgng san xudt kinh doanh cua cdc
bén va phii hop voi yéu cau phap ludt).

Hom nay, ngay..... thang .... ndm 202.., tai viin phong Céng ty C6 phan Tép doan
Dat Phuong, ching toi gdm cé:

BEN CHO VAY (BEN A): CONG TY CO PHAN TAP DOAN DAT
PHUONG

M sb ding ky doanh nghiép: 0101218757

Dia chi: Téng 15, tdoa nha Handico, KPT mdi Mé Tri Ha, duong Pham Hung,
phudng ME Tri, quan Nam Tir Liém, TP Ha Noi

Dién thoai: 024.37830856 Fax: 024.37830859

Neuoidai dién: ...oooviiiiiiinnane. Chicvu: .oooviviiinnnnnn.

SO a1 KNOAN: +..evveeie e,

Piachi: ...

Diénthoai: ........ccovvviiiiiiiiin

FilTe00 (o o T T s o —— B 1 (R § LA
S6 tai khodn: ................ tai Ngan hang .................

Hai bén dong ¥ théng nhét thoa thuin mot sé ndi dung vay von phuc vu san xuét
kinh doanh theo cac diéu khoan dudi day:
Piéu 1. Ni dung vay von

- S6 tién vay v6n: Bén A dong ¥ cho bén B vay sb tién 12: .....evvunnne dong (bing
1 1 £ )

- Muc dich vay vbn: phuc vu san xuat kinh doanh cta bén B.

- Thot han vay: ............. thang ké tir ngay bén B nhin duoc tién ciia bén A.

- Lai sudt cho vay: ............. %/nam tinh trén téng sb tién vay trong han. Truong
hop dén ky han tra ng gde va 141 vay néu bén B khong thanh toan toan bd ng gdc va lai
vay ma khong co6 théa thudn nao khic véi bén A thi bén B phai chiu 13} suit ng qua
han .....% cta lai suit cho vay trong han.

- Tién 14i vay: duoc tinh trén s6 du tién ng gde vay nhan (x) 1ai sut cho vay nhan
(x) thoi gian vay thuc té tinh theo ngay chia (/) 365. Tién 1ai vay duoc tra cubi ky hodc
dén khi bén B tra ng toan b ng gde vay, tiy diéu kién nao dén sém hon.

- Phuong thirc vay: bén A s& chuyén khoéan sé tién cho vay noi trén vao tai khoan
ctia bén B nhu sau:

Chu tai khoan: Céng ty ...........
S6 tai khodn: ...............



Ngén hang: ..........cooeeennnn.

Diéu 2. Quyén va nghia vu ciia bén A

- C6 céc quyén va nghia vu theo quy dinh ciia quy ché hoat dong clia bén A.

- Yéu ciu bén B thuc hién cac nghia vu da cam két tai hop dong vay von nay.

- C6 quyén kiém tra viéc st dung tién vay va cé quyén ngimg cho vay, chdm dut
viéc cho vay, thu hoi ng trude han khi phéat hién bén B cung cip thong tin sai su that, sir
dung tién vay khéng dang muc dich ciia hgp ddng, ¢6 hanh vi vi pham hop dong.

- Chuyén tién cho bén B theo s6 tién néu trén.

- Dugc nhén tién tra no géc va lai vay tir bén B khi dén han.

Diéu 3. Quyén va nghia vu ciia bén B

- C6 cac quyén va nghia vu theo quy dinh ctia quy ché hoat dong ctia bén B.

- Yéu ciu bén A thyc hién cac nghia vu di cam két tai hgp ddng vay vén nay.

- Tir chéi cac yéu cau cia bén A khong ding véi cac thoa thuan trong hop dong
nay.

- Str dung dung muc dich khoan tién vay vén da cam két. Chiu trach nhiém trude
phap luat hién hanh khi khong thuc hién diing cam két theo hop dong nay.

- Thanh toan day du, ding han toan b du ng gdc va lai vay cho bén A khi dén han.
Trong truong hop bén B mudn cham dut hop dong trude thoi han, bén B phéi thong béo
cho bén A truge 01 ngay va thanh toan ddy da du ng gbc va lai vay phat sinh tai thoi
diém chuyén tién cho bén A.

Piéu 4. Sira d6i, bé sung, thanh Iy hop dong

- Céc diéu kién trong hop ddng nay c6 thé dugc stra d6i, bo sung theo thoa thudn
ctia cac bén. Bt ky su stra dbi, bd sung nao phai lap thanh vén ban, c6 chit ky cua céc
bén va 1a mot bo phan khéng tach roi clia hop ddng nay, va hoan toan khong anh hudng
dén hiéu luc cua cac diéu khoan khac.

- Hop ddng nay sé ty dong duoc thanh 1y sau khi bén B da hoan thanh moi nghia
vu theo hop ddng.

Piéu 5. Giai quyét tranh chip

- Moi tranh chip phat sinh tir hodc lién quan dén hop dong nay s& duge cac bén
giai quyét bang thuong lugng theo tinh than binh ding va cling ¢6 loi. Trudng hop khong
tu giai quyét dugc, vu viée s& duoc giai quyét bing trong tai tai Trung tim Trong tai
Qubc té Viét Nam (VIAC) theo Quy tic tb tung trong tai cua Trung tdm nay.

Diéu 6. Hi¢u lwe ciia hop dong

- Hop ddng ¢6 hiéu luc ké tir ngay ky va két thic khi cdc nghia vu cta cc bén da
thuc hién xong.

- Hop ddng nay dugc lap thanh 02 (hai) ban, ¢ gid tri phap ly nhu nhau, mdi bén
gitt 01 (mat) ban.
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HOP DONG BAO LANH
S6: ..../1202......./HDBD-.....

(Ghi chi: Dy thao Hop dong nay duoc soan thao theo madu dé xudt cia T6 chitc tin dung Hop
dong chi duwoc ky. két dwa trén két qua dam phdn ting diéu khodn  phit hop véi hoat dong sdn
xudt kinh doanh ciia cdc bén va phii hop voi yéu cau phap ludt).
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NAY, céc bén thoa thuan va théng nhét ky két Hop dong nay vai céc didu khoan va didu kién

nhu sau:

Diéu 1. Pinh nghia

Trong Hop dong nay, cdc tir ngir sau day duoc hidu nhu sau:



“Nguwoi ¢é nghia vu dwoc bio dim’ 13 Cong ty .....(v6i céc thong tin néu tai phan cac bén
tham gia Hop ddng & trén) va bt ky td chirc, c4 nhan nao ké thira nghia vu (bao gdm ca nhiing
ngudi thira ké cta Nguoi ¢6 nghia vu duge bao dam - néu ¢d), bén nhéan qhuyén nhuc_mg, bén
nhan chuyén giao nghia vu ctia Cong ty ............ trén co s chia, tich, hgp nhat, sap nhap, t6 chirc
lai hodc chuyén giao nghia vu ctia Ngudi ¢6 nghia vu duge bao dam.

“Bén bdo linh/Bén bio diam” 13 Cong ty CH phan Tép doan Dat Phuong (vdi cac thong tin
néu tai phan cdc bén tham gia Hop ddng & trén) va bit ky to chite, ¢4 nhan nao ké thira nghia vu
(bao gdm ca nhitng ngudi thira ké ctia Bén bao lanh - néu ¢6), bén nhan chuyén nhugng, bén
nhan chuyén giao nghia vu cua Cong ty Cb phan Tap doan Pat Phuong trén co sé chia, tach, hop
nhét, sép nhdp, td chire lai hodic chuyén giao nghia vu ctia Bén béao lanh.

“Bén nhdn bdo lanh/Bén nhdn bdo dim” hodc “Ngin hang” 1a Ngan hang s , trong
d6 don vi dai dién quan ly khach hang, truc tiép ky Hop dong va thuc hién céc quytn, nghia vu
ctia Bén nhén bao lanh theo Hop déng nay la Ngén hang.... Chi nhanh ..... va bat ky tb chuc, ca
nhin nao ké thira quyén, nghia vu, nhan chuyén nhuong, nhén chuyen g1a0 quyén, nghia vy cia
Bén nhdn nhén bao lanh trén co s¢ chia, tach, hop nhét, sap nhap, 6 chirc lai hodc chuyén giao
quyén, nghia vu theo quy dinh ciia phéap luat hoic quy dinh ndi bd ctia Ngan hang

“Hop dong cip tin dung” (HPCTD) 13 cic hop ddng, thoa thuin ve vige cip tin dung
théng qua céc hinh thire: cho vay, bao lanh, chiét khiu bd ching tir hang xudt, cAp han murc thiu
chi, phat hanh thu tin dung, phat hanh va st dung thé tin dung, bao thanh toan va céc hinh thic
cdp tin dung khac duoc ky két gura Nguoi c6 nghia vu duge bao dam voi Ngén hang va cac phu
lyc, viin ban, thoa thudn sira ddi, bd sung, céc khé ude nhan ng va céc vin ban lién quan ciia cac
HDCTD nay nhu dugce dinh nghia dudéi day:

“Hop dong tin dung” (HPTD) c6 nghia la Hop dong tin dung (HPTD) 56 ... ...
Diéu 2. Nghia vu dwge bao linh va pham vi bio linh

1. Pham vi bao ldnh: Bén bao 1anh déng y bao 1anh cho viéc thuc hién toan bd cac nghia vu
ctia Ngudi c6 nghia vu duge bao dam ddi v6i Ngan hang (bao gbm nghia vu hién tai va nghia vu
trong tuong lai) phat sinh tir cac Hop ddng cép tin 'dung nhu dinh nghia tai Diéu 1 Hop dong nay,
bao gdm nhung khong gidi han nghia vu tra no gdc, 13, cac khoan phi, tién bdi thuong thiét hai,
chi phi xur 1y tai san bao dam (chi phi trong giit, bao quan, chi phi dinh gia, chi phi ddng bao, chi
phi ban/ ban déu gia, chi phi thu€ ludt su, tién phat ...) va tit ca cac nghia vu lién quan khac,
cling nhu khong gidi han vé gia tri cua cac HDCTD (Nguoi c6 nghia vy duge bdo dam va Ngéin
hang co quyén quyét dinh gia tri cia cac HDCTD). Khi ky két HDCTD, Ngan hang va Nguoi ¢6
nghia vu duge bao dam khong co6 trach nhiém/nghia vu thong bao cho Bén bao lanh.

2. Pham vi bao lanh s& dwoc giam trir twong tng voi phan du no da duoc thanh toén.

3. Trach nhiém cta Bén bao lanh theo khoan 1 Diéu nay gdm ca trong trudong hop Nguoi
c6 nghia vu dugce bao dam phai tra ng trude han do vi pham nghia vu, hodc theo céc théa thudn
khac duge quy dinh trong HPCTD ky véi Ngan hang.

4. Nghia vu dugc bao lanh tai Hop dong ndy bao gbm nghia vu ctia Ngudi c6 nghia vu
duoc bao dam tai Ngan hang ............... (bao gom Tru s& chinh, cac Chi nhanh va cac Phong
Giao dich truc thudc).

Di¢u 3. Thoi han bio linh

1. Thoi han bao lanh: Nghia vu bao lanh cua Bén béo lanh theo Hop ddng nay c¢6 hidu luc
tinh tir khi ky két Hop dong va cham dut khi cé6 mot trong cac trrong hop sau day:

gi) Ngudi cd nghia vu duge bao dam da thyc hién xong tAt ca péc nghia vy duogc bao dam,
bao gom ca nghia vu hinh thanh trong tuwong lai theo quy dinh tai Di¢u 2 Hop dong nay.

b) Bén bao lanh da thyc hién nghia vu bao lanh theo Hop dong nay.



¢) Bén bao lanh/Nguoi ¢6 nghia vu duge bao dam da c6 bién phap bao dam thay thé duoc
Ngan hang chap thuén theo quy dinh tai Diéu 11 Hop dong nay.

2. Trudong hop nghia vu theo Hop ddng nay chim dat theo thoa thuan cla céc bén, thi
nghia vu thuc hién bao lanh cua Bén bao lanh duong nhién cham dit.

Diéu 4. Cam doan va bio dim ciia Bén bio linh
1. Cam két vd diéu kién, khong hiy ngang nghia vu bao lanh theo Hop dong nay.

2. Bén bao lanh cam két thue hién nghia vu thay cho Ngudi cé nghia vu duge bao dam
trong truong hop Nguoi ¢o nghia vu duoc bao dam khong thuc hién hodc thuc hién khéng dung,
khéng ddy di nghia vu theo HDCTD, ké ca trong trudong hop Ngan hang chdm diat HDCTD
trude han va tién hanh cac bién phap thu héi no trude han do Ngudi cé nghia vu duoc bao dam
vi pham cdc thoa thudn trong HDCTD.

3. Bén bao lanh bio dam vé ning lyc hanh vi dan sy, thim quyén, uy tin, ning luc tai
chinh dé thyc hi¢n thay cac nghia vu thanh toan ctia Nguoi ¢6 nghia vu dugc bao dam cho Ngan
hang trong pham vi bao lanh néu tai Diéu 2 Hop dong nay.

4. Khong cé thu tuc t6 tung, thi tuc trong tai hodc thi tuc x 1y hanh chinh nao dang dién
ra, dang cho giai quy€t hodc theo nhén biet ciia Bén bao lanh de doa Bén bao lénh va tai san cia
Bén bao lanh co6 thé tac dong dén tinh hop phap va hi¢u lyc thi hanh ctia Hop dong nay.

5. Bén bao lanh c6 thim quyén ky két va thuc hién Hop dong nay va da hoan tit céc tha
tuc can thiét trong ndi bd cong ty va cac thi tuc can thiét khac dé duge phép ky két va thuc hién
Hop dong nay.

6. Uy quyén khong huy ngang cho Ngéan hang dugc trich tai khoan tién giri ctia Bén bao
lanh tai Ngan hang va tai cac tb chic tin dung khac dé thue hién nghia vu bao linh néu dén han
thue hién nghia vu bao 1anh ma Bén bao ldnh khong thuc hién.

7. Tuan tht quy dinh phép luét va cac quy dinh trong Hop ddng nay.
Picu 5. Céc trudng hop yéu cau thue hién nghia vu béo linh

Khi ¢6 mdt trong cac trudng hop sau xay ra, Bén nhin bao lanh ¢6 quyén yéu cau Bén bao
lanh thyc hién nghia vu bao lanh:

1. Khi dén thoi han thyc hién nghia vu duoc bao lanh néu tai Diéu 2 Hop ddng nay ma
Nguoi ¢6 nghia vu duge bao dam khong thuc hién hodc thuc hién khéng ding, khong day du
nghia vu.

2. Nguoi c6 nghia vu duge bao dam phai thuc hién nghia vu trudc thoi han do vi pham
nghia vu hoac theo céc can cur khac do phép ludt quy dinh, nhung khong thue hién hodc thuc
hién khong ding, khong day da nghia vu.

3. Bét cir khi nao Ngén hang c6 bing ching rd rang vé viée Nguoi c6 nghia vu duge bao
dam khoéng con ¢6 kha nang thuc hién nghia vu hodc khéng c¢6 kha nang thyc hién day du nghia
vu clla minh méc du nghia vu néu tai Diéu 2 Hop dong nay chua dén han.

Diéu 6. Thong bao vé viée thwe hién nghia vu bio linh

1. Ngan hang théng bao béng vin ban cho Bén bao lanh vé viée thuc hién nghia vu bao
lanh khi phat sinh can ctr thuc hién nghia vu bao lanh theo quy dinh tai Diéu 5 Hop dong nay.

2. Bén bao lanh phai thyuc hién nghia vy bao lanh ngay khi nhan dugc thong bao thuc hién
nghia vu bao lanh cua Ngan hang. Ngan hang phai chiing minh sir vi pham ctia Nguoi ¢6 nghia
vu duge bao dam, trong tredong hop théng béo d€ nghi thue hién nghia vu bao lanh theo khoan 2
dicu 5, khoan 3 di¢u 5 Hop dong nay.
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Picu 7. Quyén va nghia vu ciia Bén bao lanh
1. Quyén ciia Bén bio linh:

a) Co ddy du cdc quyén va nghia vu véi tu cach 12 Bén bao dam trong trudng hop ding tai
san thudc so hitu ctia minh dé bao dam cho viéc thyc hién nghia vu bao 1anh.

b) Yéu cau Nguoi cd nghia vu duoc bao dam thuc hién nghia vu néu Ngudi cd nghia vu
dugc bao dam van con kha ning thuc hién nghia vy, tuy nhién quyén nay khong anh huéng den
viéc Bén bao lanh phai thuc hién nghia vy bao 1dnh theo yéu ciu cua Ngan hang.

¢) Truong hop Ngudi c6 nghia vu duge bdo dam va Ngén hang c6 xac 14p bién phap bao
dam dé bao dam thuc hién toan b hodc mdt phan nghia vu duoc bao lanh, tl}i sau khi thuc hién
nghia vu bao ldnh, Bén bao lanh s€ dugc nhan chinh tai san bao dam d6 dé bdo dam cho viéc
thuc hién nghia vu ciia Nguoi c6 nghia vu duge bao dam véi Bén bao 1anh.

d) Yéu cdu Nguoi c6 nghia vy duge bao dam (i) thye hién ding cdc nghia vu da cam két;
(ii) cung cap cac tai li¢u v¢ kha nang tai chinh, tai liéu lién quan dén giao dich bao lanh; bao céo
tinh hinh san xuat kinh doanh, quyét toan tai chinh, tinh hinh thue hién cac nghia vu lién quan
dén giao dich bao lanh;

¢) Théam dinh phuong 4n tai chinh, phuong an tra ng vay ctia Nguoi ¢ nghia vu duge bao
dam; c6 van ban dé nghi Ngan hang cham dit cho vay, thu hoi ng truée han khi thay Nguoi co
nghia vu dugc bao dam c¢6 dau hiéu vi pham phap luat; vi pham HDCTD.

f) Phéi hop v6i Ngén hang don dbc Ngudi c6 nghia vu duoc bao dam thue hién ddy da
nghia vu da cam két trong cac HDCTD Nguoi ¢6 nghia vu duoc bao dam ky véi Ngéan hang.

g) Duoc Ngén hang théng bao vé céc thay ddi ndi dung HDCTD.

2. Nghia vu ctia Bén b#o lanh:

a) Trano gdc, 13 vay, phi va tién phat (néu c6) thay cho Ngudi cé nghia vu duoc bao dam
khi Ngudi ¢6 nghia vu duge bao dam khong thuc hién mdt phan hodc toan bd nghia vu cua minh
v¢ tra no cho Ngén hang theo HDCTD.

b) Théng béo trung thyc vé quyén ctia ngudi thir ba déi véi tai san chuyén giao cho Ngén
hang dé xu ly thuc hi€én nghia vu bao lanh;

c) Phai thuc hién bién phap thé chip, cdm cb va ky quy tai san khi c¢6 yéu cdu ctia Ngin
hang tai bat ky thoi diCm nao trong qud trinh Hop dong nay ¢6 hi¢u luc néu nhu Ngén hang dua
ra can cu hop ly ching minh sy giam st v€ nang lyuc tai chinh cia Nguoi ¢6 nghia vu duoc bao
dam va/hogc Bén bao lanh. Viée the chap, cam co, ky quy tai san cu the s€ lap thanh Hop dong
riéng. Trong trudong hop nay, Bén bao lanh phai ban giao tai sdn, gidy to tai san thudc sd hitu cia
minh cho bén nhén bao lanh hodc ngudi thir ba theo thoa thuin dé xir 1y trong trudomg hop khong
thue hién hodc thue hién khong ding nghia vy bao lanh.

d) Khong dugc tdu tan tai san ctia minh nhim trén tranh viée thue hién nghia vu bao lanh.

¢) Thuc hién ding céc nghia vu trong Hop ddng nay.

Picu 8. Quyén va nghia vu cita Ngwoi ¢6 nghia vu dwoe biao dam

1. Quyén cita Nguoi ¢6 nghia vu dugc bio dam:

&) Yéu cdu Bén bao lanh thuc hién nghia vu bao lanh theo dung thoa thuén trong Hop
dong nay.

b) Puoc Ngan hang cip tin dung theo HDCTD.

2. Nghia vu ctia Nguwoi ¢6 nghia vu dwge bio dim:



a) Cung cap day du chinh xéc cac tai liéu, bdo cdo lién quan dén giao dich vay von va bao
lanh vay von theo yéu cau ctia Bén bao 1anh va Ngan hang.

b) Nhén ng bit budc va hoan tra cho Bén bao lanh s6 tién Bén bao 1anh da tra no thay bao
gom ca goc, 1ai va cac khoan chi phi phat sinh true ti€p dén thuc hién nghia vu bao 1anh.

¢) Chiu su kiém tra ctia Bén bao 1anh, Ngan hang doi véi cac hoat dong cé lién quan dén
giao dich bao lanh, vay von.

d) Thuc hién ding céc thoa thuan trong HDCTD; thuc hién déng céc quy dinh v& bao lanh
tin dung theo quy dinh cta phap luat.

Di¢u 9. Quyén va nghia vu ciia Ngin hang
1. Quyén ciia ngin hang:

a) Thong bdo va yéu cdu Bén bao 1anh thuc hién bao lanh khi dén han thuc hién nghia vu
ma Nguoi ¢d nghia vu duge bao dam khong thuc hién hodc thuc hién khéng ding nghia vu tra
ng hodc khong cé kha nang thuc hién nghia vy tra ng méac du nghia vu chua dén han.

_b) Sau khi théng bao cho Bén bao lanh theo quy dinh tai Pidu 5, 6 Hop dong nay, cd
quyén:

- Yéu céau Toa an 4p dung cac bién phap khan cap tam thoi doi voéi tai san ciia Bén bao
lanh, néu Bén bao 1anh c¢6 dau hi¢u tau tan tai san dé tron tranh thuc hién nghia vu;

- Yéu cdu ngudi c6 hanh vi can tro trai phap luét viée thuc hién quyén cia Ngan hang phai
cham dirt hanh vi d6, néu khong chim dut thi ¢6 quyén yéu cau Toa an, co quan, to chirc ¢6 thim
quyén khac budc ngudi d6 phai chAm diat hanh vi vi pham.

¢) Yéu cdu Bén bao lanh cAm cb, thé chip, ky qu§ tai san dé bao dam thuc hién nghia vu
bao lanh trong thoi han hiéu luc ciia Hgp dong nay.

d) Co déy du cac quyén va 11gh¥a vu’cﬁa }Jén phé.n thé chép, bén pha_"m cAm cé, bén nhén ky
quy trong truong hop Bén bao lanh cam co, thé chap, ky quy tai san dé bao dam thyc hién nghia
vu bao lanh.

¢) Yéu cau Bén bao lanh cung cip céc tai lidu lién quan dén viée bao lanh.

f) Xir ly tai san bao dam ctia Ngudi c6 nghia vu duoc bao dam (néu cb) theo cic didu
khoan cua Hop dong bao dam ky gifta Nguoi ¢6 nghia vu duge bao damva Ngan hang va cac
quy dinh cua phap ludt. Viéc lua chon thuc hién bién phap bao dam nao trudce (yéu cau thuc hién
nghia vu bdo lanh theo hop dong nay hay xu ly tai san bao dam theo cac di€u khoan cua Hop
dong bao dam ctia Nguoi cd nghia vu duge bao dam véi Ngan hang) 1a do Ngén hang toan quyén
quyét dinh.

g) Céac quyén khac theo Hop ddng nay va theo quy dinh cia phap luat.

2. Nghia vu ciua Ngian hang:

a) Tra lai tai san bao dam (néu c6) cho Bén bao lanh khi Nguoi ¢6 nghia vu duge bao dam
va/hoac Bén bao lanh da thuc hién toan bd nghia vu dugc bao lanh.

b) Thuc hién cac cam két voi Ngudi cé nghia vu duge bao dam tai cac HDCTD duoce béao
dam bang Hop dong nay.

Piéu 10. Thye hién nghia vu bdo lanh

1. Trong thoi han 05 ngay (trir truong hop Ngén hang xac dinh m6t thoi han thue hién bao
lanh cu thé (néu c6) trong Thong bao thue hién nghia vy bao 1anh) ké tir ngay Ngan hang c6 van
ban yéu cau dugce chuyén tdi Bén bao lanh theo quy dinh tai Bicu 12 Hop dong nay vai (i) Iy do



quy dinh tai Diéu 5 Hop dong nay (ma khong can phdi véi bat ky mét tai liéu, gidy 10, chimg
minh nao, tuy nhién trudng hop cdn thiét, véi toan quyen quyet dinh (khong phai la nghia Vi),
Ngdn héang co thé xem xét giri cho Bén bao lanh mét so giay to tai liéu co lién quan dén Yéu cdu
thu'c hién nghia vu bao lanh) va (ii) s6 tién yéu cdu thue hién bao ldnh cu z‘he trong pham vi sé
tién bdo Idnh, Bén bao lanh phai chuyén ngay vé diéu kién sé tién theo yéu ciu cho Ngan hang
dé thuc hién nghia vu bao lanh tra no thay cho Nguoi c¢6 nghia vu duge bao dam.

Pitu 11. Thay dbi bi¢n phép bio dim

Bén bao lanh c6 thé thay ddi bién phdp bao lanh béng hinh thirc bao dam khéc néu dugc
Ngén hang chap thuan. Truong hop nay, Ngén hang va Bén bao lanh s€ ky Hop dong mai.

Piéu 12. Cic quy dinh khac

1. Thong bao: Moi thong bao va thu tr giao dich gifta hai bén phai dugc lap thanh vén
ban, c¢6 chit ky (con déu) cia ngudi c6 thim quyén va phai giri theo dia chi néu tai phan gidi
thiéu trong hop dong nay (trir trudong hop di ¢ thong bao thay d6i dia chi khéc bang van ban).
Trudng hop Bén bao 1anh thay dbi dia chi ma khong thuc hién théng bio cho ngan hang thi dugc
hiéu dia chi da thoa thudn khong thay d6i va Bén bao lanh phai chiu moi trach nhiém lién quan
dén viéc khdng cp nhat dia chi méi cho Ngén hang.

2. Xac dinh Bén bao 1anh nhan dugce théng bao:

a) Gui théng bdo va thu tir giao dich théng qua Cong ty dich vu chuyén phat: Trong moi
truong hop, Bén bao ldnh coi nhu duong nhién dd nhan dugc théng bao/thu tir giao dich do Ngén
hang gtri cho Bén bao lanh khi Ngan hang gtri thong qua Cong ty dich vu chuyén phét (néu sau
03 ngay lam viéec Cong ty dich vu chuyén phat khong tra lai théng béo/ thu tir giao dich cho
Ngan hang).

b) Gui thdng bao va thu tir giao dich truc tiép: Ngan hang thyc hién chuyén truc tiép théng
bao/thu tir giao dich cho Bén bao 1anh. Truong hop Bén bao 1anh khong nhén hodc Bén bao lanh
khéng c6 tai dia chi néu tai hop ddng ndy, Ngan hing thuc hién chuyén théng bao/thu tir giao
dich dén UBND x&/phudng noi c¢6 dia chi néu tai hop dong nay. Bén bao lanh coi nhu dwong
nhién da nhan duoc théng bao/thu tir giao dich khi Ngan hang chuyén théng bao/thu tir giao dich
mdt ndi dung dén UBND xi/phudng lan thir 3 (ba).

3. Stra d6i, bd sung Hop ddng: Viée stra ddi, bd sung Hop ddng nay phai dugce céc bén thoa
thuan bang vin ban do dai dién ¢ thdm quyén cta hai bén ky; nhiing stra dbi, bd sung d6 b hiée
Iwc thay thé, bd sung didu khoan twong tmg trong Hop ddng ndy, cic ndi dung con lai khéng
duoc stra d6i, bo sung gitr nguyén hiéu luc.

4. Chuyén giao quyén va nghia vu:

a) Bén bao lanh khéng dugc chuyén nhuwong, chuyén giao, hodn dbi hodc dinh doat bat ky
quycn quyén loi va/hodc nghia vu ndo ciia minh theo quy dinh tai Hop ddng nay ma khéng cé
su chép thudn trude bing van ban ctia Ngan hang.

b) Ngén hang c6 thé chuyén nhuong, chuyén giao cho bén ﬂ}l’r ba céc quyén ctia minh theo
Hop dong nay va phu hgp vai HDCTD duge bao ddm bang Hop dong nay.

5. Luét 4p dung, giai quyét tranh chép:
a) Hop déng nay duoc 1ap va diéu chinh theo phap ludt Viét Nam.
b) Moi bit d(‘)ng phat sinh trong qué trinh thuc hién Hop ddng duoe giai quyét trén co s

thuong luong binh dang gitta hai bén. Truong hop khong tu thwong lugng dugce thi cac bén dua
ra Toa an ¢é thim quyén dé giai quyét.

¢) Cac bén théng nhét d& nghi Toa 4n giai quyét theo tha tuc rat gon.
Pitu 13. Piéu khoin thwe hién



1. Hop ddng nay ¢ hidu lyc ké tir ngay ky va két thic trong cac trudng hop sau:
a) Nghia vu bao lanh da dugc cac bén thuc hién day du.
b) Nghia vu bao lanh chdm dut theo quy dinh ciia phép ludt.

¢) Nguoi c6 nghia vu dugc bao dam da thue hién day du cac nghia vu cua minh doi voi
Ngén hang.

d) Ngén hang dong ¥ huy bo bao lanh theo céc quy dinh ciia phap luat.
¢) Viéc bao lanh dugc thay thé bang bién phép dam bao khac theo quy dinh tai Diéu 11
Hop dong nay.
2. Sau khi Hop dong chdm dut, coi nhw duoc thanh 1y. Trudng hop can thiét, mot bén c6
thé yéu cau bén kia 14p bién ban thanh ly hgp dong.
3. Hop dong nay duoc 1ap thanh 05 ban gbe ¢6 gia tri phép 1y nhu nhau, Ngan hang giit 03
ban, Bén bao lanh gitt 01 ban, Nguoi ¢6 nghia vu dugce bao dam gift 01 ban.

BEN BAO LANH NGUOI CO NGHIA VU DAI DIEN NGAN HANG
PUQC BAO PAM



DU THAO

Sé: .
(Ghi chi: Du thao Hop dong nay la cdc diéu khodn chinh. Hop dong chz a"uo’c ky ket dya trén
két qua dam phdn ling diéu khodn phit hop véi hoat déng san xudt kmh doanh cua eac bén va
phit hop véi yéu cau phdp ludt). /L -

- Cdin cit B6 ludt Ddn sw s6 91/2015/QH13 ciia Quéoc hdi nuée Cong hoa xd hoz chii nghia
Viét Nam thong qua ngay 24/11/2015 tai ky hop thit X ctia Quéc hdi khod XIII;

- Cén cir Ludt Thwong mai s6 36/2005/QHI1 cia Quéc héi nude Cong hoa xd hoi chii
nghia Viét Nam thong qua ngay 14/6/2005 tai ky hop thit VII ciia Quoc hoi khod X1

- Cdn cit vao khé ning véa nhu cdu cia cde bén.

HOm nay, ngay ............. thang ............ 211 1) EOPEREE , Hop Péng Mua Ban Vat Tu nay (sau
day goi tat 1a “Hep Pong™) dugc ky boi va gifra:
Bén mua : CONG TY CO PHAN TAP POAN PAT PHUONG

Dia chi . Tang 15 - Toa nha Handico, khu dt“? thi méi ME ":Fri Ha, dudng Pham
: Hung, Phuong Mé Tri, quan Nam Tur Liém, TP Ha Noi

Pai dién boi T Chlrc VU: coveeeereeieene,

Dién thoai - 024.37.830 856 Fax: 024.37.830 859

Ma sb thué 0101218 757 W\

Tai khoan B on s musmams st S

Bén ban T —

Pai dién el Chirc VU: wovevrveeeeeeeeenne

Dia chi TN

bién thoai E RS Fax:

M3 sb thué JRR——
Tai khoan b e

(Bén Bdn va Bén Mua sau ddy, goi chung la "Cdc Bén” va goi riéng la “Bén”.)

XET RANG:
(A)  Bén Mua c6 nhu cdu mua cdc vét tu nhu duoc liét ké chi tiét tai Phy luc dinh kém dé phuc
vu cho hoat dong thi cong G6i théu ............ (sau day goi 1a “Du An”); va

(B)  Bén Ban cam két ring Bén Bén c¢6 du ning luc va cdc gidy phép can thiét theo quy dinh
phép luat dé cung cép céc vat tu voi sb lugng, khdi luong, quy cach va chét luong dap
tmg yéu cdu ctia Bén Mua.

Céc Bén thdng nhit ky két Hop Pdng nay céc didu khoan va didu kién nhu sau:

PIEU 1: VAT TU, PON GIA VA GIA TRI HOP DONG

1.1. Bén Mua dong y mua va Bén Ban ddng y cung cép céc loai vat tu (sau déy goi chung la
“Vit Tu”) thpo s0 luong/khéi lugng, don gid, xuat xir, hinh thire va chat lugng dugce quy
dinh cu thé bang phu luc.

1.2.  Gia Tri Hop Dong Tam Tinh 13: cervervenne. dong (Bang chit: ...c.oveevveeeeeane. Y.
1.3.  Trong d6, Cac Bén dong ¥ va théng nhét rang:

1



1.3.1.

132

1.3.3.

Don Gia duoc dé cap trong Hop Ddng nay di bao gém: .................. 10% va toan bg chi
phi khai thac, van chuyén, thué phi cac loai lién quan dén hang hoa.

Khbi lwong/sé lugng duge thanh toan 1a khdi lugng thue t& cung cép dugc hai bén xac
nhén.

Thué VAT duge ap dung theo quy dinh ctia Nha nude tai timg thoi diém thuc hién.

PIEU 2: CAM KET VA PAM BAO VE CHAT LUONG

2.1.

2.2

Z.3.

2.4.

2.5.

Bén Ban cam két va dam béo rang Vit Tu cung cip cho Bén Mua theo Hop Bong nay la
vét Tu phu hop véi chi dan k§ thuét ctia du 4n, co nguon gbe hop phap, mai 100%, da
duoc kiém dinh bai co quan chite ning ¢6 thdm quyén va c¢6 ddy d céc chimg chi chit
luong kém theo.

Bén Ban cam két va dam bao rang mau ma, quy cach, chit luong cia VAt Tu duge cung
cép cho Bén Mua theo Hop Pdng nay 1a ding tiéu chuén ciia Nha san xuét da cong b,
phu hop vdi tiéu chuén theo céc vé& thi cong, chi dan k¥ thuit Du 4n do Bén Mua cung
cép va cdu thanh 1én mét phu luc khong thé thiéu cua Hop Pong (néu cb), ddng thoi déap
tmg ddy du cac tiéu chun, quy chudn c6 lién quan theo quy dinh ctia phép ludt 4p dung
co lién quan.

Bén Bén cam két va dam bao ring Bén Ban c6 day di thdm quyen va cdc gidy phép
va/hoidc ching nhén theo quy dinh cta phap ludt dé thuc hién viéc cung cép Vat Tu cho
Bén Mua theo quy dinh ctia Hop Déng nay.

Bit ky vi pham nao cta Bén Ban d6i véi cac cam két va dam bao quy dinh tai Diéu 2 nay
s€ cau thanh 1én mot vi pham nghiém trong nghia vu theo Hop DPong, theo d6 Bén Ban s&
c6 nghia vu bdi thuong toan by cdc thiét hai phat sinh dbi véi Bén Mua, dong thoi ¢o
nghfa vu cung cép bé sung va/hodc thay thé Vat Tu dé dam bao Vat Tu cung cdp cho Bén
Ban dép tmg day di cac cam két néu trén trong mdt thoi han do Bén Ban chi dinh.

Moi su chuyén giao quyén s& hitu va quyén tai san d6i véi Vat Tu tir Bén Ban sang Bén
Mua khéng 1am mét di hay mién trir cho Bén Bén bt ki nghia vu lién quan dén, va phat
sinh tir, vi pham nghfa vu ctia Bén Ban theo Piéu 2 Hop Péng nay, cho du thoi diém phat
hi¢n céc vi pham do la trude, trong hay sau qué trinh giao nhan Vat Tu theo quy dinh tai
Piéu 3 dudi day.

DPIEU 3: GIAQ, NHAN VAT TU

Viéc giao, nhz_"l‘n Vat Tu theo Hop DE‘)ng nay sé duqc thuc hién theo quy trinh, thoi gian,
dia diém va dicu kién giao, nhdn Vat Tu quy dinh bang Phu Luc cu thé.

PIEU 4: BAO LANH, TAM UNG, THANH TOAN

4.1.
4.2.
4.2.1
4.2.2
4.2.3
4.2.4

4.3.

Bio lanh thye hién hop ddng: Khong dp dung
Tam wng Hop dong

Tuy thudc vao ké hoach von bo tri cho géi thau, Bén A s€ quyét dinh so lan va so tién
tam Ung.

Thoi gian tam ung: Sau khi hop dong c6 hiéu luc, Bén B ¢6 cong vin dé nghi tam tmg
duogc lanh dao bén A ky xéc nhén.

Viéc thu héi tam tmg s& thuc hién qua mdi 1dn Bén B 14p hé so thanh toan.

Truong hop Bén mua di tam ting ma Bén ban khong cung clp vat tu theo tién do da
thong nhat gitta 2 bén thi Bén mua s€ thu hoi tién tam Gng va cham dat hgp dong. Moi
thiét hai s& do Bén ban chiu trach nhiém.

Thanh toan Hop d("ing



Viéc thanh toan s& duoc thue hién theo hinh thirc, tién do va quy trinh cu thé bang phu
luc Hop dong.

PIEU 5: TRACH NHIEM CUA BEN MUA

5.1
5.2

9.3

Thanh toan ddy di va ding han theo quy dinh tai Diéu 4 ctia Hop Ddng nay.

Thye hién céc cong viée thude nghia vy ctia Bén Mua cho viée giao, nhan Vit Tu theo
quy dinh tai DBi¢u 3 ctia Hop Dong nay.

Trir khi ¢é thoa thuén khac, Bén mua thanh toan chi phi thi nghi€ém Vat Tu phét sinh theo
thuc té. Truong hop két qua thi nghiém co 1y thu duoc (néu c¢6) chi ra ring vét tu khong
dat yéu cdu theo quy dinh ciia Hop Pdng thi Bén Ban s& phai chiu chi phi nay va Bén
Mua theo d6 s& c6 quyén khéu trlr chi phi thi nghiém phét sinh vao céc khoan thanh todn
thudc nghia vu ctia Bén Mua hodc yéu cdu Bén Bén thanh toan truc tiép chi phi thi
nghiém phat sinh d6.

PILU 6: TRACH NHIEM CUA BEN BAN

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

0.5.

Giao Vat Tu ding sb luqng/khéi luong, thoa mén cac yéu ciu vé chit ‘Iuc_mg, dia diém
theo quy dinh tai Hop Dong nay, va dung thoi gian chi dinh theo yéu céu ctia Bén Mua
thong bao dén Bén Ban.

Pam bao thuc hién giao, nhdn Vat Tu theo phuong thirc giao, nhan nhanh chéng, chinh
xac, dé dang, minh bach.

Cung cdp dy du cac tai liéu chimg minh ngudn gbc xudt xir, chét lugng san phim theo
ding quy dinh cta go6i thau va quy dinh hién hanh.

Cung cap day du cac ho so, tai liéu theo yéu cau cua Bén Mua dé phuc vu muc dich trinh
nguon vét liéu dau vao cho gai thau.

Trong trudmg hop két qua thi nghiém céc vat tu dua vao cdng trinh khong dam bao chét
luong theo yéu cau cia Hop Pong nay, bao gdm nhung khéng gidi han cac tiéu chuén
chét lwong va tiéu chuén k§ thudt ciia Dy 4n thi Bén Mua s& tir chdi nhén hang. Bén Mua
¢6 trach nhiém di doi toan bd phén vét tu khong dam bao chét lwong ra ngoai pham vi
cong trudng trong thoi gian do 2 bén théa thudn. Pong thoi Bén Ban phai chiu toan bo
chi phi thi nghiém cho phan vat tu khong dam bao chit lwong dé.

PIEU 7: BOI THUONG THIET HAI VA PHAT VI PHAM

71

T2

B6i thuong thiét hai do vi pham Hop DPéng

Bén vi pham nghia vu theo quy dinh ctia Hop DPdng nay phai chiu moi thiét hai thyc té
phat sinh do hanh vi vi pham cta minh, bao gdm nhung khéng gi6i han cac thiét hai ma
Bén bi vi pham phai ganh chiu truc tiép, va/hoédc khoan Bén bi vi pham phai trad cho mdt
bén thir ba la hdu qua cua hanh vi vi pham ctia Bén vi pham.

Phat vi pham Hop Pdng

Cde diéu khoan phat vi pham duoc thuong lwong dam phdn cu thé timg truong hop.

PIEU 8. SU KIEN BAT KHA KHANG

8.1

Viée tri hoéin hay khéng thuc hién nghia vu Hop Pdng cta Bén ¢ nghia vu s& khong bi
xem la vi pham nghia vu theo Hop DPdng nay véi Bén c6 quyén khi xay ra Sy Kién Bét
Kha Khéng, v6i diéu kién: Bén ¢6 nghia vu di théng bao bang vin ban cho Bén ¢é quyén
trong thoi han 03 ngay ké tir ngay dién ra Sy Kién Bit Kha Khang, bao gém ca cac ndi
dung vé mirc dd, pham vi anh hudong cta Su Kién Bit Kha Khang (kém theo chimg ctr
chirng minh) va thoi gian gia han thue hién nghia vu theo Hop Déng.

ENA -



8.2

8.3

Bén c¢6 quyén va Bén c¢6 nghia vu ¢6 quyén thoa thudn mot khoang thoi gian hop 1y dé
Bén c6 nghia vu thuc hién/hoan thanh nghia vu d6. Trong trudng hop Cac Bén khong thé
thoa thuan vé viée gia han thoi gian thuc hién nghia vu, Bén c6 quyen co quyéen don
phuong chdm dit Hop Ddng va gui théng bao chdm dut hop dong bang vin ban trong
vong 07 ngay k& tir ngay nhan duoc thong bao cia Bén c6 nghia vu vé su kién bat kha
khang.

Dé tranh nhdm 1An, Sy Kién Bt Kha Khang trong pham vi ctia Hop Dong nay 14 su kién
xdy ra mot cac khach quan khong thé ludong trude duge va khong thé khic phuc dugce
mgc du Bén bi anh hudng dé 4p dung moi bién phap can thiét va kha nang cho phép, bao
gbm nhung khong gidi han cac su kién nhu thién tai, dich hoa, chién tranh, dich bénh, su
thay dbi chu truong, dudmg 161, su thay ddi vé chinh sach, phap luat ciia Nha nuéc tai
timg thoi diém.

PIEU 9. HIEU LUC HOP DONG

Hop Ddng nay ¢6 hiéu lue ké tir ngay Hop Pdng duoe ky két va dong du hop 18 boi Cac Bén va
cham durt hiéu luc khi mot trong cac su kién sau ddy xay ra, tiy vao su kién nao dén trudc:

9.1.

9.2,

9.3.

Bén Bén hoan thanh nghia vu giao V4t Tu theo quy dinh ctia Hop Ddng, Bén Mua hoan
thanh nghia vu thanh todn twong tmg, va Céac Bén theo do ky ket mot bién ban thanh ly
Hop Pong;

Hop Dong dugc don phuong chim dut boi mot trong Céc Bén trong truong hop phat sinh
Su Kién Bat Kha Khang theo quy dinh tai Diéu 8 trén day;

Hop Ddng bi chdm dit theo phan quyét hodc quyét dinh cta co quan nha nudée ¢ thdm

quyeén.

DIEU 10. PIEU KHOAN THI HANH

10.1.

10.2.

10.3.

Céac Bén cung nhau cam két thuc hién day du cac didu khoan da ghi trong Hop Déng na‘xy,’i5f'_;j_,;"“ :
moi su thay d6i phét sinh trong qué trinh thue hién Hop Dong s& duge Céc Bén 14p thanh™

vin ban va c¢6 su ky két va dong dau hop &.
Trong qué trinh thyc hién Hop Pdng néu c6 phét sinh tranh chip, Céc Bén s& giai quyet
trude tién bang hoa giai va thuong luong. Trong truong hop Cac Bén khong tu giai quyét

dugce bang thuong lugng thi mdt trong Cac Bén ¢6 quyen khoi kién yéu cau Toa an Nhan
dan c6 thim quyén giai quyet

Hop Dong nay duoc 1ap thanh 04 (bbn) ban ¢6 gia tri phap 1y nhu nhau, méi Bén giir 02
(hai) ban dé thue hién.

PAI DIEN BEN MUA PAI DIEN BEN BAN



’ DU THAO ]

HQP DPONG THI CONG XAY DUNG

(Ghi clui;' Du thao nay la cac diéu ki’?ociij khun& duoc soan thao t?iea'mg—u huéngdgn’
tai Nghi dinh s6 37/2015/ND-CP hudng ddn vé hop dong xdy dung va Thong tw:02/2023/11-
BXD cua B Xdy dung. Cdc bén sé chi ky két dua trén két qua dam phdn tung diew-khodn va

diéu kién cu thé theo yéu cau thuc té cua cdc bén va theo quy dinh cua phdp ludt.)
PHAN 1. THONG TIN GIAO DICH CUA CHU PAU TU VA NHA THAU
Hém nay, ngay théng ....nam 202....tai ............. , chiing 61 gdm cac bén dudi day:

1. Chi dau tw (Bén giao thau):
Dai dién I aassnssssovanssnsne Chirc VU .oveeceeeeinneee.
Pia chi I

Dién thoai SO— Fax:

Ma sb thué § enseesnsasnnssnnens
Tai khoan ! i

2. Nha thiu (Bén nhan thiu):
Dai dién -J— Chirc VU: cooveeeervecreeeee,
bia chi ! S

Di¢n thoai SN Fax:
M3 sb thué S TN

Tai khoan } SR

Hai bén cung théng nhét ky hop ddng thi cong xdy dung ctia goi thau ......... thude Du
AN Lo nhu sau:

PHAN 2. CAC CAN CU KY KET HQP PONG
PHAN 3. PIEU KIEN CHUNG CUA HQP PONG
Diéu 1. Giai thich tir ngir
Trong hop dbng nay, céc tir ngtr duéi day duoc hiéu nhu sau:
1.1. Bén 14 Chu diu tu hodic Nha thau tiy theo ngit canh (yéu ciu) dién dat.
1.2. Bang tién luong 1a bang ké chi tiét khdi luong va gia cac cdng viée trong hop d(‘“)ng.

1.3. Ban vé thié"l' ké 1a tit ca céc ban v&, bang tinh toan va thong tin k¥ thudt tuong tu ctia
cong trinh do Chu dau tu cap cho Nha thau hodc do Nha thau ldp da dugc Chu dau tu chap
thuan.

1.4. Bién ban nghiém thu la bién ban duoc phat hanh theo Piéu 7 [Yéu cau vé chit lugng
san pham va nghiém thu, ban giao san pham hop dong thi cong xay dung].

1.5. Chi dén kj thudt 12 tap hop cac yéu cau k¥ thuét dua trén céc quy chuén k¥ thuét, tiéu
chudn duoc dp dung cho cng trinh, thiét ké xay dung cong trinh d& huéng dén, quy dinh vé vat
lidu, san pham, thiét bi st dung cho cong trinh va céc cong tac thi cong, giam sat, nghiém thu
cong trinh xdy dung.



1.6. Chiiddutela ...........

1.7. Céng trinh 1a cong trinh chinh va cong trinh tam hodc la mot trong hai loai cong trinh
nay [quy dinh tai PKCT].

1.8. Céng trinh chinh 1a cic cong trinh thude dur 4n .. ma Nha thau thi cong theo hop dong.
1.9. Cong trinh tam 1a cac cdng trinh phuc vu thi céng cdng trinh, hang muc cong trinh.

1.10. Céng truong 1 dia diém Chi dau tu giao cho Nha thau dé thi cong cong trinh cling
nhu bat ky dia diém nao khac dugce quy dinh trong hop dong [quy dinh tai PKCT].

1.11. DudnlaDuén..........

1.12. Dai dién Chii dau fu la nguoi duge Chu dAu tu néu ra trong hop d6ng hozic duge ay
quyén theo tirng thoi gian va dicu hanh céng viéc thay mat cho Chu dau tu.

1.13. Dai dién Nha thau 12 ngudi duge Nha thdu néu ra trong hop ddng hodc duoc Nha
thau iy quyén bang van ban va diéu hanh cong viée thay mit Nha thau.

1.14. Pai dién nha t vin 1a ngudi duge nha tw vin ty quyén lam dai dién dé thuc hién
cac nhiém vu do nha tu van giao.

1.15. Hang muc céng trink 1a mot cong trinh chinh hodic mdt phan cong trinh chinh.

L.16. HO6 so du thau ciia Nha thiu 12 toan bd tai liéu do Nha thau l4p theo yéu ciu ciia hd
so moi thau va duge ndp cho bén moi thau.

1.17. H6 so méi thau cia Cha dau tu 14 toan b tai liéu 1am cén cir dé Nha thau chuén bi
ho so du thau va dé bén moi thau to chirc danh gia ho so du thau.

1.18. Hop déng 1a thda thuan giita Chu ddu tu va Nha thu, thé hién béng vén ban, duoc
hai bén ky két, bao gom ca phu luc va céc tai liéu kém theo theo quy dinh tai Diéu 2 [H6 so hop
dong va thi tu wu tién].

1.19. Ludt 1a toan bd hé théng luat phap ctia nude Cong hoa x& hdi chi nghia Viét Nam.

1.20. Ngay dugc hiéu 1a ngay duong lich va thang dugc hiéu 14 thing duong lich.

1.21. Ngay khai céng 1a ngay dugce thong bao theo khoan 8.2 [Ngay khoi cong, thoi gian
thue hién hop dong] [quy dinh tai DPKCT].

1.22. Ngay lam viéc 1a ngay duong lich, trir ngdy chu nhét, ngay nghi 18, tét theo quy dinh
cua phap luét.

1.23. Nha thdu la: ...........

1.24. Nha thdu phu 1a Nha thiu ky hop dong v6i Nha thau dé thi cong mot phin cong viée
cua Nha thau.

1.25. Nha tu vdn 1 t6 chirc, cé nhan do Chu du tu ky hop ddng thué dé thyc hién mot
hogc mot s6 cong viée chuyén moén lién quan dén viée quan ly thuc hién hop dong (Nha tu vén
c¢6 thé 1a tu van quan ly du an hodc tu van giam sat thi cong xay dung cong trinh).

1.26. Riii ro va bt kha khdng duge dinh nghia tai Didu 20 [Rai ro va bét kha khang].

~ 1.27. Thay doi 1a su thay dbi (didu chinh) pham vi cong viée, chi din k¥ thuét, ban v&
thiét k&, gid hop dong hodc tién dj thi cong, cac ndi dung khac ciia hgp dong c6 su chap thuédn
bang véan ban ctia Chu dau tu.

1.28. Thiét bi ciia Chit diu fir 1a may moc, phuong tién do Chu dau tu cdp cho Nha thau
sir dung d¢ thi cdng cong trinh (néu co).



1.29. Thiét bi ciia Nha thdu 14 toan bo thiét bi may moéc, phwong tién, xe ¢d va cac phuong
tién, thict bi khac yéu cau phai cé dé¢ Nha thau thi cong, hoan thanh céng trinh va sira chira bat
cu sai sot nao (néu co).

1.30. Tuw vén thiét ké 1a tu vin thuc hién viée thiét ké xay dung cong trinh.
Piéu 2. Hd so hop ddng va thir tw wu tién

S Hb so hop ddng xdy dung gém thoa thuén hop dong nay va céc tai liéu kém theo hop
dong [quy dinh tai DPKCT].

2.2. TAt ca céc tai lidu néu tai khoan 2.3 Diéu nay (bao gém ca cédc phén cua tai liéu) s&
ciu thanh hop dong dé tao thanh thé thong nhat, cd tinh twong ho, bo sung va gidi thich cho
nhau.

_ 2.3. Céc tai liéu kém theo hop dong 1a mot bd phan khong tach roi cua hop dong, bao

gom:

a) Hop dong, céc tai liéu kém theo hop ddng va céc phu luc hop dong (Théng s k¥ thuét,
ban v& thiét ké, mé ta cong viée mdi thdu néu trong bang tong hop gia du thiu,....);

b) Thu chip thudn HSDT va trao hop déng;

¢) Bién ban thuong thao;

d) Bién ban hoan thién hop dong;

d) Quyét dinh phé duyét két qua lwa chon nha thiu;
¢) HSDT va céc vin ban lam rd HSDT cua nha thau;
g) HSMT va céc tai liéu bd sung HSMT (néu c6);

h) Céc tai liéu khéc c6 lién quan.

2.4. Thu ty vu tién 4p dyng cac tai ligu kém theo hop ddng theo thi ty wu tién quy dinh
tai khoan 2.3 Diéu nay [quy dinh tai PKCT].

Piéu 3. Luit va ngdn ngir sit dung

3.1. Hop ddng nay chiu su didu chinh cta hé théng phap ludt nuée Cong hoa xa hoi chi
nghia Viét Nam [quy dinh tai PKCT].

3.2. Ngén ngit st dung cho hop déng 1a tiéng Viét.
Diéu 4. Thong bdo

4.1. Bét ctr thong bao nao ctia mot bén giri cho bén kia lién quan dén hop ddng phai dugc
thé hién bang vin ban. Thut ngit “bang van ban” hay “vin ban” 1a ban ghi bang tay, danh may,
duogc in ra hodc thong qua phuong tién dién tir dudi hinh thire thong diép dit liéu theo quy dinh
ctia phap ludt vé giao dich dién tir va sau d6 duge luu trit 1au dai.

_ 4.2. Thong bao ciia mot bén phai duoc ngudi dai dién c6 thim quyén hodc ngudi dugce ty
quyén ky két s€ duge coi 1a ¢6 hiu luc tai thoi diém bén kia nhdn dugc vin ban chinh thic
|quy dinh tai PKCT].

Piéu 5. Biao dam thwe hién va bio lanh tam itng hop ddng
5.1. Bao dam thuc hién hop dong
5.2. Béo lanh tién tam tng

_ 5.3. Miic tam tng hop d6ng 1a mirc tdi da theo thAm quyén quy dinh tai phap luat hop
dong

Dicu 6. Noi dung va khéi lwgng cong viée
3



6.1. Bén Giao'thé'u ddng y giao va Bén Nhén t,he‘"lu dong y nhén thue hién Goi thau ...........
theo ding ho so tf}iét ké d,uc_xcr duyét va dam bao chat luc,rpg, tién dg, gié ca, an toan Va cac thoa
thuén khac theo ho so thiét ké k¥ thudt duge Bén giao thau phé duyét va duoc chi dan ky thuft
dugc mo ta trong HO so moi thau ctia Bén giao thau; HO so du thau ctia Bén nhén thau da dugc
Bén giao thau chap thuén va bién ban dam phéan hop dong va céc thoa thudn khac trong hop
dong.

6.2. Noi dung va khéi lwong cong viée ctia hop d(‘“)n‘g thi cong xdy dung dugce quy dinh tai
khoan 1 Diéu 12 Nghi dinh s6 37/2015/ND-CP va bao gom toan bd cac cong viée sau:

a) Ban giao va tiép nhan, quéan Iy mit bing x4y dung, tiép nhin va bao quan tim, cbt, mbc
giGi cong trinh;

b) Cung cép véﬂi liéu xdy dung, nhan luc, may va thiét bi thi cong dé thi cong xdy dung
cong trinh theo hop dong;

¢) Thi cong x&y dung cong trinh theo ding hd so thiét ké dugc phé duyét va quy chuén,
tiéu chuén xay dung hién hanh,

d) Thue hién tric dac, quan trac cong trinh theo yéu cdu thiét k&. Thuc hién thi nghiém,
kiém tra chay thir don ddng va chay thtr lién dong theo ké hoach trude khi dé nghi nghiém thu;

d) Kiém soét chat luong cong viée xdy dung va ldp dat thiét bi; gidm sét thi cong xay
dung cong trinh d6i voi cong vi€e xdy dung do Nha thau phu thyc hién trong trudong hop la Nha
thau chinh hodc tong thau;

c) Xuly, khéc phuc cac sai s6t, khiém khuyét v& chét lugng trong qua trinh thi cong x4y
dung (néu co);

g) Thi nghiém kiém tra chét luong vat liéu xay dung, cdu kién xdy dung;

h) Thue hién nghiém thu cong viéc chuyén bude thi cong, nghiém thu giai doan thi céng
xdy dung hodc bg phan cong trinh xdy dung, nghiém thu hoan thanh hang muc cong trinh, cong
trinh xdy dung;

i) Thue hién céac cong tac bao dam an toan, bao v¢ va vé sinh moi trudong, phong chéng
chay no;

k) Bao vé cong truong, mit bang thi cong trong pham vi hop dong thi cong;

1) Thuc hién céc cong tac bao dam an ninh trét ty cho khu vyc cong trudng;

m) Hop tac v&i cac Nha thau khac trén cong truong (néu co);

n) Thu don cong trudng va ban giao san phdm xay dung sau khi hoan thanh;

0) Céc cong vi€e khéc trong qué trinh thue hién hop d6ng theo thoa thuan ctia hop ddng,
cac tai liéu kém theo hgp dong va quy dinh ctia phap luét.

6.3. Pham vi cong viéc thuc hién ddi v6i hop ddng thi cong xdy dung: La viéc cung cép
vét liGu xdy dyng, nhén lyc, mdy va thiét bi thi céng va thi cdng xdy dung cdng trinh theo ding
ho so thiét ké dugce phé duyét [quy dinh tai PKCT].

. Diéu 7. Yéu cAu vé chit lwgng sin phim va nghiém thu, ban giao san phim hep
dong thi cong xiy dung

7.1. Yéu cau vé chét luong san phidm cta hop ddng thi cong xdy dung

Yéu ciu vé chit luong san phdm cua hop ddng thi cong xay dung quy dinh tai khoan 1
Diéu 13 Nghi dinh s6 37/2015/ND-CP nhu sau:

‘a) Cong trinh phai dugc thi cong theo ban v& thiét ké (ké ca phén stra dc;)i’duqc Chu C{éu
tu chap thuédn), chi dan k§ thudt duoc néu trong hd so moi thau phu hop véi hé thong quy chuén,
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tiéu chudn duge 4p dung cho du an va cac quy dinh v& chét luong cong trinh, xdy dung ctia nha
nude ¢d lién quan; Nha thau phai co so do va thuyét minh hé thong quan ly chat lugng thi cong,
giam sat chat lugng thi cdng ctia minh.

b) Nha thdu phai cung cip cho Chi du tu cac két qua thi nghiém vat liéu, san phdm cta
cong viéc hoan thanh. Cac két qua thi nghiém nay phai dugc thuc hién bdi phong thi nghiém
hop chuén theo quy dinh.

¢) Nha thz‘i‘u dam bao vat tu, thiét b duoc cung cép c6 ngudn ge xudt xtr nhu quy dinh
cta ho so hgp dong.

7.2. Kiém tra, gidm sat ctia Cha dau tu

a) Chu dau tu duge quyén vao céc noi trén céng truong va céc noi khai thdc nguyén vat
liéu ty nhién cua Nha thau phuc vu cho goi thau dé kiém tra;

b) Trong qua trinh san xudt, gia céng, ché tao va xdy dung & khu vyc, trén cong truong
duoc quy dinh trong hop dong Chu dau tu duge quyén kiém tra, kicm dinh, do luong, thir cac
loai vat lidu va kiém tra qud trinh gia cong, ché tao thiét bi, san xuit vat li¢u.

Nha lhéu phai tao moi diéu kién cho nguoi cua Chu ddu tu dé tién hanh cic hoat déng
nay, bao gom ca vigc cho phép ra vao, cung cép cac phuong tién di lai ¢ khu vuc trén cong
truong, cac gidy phép va thiét bi an toan. Nhitng hoat dong nay khéng lam giam nghia vu hodic
trach nhiém ctia Nha thau.

Pbi voi cac cong vide ma ngudi ciia Chu dau tu duge quyén xem xét do ludong va kiém
dinh, Nha thau phai thdng bao cho Chu déu tu biét khi bat ky céng viée ndo nhu viy di xong
va trude khi duge phu 1dp, hodc khéng con dugce nhin théy hodc dong goi dé luu kho ho#c van
chuyén. Chu diu tu phai tién hanh ngay viéc kiém tra, giam dinh, do ludng hodic kiém dinh
khong dugc chdm tré ma khong cén 1y do, hoidc théng bao ngay cho Nha thau viée Chi dau tu
khéng kiém tra, giam dinh, do ludng hodc kiém dinh d& Nha thu c6 thé tiép tuc cc cong viée
tiép theo. Trong truong hop Chu dau tu khong tham gia qua trinh nay thi Chu du tu khéng
dugc khiéu nai vé céc van dé trén.

7.3. Nghiém thu san phdm cac cdng viée hoan thanh: Theo quy dinh tai khoan 2 Piéu 13
Nghi dinh s6 37/2015/ND-CP va Nghi dinh s6 06/2021/ND-CP. Can ¢t nghiém thu san phim
ctia hop ddng la céc ban ve thiét ké (ké ca phan stra d6i, bd sung duoc Chi dau tu chip thuan);
thuyét minh k§ thudt; cic quy chudn, tiéu chuin c6 lién quan; chimg chi két qua thi nghiém;
biéu miu hd so nghiém thu ban giao va cac quy dinh khéc ¢6 lién quan.

7.4. Nghiém thu, ban giao cong trinh va cdc hang muc cdng trinh

Thye hién theo quy dinh tai Nghi dinh s6 06/2021/ND-CP ngay 26/01/2021 ctia Chinh
phit vé Quy dinh chi tiét mot s6 ndi dung vé& quan 1y chét lwong, thi cong xy dung va bao tri

cong trinh xay dung [quy dinh tai PKCT].
7.5. Trach nhiém ctia Nha thdu dbi v6i céc sai sot

a) Bang kinh phi ctia minh Nha thau phai hoan thanh cic céng viéc con tdn dong vao
ngay dé néu trong bién ban nghi¢m thu, ban giao trong khoang thoi gian hop Iy ma Chu dau tu
yéu ciu nhung dam béo khong vugt qua khoang thoi gian thye hién céc cong viée con tdn dong
d6 quy dinh trong hop dong.

b) Truong hop khong stra chita dugce sai sot

- Néu Nha thau khong stra chita duoc cac sai sét hay hu hong trong khoang thoi gian hop
ly, Chu dau tu hodc dai dién cua Chu dau tu ¢6 thé an dinh ngay dé stra chita céc sai sot hay hu
hong va thong bao cho Nha thiu biét vé ngay nay.



- Néu Nha thau khong stra chita duoc céc sai s6t hay hu hong vao ngay di duoc thong
bao, Chli ddu tu ¢ thé tu tién hanh céng viéc hodc thué nguoi khac sira chira va Nha thiu phai
chiu moi chi phi (Nha thau khéng duoc kién nghi vé chi phi sira chita néu khéng cung cip duoc
tai liéu chimg minh su thiéu chinh xéc trong cach xac dinh chi phi sira chita cia Chu dau tu),
Nha thau s& khéng phai chiu trach nhiém vé cong viéc sira chita nhung van phai chiu trach
nhiém tiép tuc nghia vu ctia minh dbi véi cong trinh theo hop dong.

) Néu sai s6t hoac hw hong dén dén viée Cha qéu tu khong str dung dugc cong trinh hay
phan 16n cong trinh cho myc dich da dinh thi Chu dau tw s&€ cham dut hop dong; khi do, Nha
thau s& phai boi thuong toan bd thiét hai cho Chu dau tu theo hop dong va theo cac quy dinh
phap luat.

d) Néu sai s6t hodc hu hong khong thé sira chita ngay trén cong truong duoc va duoc Chi
dau tu dong y, Nha thau co6 thé chuyén khoi cong trudong thiét bi hodc cau kién bi sai sot hay hu
hoéng dé stra chita.

7.6. Céc kiém dinh thém

Néu viéc sira chiva sai s6t hodic hu hong 1am anh huong dén su van hanh cua cong trinh,
Chu dau tu ¢6 the yéu cau tién hanh lai bat ¢t cudc kiém dinh nao néu trong hop dong, bao gom
ca cac cudc kieém dinh khi hoan thanh va kiém dinh sau khi hoan thanh. Yéu cau nay dugc thong
béo trong khoang thoi gian 30 ngay sau khi da stra chita sai sot hodc hu hong.

Céc kiém dinh nay phai dugce tién hanh theo cac didu kién duoc ap dung cho céc kiém
dinh trudc, chi khac 1a dugce tién hanh bang kinh phi ctia Nha thau.

7.7. Nhitng nghia vu chua duge hoan thanh

Sau khi da cdp bién ban nghiém thu, ban giao, mdi bén s& phai chiu trich nhiém hoan
thanh cac nghia vu van chua duoc thue hién tai thoi diem do. Hop dong van duoc coi la ¢é hiéu
luc d6i v&i ndi dung va pham vi ciia nhitng nghia vu chua dugce hoan thanh.

Diéu 8. Thoi gian va tién d thue hién hop ddng

8.1. Thoi gian va tién d6 thuc hién hop ddng thi cdng x4y dung theo quy dinh tai Diéu 14
Nghi dinh s6 37/2015/ND-CP .

8.2. Ngay khai cong, thoi gian thuc hién hop ddng
8.3. Tién d6 thuc hién hop ddng

8.4. Diéu chinh tién dd hop ddng thi cdng xay dung
8.5. Dy nhanh tién do

8.6. Khic phuc tién do cham tr&

Piéu 9. Gia hop dong, tam @ng va thanh toin
9.1. Loai hop ddng: Hop ddng theo don gid ...

9.2. Gia hop ddng:

9.3. Tam Gng

9.4. Thanh toan [quy dinh tai PKCT]

Viéc thanh toan duoc thuc hién trén co so khdi luong cdng vide thue té hoan thanh duge
nghiém thu hang thang (hodc theo thoi diém cu thé do cdc bén thoa thudn) nhén véi don gid
trong hop dong.

9.5. Thoi han thanh toan

9.6. Thanh toan tién bi gift lai



9.8. 16 so thanh toan [quy dinh tai PKCT]

Diéu 10. Piéu chinh don gi4, khéi hrong cong viée, mét sé ndi dung khic trong hop
dong va gia hgp dong xay dung

10.1. Khi diéu chinh don gia hop dong xdy dung theo quy dinh tai Diéu 6 Théng tu sb
02/2023/TT-BXD huéng dén mdt s6 ndi dung vé hop dong xdy dung.

10.2. Viéc didu chinh khéi lugng cong viéc va mot sb noi dung khéc trong hop dong theo
quy dinh tai Diéu 4, Piéu 5, Piéu 6 Thong tu s6 02/2023/TT-BXD huéng din mét s ndi dung
" v& hop ddng xay dyng [quy dinh tai PKCT].

10.3. Pidu chinh gia hop dopg x@y dung theo hudng dan tai Phu luc I Thong tw sb
02/2023/TT-BXD huéng din mdt so ndi dung vé hop dong xay dung [quy dinh tai DKCT].

10.4. Gia hop ddng duge diéu chinh trong mot s6 trudmg hop quy dinh tai Diéu 21 [Su
kién bo1 thuong].

Diéu 11. Quyén va nghia vu chung ciia Chii diu tw

11.1. Quyén ctia Cha dau tu

11.2. Nghia vu ctia Chu du tu

Pitu 12. Quyén va nghia vu chung ciia Nha thiu

12.1. Quyén cia Nha thdu

12.2. Nghia vy ctia Nha thdu

12.3. Nhan Iyc cta Nha thau

12.4. B4o c4o vé nhén luc va thiét bi ciia Nha thiu

12.5. Duong di va phuong tién

12.6. Van chuyén vat tu thiét bi (trir khi c6 quy dinh khéc)
12.7. Thiét bi Nha thau

12.8. Thiét bi va vat liéu do Chu dau tu cap (néu cd)

12.9. Hoat dong cta Nha thiu trén céng trudng

12.10. Céc vén dé khac c6 lién quan

Picu 13. Quyén va nghia vu ciia Nha thiu tw vin gidm sat thi cong
Diéu 14. Nha thiu phu

Piéu 15. An toan lao dong, bio vé méi trwdong va phong chdng chiy nd
Piéu 16. Pién, nwde va an ninh cong trudng

Piéu 17. Tam dirng va chim dirt hgp ddng béi Chi diu tw
Dicu 18. Tam dirng va chAm dirt hop ddng béi Nha thiu
18.1. Quyén tam dirng cong viéc cia Nha thiu

18.2. Cham dit hop ddng boi Nha thiu

18.3. Dirng cong viée va di doi thiét bi Nha thau

18.4. Thanh toan khi chdm dut hop ddng

Diéu 19. Bao hiém va bio hanh

Diéu 20. Riii ro va bt khi khing



Diéu 21. Sw kién bdi thwong

Diéu 22. Thwéng hop dong, phat vi pham hop dong
22.1. Thudng hop dong

Khoéng ép dung.

22.2. Phat vi pham hop dong

Déi voi Nha thiu: neu cham tlen d6 30 ngay thi phat 0,05% gia tri phan hop d6ng vi pham
cho 01 ngay chdm nhung tong sb tién phat khong qua 12% phéngié tri hop dong bi vi pham
theo quy dinh tai Diéu 42 Nghi dinh sé 37/2015/ND-CP duoc sira dbi, bd sung tai khoan 15
Diéu 1 Nghi dinh s6 50/2021/ND-CP.

Piéu 23. Khiéu nai va xir Iy cdc tranh chip
Diéu 24. Quyét todn va thanh Iy hop dong
Piéu 25. Hiéu luc cia hop dong

25.1. Hop ddng nay bao gdm ...trang, duoc 1ap thanh .... ban bang tiéng Viét c6 hiéu lue
phap Iy nhu nhau, Chut dau tu s€ git .... ban, Nha thau s& giit .... ban.

25.2. Hop ddng nay c6 hiéu lyc ké tir ngay hai bén ky két hop dong va sau khi Chii dau
tu da nhan dugc bao dam thuc hién hop dong theo Diéu 5 Hop dong.

DAI DIEN CHU PAU TU PAI DIEN NHA THAU




HOP PONG KINHTE (" “/[\
§6:.../HDTC/TPPP-.... 'L o\l
“V& vide: Cung cép nhén cong, may thi cong va vét tu khac phuc vu thi céng-Gm tha

thudc du 4n: ...... ” —

(Ghi chii: D thdo Hop dong nay la cdc diéu khodan chinh. Hop ,dé‘ng chi duoc ky két dya trén két
qud dam phdn tung diéu khoan phit hop voi hoat dpng san xuat kinh doanh cia cdc bén va phi
hop voi yéu cau phap ludt).

I.CAC CAN CU BPE KY KET HQP PONG:
- Luat Dan su s6 91/2015/QH13 ngay 24/11/2015 cta Qudc hoi;
- Luét Thuong mai sb 36/2005/QH11 ngay 14/6/2005 ctia Qudc hoi;
- Ludt Xay dung sb 50/2014/QH13 ngay 18/6/2014 ctia Qudc hdi;
- Luét Xay dung s 62/2020/QH14 ngay 17/6/2020 cta Qude hoi;

- Nghi dinh s6 06/2021/ND-CP ngay 26/01/2021 cta Chinh pht vé& quan Iy chét lugng va bao
tri ¢cong trinh xay dung;

- Can ctr vao kha nang va nguyén vong clia cac bén. L

Hom nay, ngay ....... thang .... nam 202....., tai véin phong Cong ty C6 phan Tap doan Dat 3 ’\/\

Phuong, ching t6i gom: r;;j-'.,_,‘_{f/ c0!

IL. CAC BEN KY HOP PONG: (= &
1, Bén Az

- Tén don vi : CONG TY CO PHAN TAP POAN PAT PHUONG >

- Dai dién - Ong ..... Chure vu: .............. 7:

-Diachi T?mg 15, toa nha Handico, khu do thi maoi MEé Tri Ha, dudng Pham Hung,
phuong M¢ Tri, quéan Nam Tt Liém, TP. Ha Noi.

- Dién thoai : 0243 783 0856 Fax: 0243 783 0859

- Tai khoan L —

- M3 s6 thué b s ey
2. Bén B:

- Tén don vi : CONG TY ...

- Dai dién JPV— Chlirc VU e

- Dia chi § comsenmeeare

- Dién thoai Y aapmmamnns Fax:

- Tai khoan ¥ e

- M3 s06 thué " cesssar

HAI BEN THOA THUAN KY KET
HQP DONG VOI NHUNG PIEU KHOAN SAU

Diéu 1. Ni dung hop dong
Bén A dbng ¥ giao, Bén B déng ¥ nhan cung cip nhéan cbng, mdy thi cong va vit tu khac

Trang 1



(khong bao gdm vat tu Bén A cép) phuc vu thi cong Goi thau ........... thude du 4n: ......
(Chi tiét cdc hang muc cong viéc dwoe hai bén ldp thanh phu luc)
Didu 2. Chit lwgng va cic yéu ciu ki thuit

- Bén B thuc hién theo ding yéu cau cuia Bén A v s luong, chét luong, tién d6 cung cép.
Diéu 3. Tién d6 thwe hién

- Theo yéu cdu, théng béo cu thé ciia Bén A tai Dy 4n..

- -Tuy theo tinh hinh ban giao mat bing cua Cha Dau tu cho Bén A, truge khi Bén B cung
cap, hai bén s€ ban bac thong nhat dé xac dinh tién do thuc hién hgp dong.
Diéu 4. Gia tri hop dong
- Gi4 tri hop dong: weeeee.s ddng. Bang chit: .......covvee.... /.

(Chi tiét gid tri hop do“ng duoc hai bén ldp thanh phu luc)

Diéu 5. Bao lanh, tam wng, thanh toin hop dong
5.1. Bio linh thye hién hop dong: Khong dp dung
5.2. Tam tng Hop d("ing

- Tuy thudc vao ké hoach vén bd tri cho goi thau, Bén A s& quyét dinh sb 14n va sb tién tam
U'[lg.

- Viéc thu hoi tam ting s& thue hién qua mdi l4n Bén B lap hd so thanh toan.

- Truong hop dd tam ung ma bér} B khéng cung cAp nhan c{ing,\ mady thi cong va yé_it tu khac
pl‘ll,lc vu thi cong theo tién do dugce chap thuén thi bén A s€ thu hoi tién tam Gng va cham dut hop
dong. Moi thiét hai s€ do bén B chiu trach nhié¢m.

5.3. Thanh tosn Hop ding

- Gié tri thanh toén: Bén A s& thanh toan cho Bén B toan b gia tri lfhéi lugng timg dot nghiém
thu sau khi trir gid tri thu hoi tam tng, tién gilr bao hanh cong trinh (néu co).

- Bén A s& thanh toan cho bén B tién giit lai bao hanh cong trinh (néu c6) sau khi hét thoi
han bao hanh cong trinh hodc sau khi bén A dugc chu dau tu thanh toan gia tri bao hanh.

5.4. Thoi han tam ng, thanh toan

- Bén A s€ tam Gng, thanh todn cho Bén B trong tbé:i gian 15 ngay lam viéc ké tir khi bé‘n B
du diéu kién du‘c_yc tam Ung hodc thanh toan theo cac di¢u khoan trén va Bén A nhan duoc ho so
tam tng hodc ho so thanh todn ctia Bén B.

5.5. Hinh thire thanh todn:

- :l‘hanh toan béng ch}lyén khoan, bl trir cong ng gilta céc bén hodc bu trlr cong ngy véi bén
thir 3 néu ¢6 van ban dé xuat cua mdt bén va duogce bén kia chap thuén.
5.6. Pong tién thanh todn: Viét Nam dong.

Dicu 6. Bit kha khéng

- Su kién bat kha k’héng la sy kién E(éy ra mang tinh kpéch quan va nérp ngoai tAm kiém so4t
cla cac bén n}nu dong dat, bdo, Ifi, lut, 16¢, séng than, 1o dﬁt;’hOé hoan; chién tl:anh hodc c6 nguy
co xay Ta chién tranh,... va ciéc théII‘l hoa khéc chua luong hét duge, su thay doi chinh sach hodc
ngan cam cla co quan c6 tham quyén cua Viét Nam...

Viéq mot bén kh@ng hoan thér}h nghia vy ciia minh do sy kién bat kha khang sf§ khong phai
la co s& dé bén kia cham dut hgp dong. Tuy nhién Bén Bi anh hudng béi su kién bat kha khang
c6 nghia vu phai:

% Tién hanh cac bién ph?p ngin ngira hop 1y va céc bién phap thay thé can thiét dé han ché
toi da anh huong do su kién bat kha khang gay ra.
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+ Thong béo ngay cho bén kia vé sy kién bét kha khang xay ra trong vong 07 ngay ngay sau
khi xay ra su kién bat kha khang.

- Trong truomg hop xay ra su kién bét kha khang, thoi gian thuc hién hop déng s& duoc kéo
dai bang thoi gian dién ra sy kién bat kha khang ma Bén bi anh hudng khéng thé thuc hién céc
nghia vu theo hop ddng cta minh.

Piéu 7. Tam ngirng va chim dit hop ddng boi Bén A
7.1. Tam ngirng thue hi¢n cong viée ciia Hop dong béi Bén A

- Néu Bén B khéng thuc hién nghia vu theo Hop ddng, Bén A c6 thé ra théng bdo yéu clu
Bén B phai thuc hién trong khoang thoi gian cu thé.

- Bén A quyét dinh ngimg thuc hién cong viéc trong Hop ddng khi Bén B khéng dap tng
céc yéu cau vé chit lugng va tién do cung cp theo Hop ddng da ky két.

- Trude khi tam dimng, Bén A s& thong bio bang vin ban cho Bén B khong it hon 10 ngay va
trong thong bao s€ néu o ly do tam nging.

7.2. Chim dirt hop ddng béi Bén A

a. Bén A dugc quyén chim dit hop dong néu Bén B:

- Khong ¢6 1y do chinh dang ma cham tr& cung cAp nhén cong, may thi cong, vét tu phuc vu
thi cong qué 20 ngay lién tuc theo cam két véi Bén A.

- Bi pha san hoéc v& ng, bi dong cira, bi quan ly tai san, phai thuong lugng véi chll no hodc
tiép tuc kinh doanh dudi sw gidm sat ciia ngudi quan 1y tai san, nguoi duoe uy quyén hosic ngudi
quan ly vilgi ich cua chu ng hodc di c6 hanh dong hodc sy kién nao xdy ra (theo céc luét dugce 4p
dung) c¢6 anh hudng tuong tu t6i cac hoat dong hodc su kién nay.

b. Sau khi chdm dut hop ddng, Bén A c6 thé thué don vi khac thue hién tiép phin cong viée
Bén B chua thuc hién. Bén A va cdc don vi nay khi d6 ¢6 thé st dung bét cir san phém, tai liéu
ndo ciia Bén B va céc tai liéu thiét ké khac do Bén B thuc hién.

¢. Sau khi théng bao chim dit hop ddng ¢ hiéu luc, Bén A s& xé4c dinh gia tri, khdi lugng
cong viéeva cdc khoan tién phai thanh todn cho cong vide di duoc thyc hién theo ding hop ddng
cho Bén B.

[. Truomg hop dic biét, Bén A ¢6 quyén chdm dut hop ddng vao bt ¢t ltc nao thuén tién
cho Bén A, bing cach thong bao cho Bén B viéc chdm dirt hop ddng. Viée chdm dit nay s& ¢6
hiéu luc sau 10 ngay khi Bén B nhén dugc thong bdo nay ctia Bén A.

Dicu 8. Tam ngirng va chdm diit hgp dong béi Bén B
8.1. Quyén tam ngirng cong viéc ciia Bén B ,

- Néu Bén A khéng tudn thu Diéu 5 cua Hop dong vé thoi han thanh toan vuot qua 30 ngay
ké tir ngay hét han thanh toan; Bén B ¢6 thé, sau khi théng bdo cho Bén A khéng mudn hon 30
ngdy, s& tam nglmg cdng viée (hoic giam ty 1& cong viée) trir khi va cho dén khi Bén B dugc thanh
toan theo cac diéu khoan ctia Hop déng, tly timg truong hop va nhu dd md ta trong thong bao.

- Viéc tam nguing cong viée clia Bén B theo khoan nay khong lam anh huéng dén quyén loi
ctia Bén B dbi véi cic chi phi tai chinh va dé chdm dit Hop ddng theo Khoan 9.2 cla Hop ddng.

- Néu Bén B tiép d6 nhan duoc thanh toan trude khi théng bao chim dit Hop ddng, Bén B
phai tiép tuc t thuc hién cong viée hop ddng nhu binh thudng ngay khi ¢6 thé dugc.

8.2. ChAm dirt Hop ddng béi Bén B

Bén B dugc quyén cham dut Hop dong néu:

a) Bén B khong nhan duge sb tién duoc thanh toan trong vong 30 ngay ké tir ngdy Bén A
nhén di hd so thanh todn hop 18 theo Diéu 5 cua Hop déng. Trix khi ¢6 1y do chinh déng.
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b) Bén A bi pha san, v& ng, bi dong cira, bi quan ly tai san phai di éu dinh vé6i chi no hoic
tiép tuc kinh doanh duéi sy didu hanh ctia ngudi duoc Gy thac hodc ngudi dai dién cho quyén loi
ctia chit no hodic néu di ¢6 hanh dong hodc su kién ndo dé xay ra (theo céc Ludt hién hanh) c6 tac
dung tuong ty t6i cac hanh dong hodc su kién do.

Trong bét ctr sy kién hodc trudmg hop nao duoc néu trén, Bén B c6 thé, bing thong bao
khéng it hon 28 ngay cho Bén A dé chdm dut Hop ddng. Tuy nhién trong trudng hop ciia diém (b)
khoan 8.2 Bén B ¢6 thé thong bdo chim dit Hop ddng ngay 14p tic.

8.3. Thanh tozn khi chAm dirt Hop dong

Sau khi théng bao chidm dit Hop ddng theo Khoan 8.2 cta Hop d?{ng da co hiéu luc, Bén A
s€ thanh toan cho Bén B cac khoan phai thanh toan theo quy dinh hop dong.
Bicu 9 : Quyen va nghia vu chung ciia Bén A
9.1. Quyén ciia Bén A

- Tiép nhan nhan cong, may moc, vit tu do Bén B giao tai chin cong trinh ding nhu ké
hoach théa thuan ctia hai bén;

- Piéu hanh, chi huy, thi cong cong trinh

- Kbéng xé4c nhan khéi luong cung cip néu xét thiy Bén B khong cung cp diing hoic khong
dat yéu cau quy dinh.

- Purgce quyén tam dimng hozic chdm dit hop déng véi bén B theo Piéu 9 ciia Hop ddng.

- Néu Bén A xét thdy minh cc:) quyén V‘C')’i bat ky khoan thanh toan nao t}'leo bét ctr c?if‘“:u né.g
hodc cdc quy dinh khéc lién quan dén Hop dong thi phai thong bao va cung cap cac chi tiét cu thé
cho Bén B.

- Céc quyén khéc theo quy dinh ctia phép ludL.

9.2. Nghia vu cia Bén A

- Thanh toan cho Bén B theo diing quy dinh Hop ddng.

- C}"J can bd giérq sat \fiéc thuc hién hqp dér}g cﬁgl Bén A nhu: khéi lugng va Ch%‘é.t luong cong
trinh, chat lugng xdy 1dp, tién do thi cong ncu thay phan nao chua dam bao thi yéu cau Bén B lam
lai theo qui dinh.

- Ky cac h,?) so xac nhan khéi luc,)'ng3 nghiém thu thanh toan cho Bén B trong thoi han 07
ngay lam viéc k¢ tlr ngay Bén A nhén du ho so ciia Bén B.

- Cung cép cho Bén B céc tai lidu c6 lién quan dén yéu cau chit lwong, vat tu, nhin cong
theo thoa thuan trong hgp dong va quy dinh cua phap luét cé lién quan.

- Xem xét, phé duyét cac khéi lugng phat sinh hop 1y do Bén B dé xuét.

- Cung cAp quén 4o bao hd lao dQng, bang, bién logo cho du éan, thiét bi, huépg dén an toan
lao ddng va cdc vt tu khac lién quan dén thuong hiéu cho nhén cong bén B cung cap. Cac chi phi
nay do Bén B phai chi tra.

Piéu 10. Quyén va nghia vu chung ciia Bén B
10.1. Quyén cita Bén B
- Duoc tir chéi‘ thuc hién cong viéc ngoai pham vi hop dong khi chua duoc hai bén théng
nhat va nhitng yéu cau trai phap luat ciia Bén A.
10.2. Nghia vu cia Bén B

- Iuﬁn thu sw chi dao diéu hanh cta Bén A trén c‘ﬁng truong va ton trong c‘éc quyén cta don
vi Tu van gidm sat thi cong va Ban QLDA theo hgp dong gitta Bén A va Cha dau tu.

- Cung cép nhan lye, may moc, thiét bi t}}i cong, vat tu khac va céc dééu kién vét chét lién
quan khac du s6 lwong va ching loai theo yéu cau ctia hang muc cong viéc dé€ Bén A thi cdng theo
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ndi dung hop dong da ky két véi Chu dau tu. Nhan sy, thiét bi ciia Bén B dua vio sir dung trong
cong trinh phai pht hop véi yéu cdu ctia Bén A va duge Tu van giam sat Ché(.p thuén.

- Gift bi mét thong tin lién quan dén hop ddng hozic phap ludt cé quy dinh lién quan dén bao
mat thong tin.

- Tra 1oi bang van ban cac dé nghi hay yéu céu ctia Bén A trong khoang thoi gian 05 ngay,
néu trong khoang thoi gian nay ma Bén B khong tra 10i thi duge coi nhw Bén B d4 chip nhén dé
nghi hay yéu ciu ctia Bén A.

- Bén B ¢ trach nhiém diéu tiét giao thong va t6 chitc dam bao an toan giao thong theo yéu
céu ciia Bén A. Viée lién hé véi cdc co quan quan Iy dudng bd dé xin cAp phép hozic xin hd tro
didu tiét d&am bao giao thong s€ do bén A chiu trach nhié¢m.

- Nhén luc ctia Bén B phai c6 trinh d¢ chuyén mon, k¥ ning va kinh nghiém phu hop véi
yéu cau ctia Bén A va Chi dau tu. Bén A c6 thé yéu cau Bén B sa thai bat ¢tr nhan lyc nao & cong
truomg, ké ca dai dién cua Bén B néu nhitng ngudi d6: c6 thai d6 sai trai hodc thiéu cin than; thiéu
nang luc hodc bét cin; khong tun thi bét ky diéu khoan nio ctia hop déng; giy hai dén an toan,
stc khoe hodc bao vé mdi truong. Khi dé, Bén B s& chi dinh mdt nguoi khac thich hop dé thay thé
va phai dugc sw ddng y ctia Bén A. Bén B phai luén dam bao trt tw, an toan cho ngudi va tai san
O cdng trudng.

- C6 trach nhiém thuc hién viéc hop téc trong céng viée dbi v6i: nhan luc ciia Bén A; cdc
nha thiu khac do Bén A thué.

Quan 1y toan bd cic phwong tién van chuyén ciia minh trén cong trudng (ké ca phuong tién
cua cac don vi cung Ung vat licu), phuong tién di thué, mugn dam bao tuén thu theo cac quy dinh
vé kich thude thing hang, tai trong theo gidy ching nhén kiém dinh an toan k§ thuét va bao vé
mdi trudong quy dinh dbi véi timg loai phuong tién.

- Bén B phai bdi thudng va ganh chiu thiét hai cho Bén A d6i véi cac hu hong, mit mat va
chi phi do viéc van chuyén thiét bi ciia Bén B.

- Bén B phai chiu trach nhiém db1 véi toan bo thiét bi ctia minh. Khi duge dua téi cong trinh,
thiét bi ctia Bén B phai dung riéng cho viéc thi cong cong trinh. Bén B khong duoc di chuyén ra
khoi cong trudng bat ky mot loai thiét bi chi yéu nao néu khong dugce sy ddng ¥ ctia Bén A.

- TH chire nghiém thu ndi bo va thong béo ké hoach nghiém thu cho bén A.

- Sau khi bién ban nghiém thu hoan thanh cong trinh da dugc ky, Bén B phai don dep sach
s& va dua di tat ca: thiét bi ctia Bén B, nguyén vét lidu thira, phé thai xay dung, rac va cong trinh
tam. Tuy nhién, Bén B ¢c6 thé dé lai cdng truong, trong giai doan stra chita hv hong, nhitng vat tu
thiét bi cdn dé Bén B hoan thanh nghia vu theo hop déng. Néu tat ca nhitng vat tu thiét bi nay
khong duge don khoi cong trudng trong vong 25 ngay sau khi ky bién ban nghiém thu, ban giao;
Bén A c6 thé ban hoic thai bo vat tu thiét bi, sb tién thu duge tir viée ban vat tu thiét bi s& tra cho
Bén B sau khi da thanh toan cac chi phi phat sinh cho Bén A.

- Sau khi cong trinh dugc ngh1em thu hoan thanh ban giao dua vao sit dung va céc cip co
thdm quyén phc duyet hd SO quyét toan, Bén A s& thanh toén gi tri con lai cin et vao gié tri quyét
todn dugc cap c6 thim quyén phé duyét (néu gia tri quyét toan nho hon gia tri Bén A di thanh toén
cho Bén B, Bén B phai ¢6 nghia vu ndp lai phin chénh léch giita gié tri da thanh todn va gia tri
duoc phé duyét quyét toan vao tai khoan cua Bén A dung trong hop dong nay trong vong 07 ngay
sau khi nhén dugc thong bao cia Bén A).

- Bén B ¢6 trach nhiém thi cong dut diém cac khdi lugng phét sinh (néu cé) sau khi ¢6
phuong 4n xir Iy duge Bén A chép thuén.

- Bén B lap hd so thanh toén day du va hop 1é theo mau Bén A cung cp.

- Trong trudng hop cac co quan c6 tham quyén thanh tra, kiém toan, kiém tra xem xét cd
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thay déi vé gia tri khdi lugng da duge quyét toan, thi Bén B ¢6 trach nhiém hoan tra lai Bén A
phén kinh phi chénh Iéch gifta gia tri ma Bén A da thanh toan cho Bén B cao hon gia hop dong
chinh thirc cudi cung trong vong 05 ngay ké tir ngay nhén dugc thong bao ctia Bén A.

- B4o céo vé& nhén luc va thiét bi ciia Bén B: Bén B phai trinh cho Bén A nhing chi tiét vé
s6 lugng nhan luc t6i thiéu, thiét bi chii yéu ctia Bén B tai cong trudng, cac chi tiét s& duoc béo
cdo hang tuan theo biéu miu ma Bén A quy dinh.

- Chi tra chi phi quf?m 40 bao ho lao dong, bang, bién logo cho du 4n, thiét bi, huéng dan an
toan lao dong va céc vit tu khac lién quan dén thuong hi¢u do Bén A cap.

10.3. Cic van dé khic ¢6 lién quan

- TAt ca cac ¢b vat, ddng tién, dd c¢d hodc cac di vét khac hodc cac hang muc dia chit hodc
khao co duoc tim thay trén cong truong s€ duoce dédt dudi su bao quan va thadm quyén ctia Bén A.
Bén B phai cht y khong cho ngudi cua minh hodc ngudi khac lay di hodc lam hu hong cac do vt
tim thay nay.

Pidu 11. Phat vi pham Hop dong

Trong qua trinh thuc hién hop ddng, bén ndo vi pham va gay thiét hai cho bén kia thi phai bdi
thuong toan bo thiét hai xay ra, dong thoi bi phat vi pham mét khoan bang 8% phan gia tri hop
dong bi vi pham.

Dicu 12. Khi¢u nai va xir ly cac tranh chap

Khi ¢6 tranh chip phat sinh trong qué trinh thuc hién Hop ddng, cac bén s& ¢b ging thuong
lugng dé giai quyét bang bién phap hoa giai. Truong hop thuong lugng khong c6 két qua thi cac
bén s& dua tranh chap ra Toa 4n nhan dén cé tham quyén dé giai quyét.

Diéu 13. Hiéu hre ciia hop ddng:

Hop dong nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky va két thuc ké tir ngay hai bén d& hoan thanh moi 29

nghia vu ctia minh theo quy dinh ciia Hop dong va ky thanh 1y hop ddng.
Piéu 14. Pi¢u khoan chung
- Hai bén cam két thyc hién tt cac didu khoan trong hop ddng.

- Hop ddng nay ciing nhu tit ca céc tai lidu, thong tin lién quan dén hop dong s& duoc cic
bén quan ly theo quy dinh hién hanh cta Nha nudc vé bao mat.

- Hop ddng duge 1ap thanh 06 ban gbc cb gia tri nhu nhau, mdi bén gitt 03 ban va ¢6 hiéu
Iwrc thi hanh ké tir ngay ky.

PAI DIEN BEN A DAI DIEN BEN B

Trang 6



) CONG HOA XA HOQI CHU NGHIA VIET NAM
DATPHUONG Doc lap — Tw do — Hanh phﬁc
TAP POAN PAT PHUONG

Ha Néi, ngay 07 thang 01 nam 2026

sé: .[04./NQ-DP-HPQT

NGHI QUY ET
(Viv: T?zong qua chi tzet ni dung phuong dn chao bdn co phzeu riéng lé)

HOI PONG QUAN TRI

CONG TY CO PHAN TAP POAN PAT PHUONG

- Can cir Lugt Doanh nghiép sé 59/2020/QHI14 ngay 17/06/2020; cdc vin bdn sira déi bé
sung, vl vén ban hudng dén thi hanh tiy timg thoi diém; '

- Céin cir Ludt Chimg khodn s6 54/2019/QHI4 ngay 26/11/2019; cde van ban sira d6i bo
sung, va viin ban hudng dén thi hanh tiy timg thoi diém;

- Céin cit Nghi dinh 58 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 quy dinh chi tiét thi hanh mot
s0 diéu cia Ludt Chtmg khodn 56 54/2019/QH14;

- Can cit Nghi dinh 56 245/2 025/NB-CP ngay 11/09/2025 ciia Chinh Phil sita doi, b6 sung
mot 56 diéu cia Nghi dinh 56 155/2020/NP-CP ngay 31 théng 12 ndm 2020;

- Cén cik Diéu I¢ Cong ty C6 phdn Tap doan Pat Phueong (“Céng Ty”, “DPG”);

- Céin cir Nghi quyét ciia Pai hdi dong cé dong Cong Ty (“PHPCD”) s6 05/NQ-DP-
DHDCD ngay 28/1 0/2025 (“Nghi Quyét PHPCBD 2025”);

- Céin cit Nghi quyét ciia Hpi dong quén tri Cong Ty (“HPQT”) sé 51/NQ-PP-HPQT
ngay 24/11/2025 (“Nghi Quyét 51/NQ-BP-HPQOT”);

- Cén cir Bién ban hop cia Hpi dong quan tri Céng Ty so ﬂ.ﬁ/BB—EP-HBQT ngay
07/01/2026,

QUYET NGHI

Piéu 1: Théong qua x4c dinh gis chao bin va tong s6 tién dw kién huy djng tir dgt chio ban
cb phiéu riéng 1& (“Pot Chao Ban”), chi tiét nhw sau:

- Gi4 chao b4n 36.000 VND/cb phin, trong duong 1,72 14n gi4 tri sb sach chia mot cb
phin ctia Cong Ty, dam bao tudn thi nguyén téc dugc Dai hoi dong cb dbng théng qua
va gia tang loi ich cho cb ddng cta cong ty.

- Tong sb tién du kién huy ddng tir Dot Chao Bén 12 640.370.304.000 VND (S4u trdm bbn
muoi £, ba trim bay muoi triéu, ba trim 1 bdn nghin ddng), dua trén s6 lurgng cb phiéu
chao bén tbi da.

Piéu 2: Thong qua chi tiét phwong 4n s dung sd tién thu dwgc tir Dot Chao Bin nhw sau:

1. Hoi ddng quan tri thong qua phuong 4n sir dung s6 tién thu dugc tir Dot Chio Bén dy
kién 12 640.370.304.000 VND , chi tiét nhu sau:



STT Mue dich sit dung vén S6 tidn sit dung | Tyléphdn | Thoigian dy
- von tir dgt chio bb kién thyc hién
bén du kién
1 | G6p bb sung vén vao CTCP | 115.266.654.720 18,0%
Kinh Pat Phwong (“KDP”)
dé diu tw de 4n “Nha miy
- san xuit kinh hoa siéu tring
Pat Phuong”
Gdp vén b6 sung vao KPP | 80.300.000.000
theo phwong dn phdt hanh tgi
Nghi Quyét DHPCD KPP Dy kién trong
Nhén chuyén nhuong cd phdn | 26.441.654.720 nim 2026
KDP tir 6ng Phan Ngoc Long |
Gép vén bé sung vao KPP | 8.525.000.000
twong teng véi cd phdn nhdn
chuyén nhuong tir éng Phan
Ngoc Long theo phuong dn
phdt hanh tai -Nghi Quyét
DHPCD KDP
2 Thue hién dw 4n Khu Phire | 307.377.745.920 48,0% Dw I;ién trong
hop nghi duwdng - Binh nim 2026 va
Dwong theo tién d¢
thue té thiee
hién dw 4n.
3 BS sung von luu d(’_fng va | 217.725.903.360 34,0% Du kién trong
mua sim mdy méc thiét bi nim 2026
cho hoat dfng xdy lip cia
Congty - -
Téng cong 640.370.304.000 100%

Thit tyr muc dich wu tién sir dung vén nhur sau:

(1) Gop bo sung vén vao CTCP Kinh Pat Phuong & @Au tu du 4n “Nha méy san xuft
kinh hoa siéu tring Pat Phuong”;

) B3 sung von huu dong vi mua sém méay méc thiét bi chio hoat ddng x4y 18p ctia Céng ty;

(3) Thyc hién dv &n Khu Phitc hop nghi dudng Bmh Dwong.

Ngudn von thu duge tir dot chéo béan cb phiéu trong thdi gian chua st dung chdy @& giai
ngén theo phuong 4n sit dung néu tren c6 thé dugc Cong ty g tiét kiém ngén han tai céc
ngén hang.

V& muc dich gép bb sung vén vio CTCP Kinh Pat Phuwong daé dau tw dw 4n “Nha
mAy sdn xuét kinh hoa siéu tring Pat Phwong”:

Théng tin vé doanh nghiép duge gép von:
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o Téncbngty: Cong ty C& phin Kinh Dat Phuong

o. Gidy chung nhén d#ng ky kinh doanh s6 5 3301727475 do S& Tai chinh Thanh phd

Hué cép lan dau ngay 09/01/2024, déng ky thay b1 14n thir 03 ngay 31/07/2025.
o Dia chi try s& chinh: CM 4-06, Camellia Khu d6 thi An Van Duong, Phucmg V§
Da, Thanh'phd Hué, Viét Nam
o Nganh nghé kinh doanh chinh: San xuét thity tinh va san pham tix thiy tinh
Mbi quan hé véi Céng Ty:
o Ty 18 s& hitu ciia Cong Ty tai KDP: 73%
o Mbi quan hé v6i Cong Ty: Congty con _
o OngLuong Minh Tuén — Chi tich HDQT cia DPG 1a ngudi dai dién phén vén ciia
Cong Ty tai KPP, dong thoi 1a Cha tich HDQT tai KPP
o Ong Pinh Gia N§i —Phé Téng Gism ddc cia DPG 1a ngudi dai dién phan von clia
Cong Ty tai KDP, dong thoi 14 Ngudi dai dién theo phap Juét kiém Téng Gism dbc
tai KDP :
Co s& phép 1y clia viée ting vbn gop:
o Nghi quyét ciia Dai hdi dong cb dong KBP sb 06/2025/NQ/KBP-BHBCD ngay

17/11/2025 v& viéc ting vén didu 18 bing hinh thire chio béan cb phin cho cd dong '

hién hiru (“Nghi Quyét BHDCB KDP™);
o Quyét dinh HBQT ciia DPG sb 55/QD/BP-I—IE)QT ngay 24/11/2025 vé viée thong
qua gép bb sung vén va nhan chuyén nhugng cd phan tai cOng ty con.
Phwong én su dung vbn: Can cir phuong 4n théng qua tai Nghi Quyet bHDCD KPP, DPG
s& sir dung sb tién thu dugc tir Dot Chao Bén 8 g6p bd sung vén theo t¥ 18 s¢ hitu. Ddng
thdi, DPG dir kién s& nhén chuyén nhuong cb phin KPP tir 6ng Phan Ngoc Long, ngudi
quau 1y doanh nghiép tai KPP va la ngucn c6 lién quan ctia Cong Ty, theo d6 cling s& thue
hién quyen mua dugc thy hudng trén cb phan nhan chuyén nhwong.
Téng nhu cau vén cho cac muc dich néu trén 12 127.699.000.000 dbdng, trong d6 Céng Ty
s& str dung 115.266.654.720 ddng thu dugc tir Bo't Chao Bén cho phuong 4n st dung vbn
néu trén. Cong Ty s& can dbi bd sung céc ngudn vbn khéc @3 tai tro thém cho nhu ciu bi
thiéu hut.” :
Vé mue dlch thire hién dy 4n Khu Phire ho'p nglu dtro’ng Binh Dwong:
Théng tin v& dy 4n dau tur:
o Tén du 4n: Khu Phirc hop nghi dudng Binh Duong (“Dy An Bmh Dwong”)
o Chi du tu: Cong ty Co phan Pat Phuong (nay 1a Cong ty C6 plidn Tap doan Dat
Phuong)
o Dia diém thyc hién du 4n: X4 Binh Duong, huyén Thang Bmh tinh Quang Nam
(nay 12 X4 Théng An, Thanh phé Pa Néng) -
o Dién tich sir dung dit: 199ha (dy kiéh diéu chinh con 178,1ha)
Co s phép ly va tién @9 cta du 4n: '
o Du 4n 3 duoce chép thuin nha dAu tir va ndi dung du 4n bdi UBND Tinh Quang
Nam tai Quyét dinh chil truong diu tur s6 958/QP-UBND chp ngay 24/03/2017.

o Du 4n d& dugc DPHDCD Cong Ty théng qua chi trrong dAu tur tai Nghi quyét

DHDCD s6 01/2017/NQ-DP-DHDCD ngay 22/04/2017.
o HBQT Cong ty d4 thong qua vige didu chinh chil treong dau tu clia du 4n tai Quyét
dinh HBQT s6 22/2025/D- I—]BQT ngay 16/06/2025 (“Qu , 5t Pinh 22/2025”).
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o Hién tai, Cong Ty dang lam thu tuc véi co quan ¢ thAm ‘quyén vé viée didu chinh

chu trwong dAu tr clia dur 4n.
Tinh hinh thu xép vén d6i véi du 4n:

o Co chu vén: Theo didu chinh chi truong ddu tr dang xin chap thufn tr co quan
nhi nude c6 thim quyén, tdng mic dAu tr du kién 14 3.000.000.000.000 déng,
trong do: '

= Vén tu c6: 450.000.000.000 ddng
= Vén vay: 2.550.000.000.000 ddng

o Phuong 4n b dp vbn trong trudng hop didu chinh téng mirc ddu tu, co' cAu vén;
Cong ty s€ cén @61 bd sung céc nguén vén khac nhu vén tr ¢6, vén vay tlr cdc Ngén
hang/Té chiic tin dung, nguén-vén khéc @& tai tro von thém cho nhu ciu vén bi
thiéu hut.

Phuong 4n sit dung vén: Du kién cong ty sé st dung 307.377.745.920 ddng sb tién thu

duoe tir dot chao ban bd sung vén tir ¢6 cho du 4n 2 thuc hién: Thanh to4n tién dn b

giai phéng mit bng, chi phi x4y dung, chi phi quén 1y du &n va chi phi tu vAn dAu tu x4y

" dung. -

V& muc dich bb sung vén lwu dfng va mua sim may mée thiét bi cho hoat déng xay
lflp cia Cong ty:

Phuong én sir dung vén: S8 tidn thu duoc tir dot chio ban cb phiéu riéng 1€ sir dung cho
muc dich bd sung vén liru dong va mua sém m4y méc thiét bi cho hoat dong x4y ip s8
durore sit dung d& thanh toan cho céc Hop ddng mua bén vét tu, vat liéu, thi cdng, thiu phy
va x4y dyng gitta DPG va céc ddi tac.

HDQT ty quyén cho Tng Gidm dbc x4c dinh s6 tién sir dung tir Dot Chao Ban cy thé cho
tung hop ddng, dam bao khc“nig vuot qua tng sb tién dugc phin bd cho muc dich bb sung
vén luu dong va mua sim may mée thiét bi cho hoat ddng xay Iap ciia Cong ty néu tai
Khoan 1, Bidu 2 Nghi quyét nay.

Phuong 4n bu dfp vén trong trudng hop ngudn vbn thu duge tir Dot Chio Ban khong du
@ thanh todn cho cac hop ddng: Cong ty s& tu thu xép va can d6i bd sung cdc ngudn vén
khac nhu vén tu c6, vén vay tir c4c Ngan hang/Té chire tin dung, ngudn vén khéc dé tai
tro von thém cho nhu cAu von bi thiéu hut. :

Piéu 3: Thong qua Danh sdch Nha diu tw chimg kho4n chuyén nghiép duy kién tham gia

Dot Chao Bin va s6 ¢b phiéu chio bén: Theo phy luc dinh kém

Ditu 4: Thong qua phwong 4n dim bao viée chio bin cb phiéu riéng 18 d4p dng quy dinh

vé t§ 16 s& hitu nwéc ngoai téi da Cong Ty nhw sau:

Ty 1€ s& hitu nuée ngoai t6i da tai Cong ty Cb phén Tép doan Pat Phuong cén ctr Cong
vin sb 8123/UBCK-PTTT ngay 27/11/2025 ctia Uy ban Chimg kho4n Nha nude 1 49%.
Ty 18 s& hitu nuéc ngoai cia Céng Ty theo cong bb tai website cia VSDC ngay
30/12/2025 1a: 5,5%. '

Theo do, Cong Ty du kién s& chio ban 11.310.995 cb phleu ttrcmg duong 9.54% ty 1€ s&

hitu cho nha dau tu chimg khoan chuyén nghiép 1a nha dAu tu nude ngoai sau dot chao

bén. T§ 18 ndy dép tmg quy dinh v& t 16 s& hitu nuée ngoai tdi da néu trén cta Cong Ty.
. . .



Pidu 5:

Trién khai thye hién

"HPQT giao cho Ngudi dai dién theo phép luat cia Cong ty thyc hién, bao gdm nhung
khéng gi6i han, céc cong viée sau: .

Pieu 6:

Thue hién moi cdng vide cin thiét & trién khai phuong 4n chdo bin cd phiéu riéng 18
bao gdm nhung khéng giéi han thi tuc ding ky/béo cdo két qua chdo bén cd phidu Tiéng
1& tai Uy ban Chiing kho4n Nha nuéc; Lwa chon thdi gian cu thé thue hién Pot Chio
Bén; M& tii khoan phong toa @& nhén tin chao bén cb phidu; Ky két va thuc hién tht ca
céc hop ddng, thoa thusn va ti lidu lién quan dén viéc chao bén cb phiéu riéng 1&; Thire

hién xir 1 od phiéu, phan phéi tiép sb cb phiuma nha dAu tu tir chdi mua va/hodc khong -

duge ding ky mua cho cac dbi tuong duge chio ban phit hop véi tiéu chuén duge quy
dinh tai Nghi quyét ndy; Thuc hién thi tuc dng ky lwu ky bd sung tai VSDC va thi tue
déing k¥ giao dich bd sung tai SGDCK dbi véi s6 cb phiéu méi sau khi hoan tAt Pt Chio
Bén theo quy dinh ctia phap luét;

Stra d6i, bd sung, diéu chinh ndi dung HO so c"iang ky chao bén va céc tai liéu khéc cé
lién quan phit hgp v&i quy dinh ctia phép ludt;

Sira @1 Didu 16 clia Cong Ty ndi dung lién quan dén_v’én didu 18 va sb luong cb phin/cd
phidu theo két qua Dot Chio Bén;, , . .
Thye hién c4c thi tuc didu chinh Gidy phép thanh 14p va hoat dong, thay' b1 Gidy chimg
nhén ding k¥ doanh nghiép ctia Céng Ty lién quan dén viée thay d6i vén dleu 16 theo két
qua chao bén cb phidu véi co quan nha nude o thim quyén;

V2 thye hién céc vAn @8, thi tuc cin thiét khic d8 hoan tat vige chao bén cb phifu neng Ie.
HDQT béo céo cb dong tai ky DPHDCD thudng nién gin nhét v& viée chio ban cb phin
riéng lé. ' '

Hién hre thi hanh

Nghi Quyét c6 hiéu luc k& tir ngay k. Céc thanh vién HDQT, Ban Téng Gidm dbc va
céc don vi, cd nhén c6 lién quan chiu trich nhi¢m thi hanh Nghi Quyét nay.

Noi nhén: . TM. HOI BONG QUAN TRI
- NhuDiéu 6; TIC
-  LuuVT. . /

DY
CONG TY 2 .
cO PHAN \'o
TAP DOAN &

N e

Lwong Minh Tu4n



PHU LUC: DANH SACH NHA PAU TU DU KIEN THAM GIA PQT CHAO BAN CO PHIEU RIENG LE

(Kem theo Nghi quyét Hpi dong Quan tri s6: (.. /NO-DP-HDPQT ngay 07/01/2026)

S6 Gidy Doi twgug N
3 = e = 01 quan (.3
CMND/Th 3 dA o i - :
CMNDIThE |\ hup | NbddButwnude | sgypmg | SSlwong | 190> | veiCongTy,
cin cude cong = ngoai/T$ chirc 2 X PO hitu dyw 5 <an Hoi
. dﬁn7 Hb chidu chién . £ op o sk c0 phiéu co phlfau Kidn th‘anh vién Hoi
STT| Tén nha diu tw by o lwoc/Nhi dau | Fnbteconhd diu | ghgy | dykién ddng Quin tri,
hoic Giay = i tw nwdc ngoai sc d ; ha et Kié at vié
- = tw chiing ; . truwde dot | dwgce phan hi ém soat vién
chirng nhin khosn chuven nam gii trén 50% chiio ban phéi chao va Ban Téng
dang ky - ¥ von diéu 1¢/Nha bén (%) gidm dbc
doanh nghiép- PR diu tw trong nuée
DAIWA-SSIAM : Nha dau tur T
1 | Vietnam Growth Fund | MC-108456 ching kho4n :“ i e 0 4391760 | 3,70% Khéng c6
Il L.P. ' chuyén nghiép £0 ;
DAIWA-SSIAM | - Nha déu tu W Wbt
2 | Vietnam Growth Fund | MC-133360 | chimgkhoan | * U 0 359.235 | 0,30% Khong c6
IV (USD) L.P. chuyén nghiép e
Cong ty TNHH Quén 1y
Quy SSI (SSIAM),
trong d6 SSIAM nhén . Nha dAu tu N
3 | &y théc cta 02 nha ddu | 19/UBCK-GP chitng khoan ke E 0 3.608.067 3,04% Khong c6
tu uy thic @& ding ky | chuyén nghiép
mua cd phiéu chao ban
riéng lé ctia DPG, cu thé
6
WY\ == 7 N2y




: : Nha dau tu 5 Khéng c6
Vietn; Ent. 3 da 5 :
R e C00003 chimpkhotn, | COMHARHELGGS 3.000.000 | 2.53%
Investments Limited “ o ngoai
chuyén nghiép
' . Nha déu tur 5 Khong c6
Amersh: dustr ; a da 5 '
mershany - Industles | . sg g ot * | — e 3.000.000 | 2.53%
Limited - = ngoai
chuyén nghiép
Samsung °©°  Vietnam Nha diu tu
Securities : Master CA7351 ching khO?.n Nha dau tu' nuqc 500.000 0.49% Khong c6
Investment Trust chuyén nghiép ngoai ,
[Equity] '
' Nha diu tu 5
~ h dl\
vong & TNHH | 3 GpKDBH | chimgkhosn | odautrtrong 2.869.002 | 242% |  Khongcs
Manulife (Viét Nam) A e nudc
chuyén nghiép
Nha dau tu y
Cd adau tunudc -
g W TNHEL 059767 chimgkhogn | | oo HIAMOC 60.000 | 0.05% |  Khongco
Manulife (Viét Nam) - oo ngoai ‘ _
. chuyén nghiép
Téng cong 17.788.064 | 15,00%

P



V) - CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Pioc 1ap — Ty do — Kgnh phiic '

DATPHUONG
TAP POAN PAT PHUONG
86:.06../NQ-DP-HDQT- Ha Nei, ngay 07 thdng 01 néim 2026

Pidu 1:

Pidu 2:

Piéu 3:

NGHI QUYET
(V/v: Théng qua hé so ddng ky chao bdn c6 phiéu riéng 18)

HOQI DPONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN TAP POAN PAT PHUONG

Céin ctr Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020;

Can cik Ludt Chimg khodn s6 54/2019/QH14 ngay 26/11/2020;

Can cit Nghi dinh s6 155/2020/NB-CP ngay 31/12/2020 quy dinh chi tiét thi hamh mot
s6 didu ctia Ludt Chimg khodn sé 54/2019/QH14;

Céin cir Nghi dinh s6 245/2025/ND-CP ngéy 11/09/2025 ciia Chinh Phil sita d6i, bé sung
mét s6 diéu ciia Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ngay 31 thdng 12 ndm 2020;

Cain cir Didu I¢ cia Céng ty C3 phan Tap dodn Dat Phuong (“Cong Ty”);

Céin ctr Nghi quyét ciia Pai hoi dong ¢6 déng Céng Ty (“PHPCD”) 50 05/NQ—BP—

DHDCD ngay 28/10/2025;
Can cir Bién ban hop ciia Hpi dong quén tri Cong Ty ( "HBQT ") 56 @TBB—DP-HBQT
ngay 07/01/2026, 0121
QUYET NGHI
; (‘}) PH
Théng qua b hd se ding ky chio ban ¢b phiéu riéng 18 trinh Uy ban Chiing khodn TP ol
Nha nwée (“UBCKNN"): Bao gom nhung khéng gi6i han c4c tai liéu theo Danh muc ho\' \DAT PH
sa theo Phu Iuc dinh kém Nghi quyét nay. - & PR
S

T chite thue hién

HPQT iy quyén cho Ngudi dai dién theo phép ludt Cong Ty thuc hign hodc chi dao céc
c4 nhan Hay don vi lién quan thuc hién ndp hd so xin phép UBCKNN théng qua phuong
4n chio ban, thuc hién cac cong viéc cAn thiét d& stra ddi, bd sung tai liéu nhim hoan
chinh hd so va céc tai liéu khéc c6 litn quan theo yéu cAu cia UBCKNN (néu c6) trong
qué trinh thém dinh hd so, ddng thdi bio co HDQT sau khi két thiic dot chio bén.
Hiéu lwc thi hanh

Nghi quyét nay c6 hiéu lyc k& tir ngay ky. Cac thanh vién HDQT, Ban Téng Giam dbc,
va cac don vi, cd nhén ¢6 lién quan chiu trach nhi¢m thi hanh Nghi quyét nay.

Noi nhin: T 1/""

- NhuwDiéu3; S
- Luu VT. f ;

co JHAN
“*N’ ‘}EJM@



10.

11.

PHU LUC: DANH MUC HO SO PANG KY CHAO BAN CO PHIEU RIENG LE -

CONG TY CO PHAN TAP POAN PAT PHUONG

(Kém theo Nghi quyét Hoi dong Quan tri s6: 06 /NO-PP-HPQT ngay 07/01/2026)

Gidy dang ky chao ban ¢b phiéu riéng 1¢ s6 (% /CV-DP-TCKT ngay 07/01/2026

Gidy chimg nhén ding ky doanh nghiép 560101218757 do S& Tai chinh Thanh phé Ha
N&i cdp 14n diu ngay 12/03/2002, cip thay doi lan thir 23 ngay 31/07/2025;

Diéu 1é tb chirc va hoat dong hién hanh cta Cong Ty;

Nghi quyét DHDCP s6 05/NQ-DP-DHPCD ngay 28/10/2025 thong qua phuong &n chao
ban cb phiéu riéng 1¢ nam 2025 (kém theo Bién ban hop DHDCD sb
04/2025/BB/DHDCP ngay 28/10/2025 va T trinh DHDCD s6 43/TTr-PP-HPQT ngay
02/10/2025);

Nghi quyét HDQT sé 51/2025/NQ-DP-HPQT ngay 24/11/2025 thong qua trién khai
phuong 4n chao ban cb phiéu riéng 1¢;

Nghi quyét HDQT sé 04/NQ-DP-HPQT ngay 07/01/2026 théng qua chi tiét ndi dung
phuong 4n chao ban cb phiéu riéng 1&;

Cong vin sb 539/2025/CV-DPG ngay 24/11/2025 cita Cng Ty vé céc cam két lién quan

?5)‘

&n dot chao ban ¢b phiéu riéng 1¢; PR
Cong van sb 880/NHCT140 ngay 17/11/2025 clia Ngan hang TMCP Cong thuong Viét Nﬂ
Nam — Chi nhanh Nam Thang Long x4c nhén vé viéc mo tai khoan phong téa nhan tién AN
mua ¢b phleu ctia dot chao ban; ‘Wy
Cong van sb 8123/UBCK-PTTT ngay 27/11/2025 ciia Uy ban Chimg khoan Nha nudc Y\\»ﬁ?
vé t¥ 1& s& nitu nuéce ngoai tbi da tai Cong Ty,

Coéng van so(]ﬂ//w ngay 07/01/2026 vé viéc 1am 6 hd so dang ky chao bén cb phiéu riéng

1& cta Cong Ty;

Cac tai liéu lién quan dén phuong 4n st dung s6 tién thu duoc tir dot chao bén.
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No.: 02/NQ-PP-HDQT Hanoi, January 7, 2026

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

RESOLUTION

Re: Approval of transactions between Dat Phuong Group Joint Stock Company
and its subsidiaries and related companies

THE BOARD OF DIRECTORS OF DAT PHUONG GROUP JOINT STOCK COMPANY

- Pursuant to the Charter of Dat Phuong Group Joint Stock Company;
- Pursuant to the minutes of the Board of Directors' meeting of Dat Phuong Group Joint
Stock Company No. 01/BB-DP-HPQT dated January 7, 2026,

RESOLVES:

Article 1: Approval of the transactions in 2026 between Dat Phuong Group Joint Stock
Company and its subsidiaries and related companies as detailed below:

1. Approval of transactions with Dat Phuong Son Tra Hydropower Joint Stock Company,
including:

- Construction of projects

- Leasing and renting equipment, circulating materials

- Purchase and sale of materials, goods, raw materials, fuels, equipment, and spare parts

- Lending, borrowing, and guarantees
2. Approval of Transactions with Dat Phuong Hoi An Joint Stock Company include:

- Construction of projects

- Leasing and renting equipment, circulating materials

- Purchase and sale of materials, goods, raw materials, fuels, equipment, and spare parts

- Lending, borrowing, mortgaging, and guarantees

- Buying, selling, and transferring real estate projects

- Providing support services, investment consultation in real estate, hotels, finance, and

other services

3. Approval of Transactions with Dat Phuong Song Bung Hydropower Joint Stock
Company, including:

- Construction of projects

- Leasing and renting equipment, circulating materials



- Purchase and sale of materials, goods, raw materials, fuels, equipment, and spare parts

- Lending, borrowing, and guarantees
4. Approval of Transactions with Dat Phuong Construction Number One Joint Stock
Company, including:

- Construction of projects

- Leasing and renting equipment, circulating materials

- Purchase and sale of materials, goods, raw materials, fuels, equipment, and spare parts

- Lending, borrowing, and guarantees
5. Approval of Transactions with Dat Phuong Construction Number Two Joint Stock
Company, including:

- Construction of projects

- Leasing and renting equipment, circulating materials

- Purchase and sale of materials, goods, raw materials, fuels, equipment, and spare parts

- Lending, borrowing, and guarantees
6. Approval of Transactions with Dat Phuong Glass Joint Stock Company, including:

- Construction of projects

- Leasing and renting equipment, circulating materials

- Purchase and sale of materials, goods, raw materials, fuels, equipment, and spare parts

- Lending, borrowing, mortgaging, and guarantees

Article 2: The General Director is assigned to direct the implementation of the above-mentioned
transactions, negotiating, signing, and executing contracts, including amendments and
appendices, in compliance with legal regulations and the company's Charter, based on
competitive principles with prices and interest rates aligned with prevailing market conditions,
ensuring the rights and interests of the company and its shareholders.

Article 3: Members of the Board of Directors, the Board of General Management, relevant
departments, and individuals are responsible for implementing this resolution.

This resolution takes effect from January 1, 2026.

Recipients: ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
- As stated in Article 3; CHAIRMAN
- Save.
(Signed and sealed)

Mr. Luong Minh Tuan



SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

SERVICE PROVISION CONTRACT ./ A

NOS o /HPDV/............

This Service Provision Agreement (hereinafter referred to as the “Agreement”) is entered
into on ... [date] ..., 2025, by and between the following parties:

1.

SERVICE PROVIDER

Address: ...

Representative: ...

Position: ...

Tax |dentification Number: ...

Email: ...

Bank Account Number: ... and BT
SERVICE USER S
Address: ...

Representative: ...

Position: ...

Tax Identification Number: ... )
Email: ... Wt
Bank Account Number: ... T

The parties hereby agree to enter into this Agreement under the terms and conditions
set forth below:

ARTICLE 1: DEFINITIONS AND INTERPRETATIONS

1.1 In this Agreement, unless the context otherwise requires, the following terms shall have
the corresponding meanings:

a.

® oo o

“Party” means either the Service Provider or the Service User, depending on the
specific context, and “Parties” refers to both the Service Provider and the Service
User.

“Services” as defined in Article 2.c.

“Service Fee” as defined in Article 4.

“Term” as defined in Article 3.1.

“VYND” or “Viethamese Dong” is the legal currency of the Socialist Republic of
Vietnam.

1.2 Unless the context requires otherwise:

a.

References to Articles and Appendices refer to the Articles and Appendices of this
Agreement;



b. The words “other,” “including,” and “specifically” shall not limit the generality of any
preceding words, and they should not be construed as restricting the meaning to the
same type as the preceding words.

ARTICLE 2: SERVICE PROVISION

Under the terms and conditions of this Agreement, the Service Provider agrees to provide
the Service User with services related to the management and operations of the Service
User (hereinafter referred to as “Services”). The scope of services to be provided is detailed
in Appendix 1 of this Agreement. Appendix 1 is an integral part of this Agreement.

ARTICLE 3: TERM OF THE AGREEMENT

3. 1 This Agreement shall be effective from ... [date] ... to ... [date] ... (hereinafter referred
to as the “Term”), unless terminated earlier as provided in this Agreement.

3.2 This Agreement may be renewed as per the Appendix signed by both parties upon the
expiration of the Term, under the same terms and conditions as specified in this Agreement.
If not renewed, the parties shall negotiate the termination of the Agreement.

ARTICLE 4: SERVICE FEE 29

The Service Fee for the work described in Appendix 1 of this Agreement shall be calculated
on a quarterly basis (every three months).

The monthly Service Fee for this Agreement is: ... [amount] VND/month

In words: ... [amount in words] per month.

The Service Fee includes VAT and may be adjusted as agreed upon by both parties through
an Appendix to this Agreement.

ARTICLE 5: PAYMENT METHOD

5.1 Every three (3) months, the Service User shall pay the Service Provider based on the
service fee invoice.

5.2 The service fee calculation table shall be considered as an inseparable periodic cost
appendix to this Agreement, which serves as the basis for the Service Provider to issue
invoices to the Service User for payment.

5.3 All payments to the Service Provider under or pursuant to this Agreement must be made
in Vietnamese Dong and shall be paid within 30 days from the date of invoice issuance.

ARTICLE 6: RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE PARTIES

6.1 Rights and obligations of the Service Provider:
6.1.1 Request the Service User to pay the Service Fee as agreed in this Agreement.
6.1.2 Perform other rights and obligations under the law.

6.1.3 In case of termination of this Agreement due to the fault of the Service Provider, or if
the Service Provider fails to perform as agreed, the Service Provider shall refund the value



of the Service not provided to the Service User, along with a penalty of 8% of the total
Service Fee for the violation.

6.2 Rights and obligations of the Service User:
6.2.1 Comply with the terms and conditions of this Agreement.

6.2.2 Pay the Service Fee to the Service Provider in full and on time as stipulated in this
Agreement.

6.2.3 Perform other rights and obligations under the law.

ARTICLE 7: AMENDMENTS AND SUPPLEMENTS TO THE AGREEMENT

7.1 In case of issues arising related to the provision of Services not covered in this
Agreement, the Parties will negotiate to supplement those issues in an Appendix to the
Agreement.

7.2 The Appendix is an inseparable part of the Agreement and will take effect once
confirmed in writing by the Parties.

ARTICLE 8: GENERAL TERMS

8.1 This Agreement shall be governed and interpreted in accordance with the laws of
Vietnam.

8.2 During the execution of this Agreement, if any Party encounters difficulties that directly
affect the performance of the Agreement, they must notify the other Party in writing so that
the Parties can resolve the issue.

8.3 In the event of a dispute during the execution of the Agreement, the Parties must
negotiate to resolve it. If no agreement is reached, the dispute shall be resolved at the
competent court as prescribed by law.

8.4 This Agreement is made in four (04) copies, with each Party keeping two (02) copies,
and it is effective from the date of signing.

SERVICE PROVIDER SERVICE USER
(Signature and seal) (Signature and seal)



APPENDIX 1
SCOPE OF SERVICE PROVISION
(Attached to Service Provision Agreement No. ..., )
(Depending on the needs and actual circumstances, the Parties will describe the specific
services to be provided and used in this Appendix)
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.., Date .... MonthYaarZOZS

PROJECT RESEARCH AND DEVELOPMENT AGREEMENT
Nz e /HDBDV/......

This Project Research and Development Agreement (hereinafter referred to as "the
Agreement") is entered into on this day ....... Of cuis , 2025 by and between the following
parties:

and

e ¢ ¢ o o @& —

......!\J

SERVICE PROVIDER (Hereinafter referred to as Party A):
Address:

Representative:

Position:

Tax Code:

Email:

Account Number:

(hereinafter referred to as "Party A")

SERVICE USER (Hereinafter referred to as Party B):
Address:

Representative:

Position:

Tax Code:

Email:

Account Number:

(hereinafter referred to as "Party B")

The parties mutually agree to enter into this Agreement under the following terms and
conditions:

ARTICLE 1: SCOPE OF WORK AND CONTENT OF THE PROJECT

1

Party A is a unit with the capability and resources to conduct project research and
development.

Party B is a unit with the capacity to implement the project and has the need to hire a
reputable entity to conduct research for a new projectat ...............cocoe
according to the master planning of .............cccoeen.

Party B agrees to hire Party A, and Party A agrees to provide services related to
project research and development, and perform related procedures at
........................................... until the project selects an investor. The specific work
tasks include:

Phase 1: Project Development




o Survey the topography, geology, site plan, and study the provincial master
planof ................. at the project development location.

o Market analysis and research to provide conclusions on whether to proceed
with the project. Define project direction and product based on the market.
Calculate revenue and profit forecasts based on market information.

o Based on the approved land use plan, master plan, and subdivision planning,
hire a consultancy firm to propose detailed planning ideas for the project,
select the detailed planning idea, determine the total investment, business
model, product sales, implementation plan, and timeline.

o Develop preliminary plans, investment calculations, and project development
work plans. _

o Prepare dossiers for investment approval, procedures for investment decision
approval, and project proposal documentation.

4. Phase 2: Investor Selection

o Assess investment effectiveness and Party B's financial capacity to propose
whether to participate in the invitation for interest and investor selection
tender. Advise on investor selection procedures.

o Guide legal procedures and prepare documentation to submit a registration of
interest via the national e-procurement portal.

o Support Party B in clarifying the requirements of the inviter or bidder during
the investor selection process.

5. Phase 3: Investor Approval

o Party A will assist Party B in preparing necessary documents to submit to the
competent authorities for investor recognition.

o Party A will deliver all design ideas and related research documents to Party
B, which will serve as the basis for subsequent project implementation steps.

ARTICLE 2: CONTRACT DURATION

The contract duration starts from the date of signing and continues until Party A has
completed all work as specified in this Agreement and both parties have a handover report
to finalize the contract. Party A ensures the work is completed in accordance with the
timeline for investor selection set by the competent authorities.

ARTICLE 3: SERVICE FEES

The Service Fee (“Service Fee”) for the work described in Article 1 of this Agreement
includes:

e Phase 1: Totalfee of .............. VND.
e Phase 2: Totalfeeof .............. VND.
e Phase 3: Totalfee of .............. VND.



The Service Fee covers all costs necessary for Party A to complete the work as
requested by Party B, including but not limited to survey costs, design costs, personnel,
travel, business, hospitality, purchasing materials, machinery, equipment, and technology.

The Service Fee does not include VAT, and the applicable VAT will be determined
based on the tax policy of the Government at the time the tax invoice is issued.

ARTICLE 4: PAYMENT TERMS

Party B will pay Party A after the completion of all work as outlined in this Agreement.

ARTICLE 5: RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE PARTIES

Rights and Obligations of Party A (Service Provider):

Request Party B to pay the Service Fee as agreed in this Agreement.

e Hand over all documents related to the process, including design ideas and planning
documents, to Party B.

e Perform other rights and obligations as prescribed by law.

e [f the Agreement is terminated due to Party A's fault or failure to perform the work as
agreed, Party A must refund the value of the services violated along with a penalty of
8% of the total violated service fee.

Rights and Obligations of Party B (Service User):

Strictly comply with the terms of this Agreement.

e Pay the Service Fee to Party A on time and in full as agreed.
Party B has full rights to use all documents and research results related to the
Southern Urban Area project in Nam Phu Hai District that Party A prepares during
the project development.
Perform other rights and obligations as prescribed by law.
Party B will receive the full service fee for the work completed under any
circumstances, even if the project does not achieve the desired goal of securing the
tender.

ARTICLE 6: AMENDMENTS AND SUPPLEMENTS

If any issues arise related to the service performance that are not covered in this
Agreement, the parties will agree on supplementary content in the Annex of the Agreement.
The annex is an integral part of the Agreement and is effective once agreed upon in writing
by both parties.

ARTICLE 7: GENERAL TERMS

This Agreement is governed and interpreted under the laws of Vietnam.
7.2 During the execution of the Agreement, if either party encounters difficulties that affect
the performance of the Agreement, they must notify the other party in writing for mutual



resolution.

If a dispute arises during the implementation of this Agreement, the parties must
negotiate to resolve it. If no agreement is reached, the dispute will be resolved in a court of
competent jurisdiction as per the law.

The Agreement is made in four (04) copies, with each party retaining two (02) copies,
and is effective from the date of signing.

SERVICE PROVIDER (Party A) SERVICE USER (Party B)

(Signature) (Signature)



SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM |-/
Independence - Freedom - Happiness |

......... , [date] January [month], 2025

LAND USE RIGHTS TRANSFER CONTRACT
No. oo |

- Pursuant to the Civil Code dated November 24, 2015;

- Pursuant to the Land Law dated January 18, 2024,

- Pursuant to the Real Estate Business Law dated November 28, 2023;

- Pursuant to Decree No. 96/2024/ND-CP dated July 24, 2024, detailing the
implementation of some provisions of the Real Estate Business Law;

- Pursuant to Decree No. 102/2024/ND-CP dated July 30, 2024, detailing the
implementation of some provisions of the Land Law;

- Based on the needs and abilities of both parties, \

The two parties, as follows:

I. THE TRANSFEROR (hereinafter referred to as Party A): _{‘:..\-
Company Name: NG
Enterprise Code:

Headquarters Address:

Contact Phone: aevsssmssnss wus Fax:
Legal Representative:

Position:

Account Number:

Il. THE TRANSFEREE (hereinafter referred to as Party B):
Company Name:

Enterprise Code:

Headquarters Address:

Contact Phone: ..........cocevvvnnn Fax:

Legal Representative:

Position:

Account Number:

Both parties agree to execute the land use rights transfer under the following terms:

Article 1. Information about the transferred land area

1. The specific characteristics of the land parcel according to the Land Use Rights
Certificate ........ocooeveeiiiieiiii NO. e (Certificate Registration Number:
......................... Yissued by ......oceiiiiiieiiiiiieeeeeeen. ON g SPECTically:



2

Address:

Area:

Form of use:

Purpose of use:

Usage term:

Origin of use:

Other information (if any):

Article 2. Transfer Price

1.

e Ve o o

The transfer price for the land use rights is: ........ccccocvvvvennen. VND (In words:
............................................................... Vietnamese Dong). This price includes the
land use rights value and VAT, specifically:

Land value exempt fromtax; ..., VND.
Taxable land Yalue: q..:uumsmsmsammmmmssssiins VND.
R T e VND.

The transfer price specified in Clause 1 of this Article does not include the following:
Registration fees, taxes, and charges as prescribed by law related to the procedures
for issuing the Land Use Rights Certificate to Party B. These fees are the s
responsibility of Party A, 0
Monthly operation management costs (if any); from the date of land transfer to Party u
B as per the agreement in Article 4 of this contract, Party B is responsible for paying
the operation management fees according to the terms in this contract;

Both parties agree that from the date of transfer of the land use rights and during the
entire term of use of the transferred land rights, Party B must fulfill financial =
obligations in accordance with current laws, including paying operation management

fees and other service fees related to utilities such as gas, electricity, water,

telephone, and cable TV, to the service providers.

Article 3. Payment Method, Payment Term

1

2.

Payment method: Payment in Vietnamese Dong via bank transfer in accordance with
legal regulations.
Payment term: ...... (oo days) from the date this contract is notarized.

Article 4. Land Transfer and Registration of Land Use Rights

i

Land Transfer

a) The transfer of land use rights must be documented by both parties in accordance
with the land law.

b) The transferor is responsible for handing over the following legal documents
related to the land use rights to the transferee:

Original Land Use Rights Certificate.

Copies of other documents as agreed upon.

Land Use Rights Registration

The transferor is obligated to carry out the procedures as prescribed by law to
register the land use rights for Party B at the competent authorities in accordance



with land law.

Within 30 days from the signing of this contract, the transferor is responsible for
registering the land use rights for Party B with the competent authority.

Party B is responsible for cooperating with Party A to carry out the land use rights
registration procedures at the competent authorities as per the law.

3. Physical transfer of land: 30 days from the signing of this contract.

Article 5. Tax and Fee Obligations

1.

Tax obligations as per regulations: Party A.

2. Fees and charges obligations as per regulations: Party A.

Article 6. Rights and Obligations of the Parties

1.

Rights and obligations of the transferor:

1.1. Rights of the transferor:

a) Request Party B to pay for the land use rights within the agreed time and payment
method;

b) Request Party B to take over the land according to the agreed schedule in the
contract;

c) Request Party B to compensate for any damages caused by Party B’s fault;

d) Do not transfer the land if full payment has not been made, unless otherwise
agreed.

1.2. Obligations of the transferor:

a) Provide complete and truthful information regarding the land use rights and be

responsible for the provided information;

b) Transfer the land to Party B in the correct area, location, and condition as agreed

upon in the contract;

c) Complete the land registration procedures as per land law and provide Party B

with the Land Use Rights Certificate, unless Party B requests to do the registration
themselves;

d) Compensate for damages caused by Party A’s fault;
e) Fulfill financial obligations to the state as per the law;

Rights and obligations of the transferee:

2.1. Rights of the transferee:

a) Request the transferor to provide complete and truthful information about the
transferred land use rights;

b) Request the transferor to transfer land with the correct area, location, and
condition as agreed in the contract;

c) Request the transferor to complete the land registration procedures as prescribed
by law and provide the Land Use Rights Certificate to Party B;

d) Request the transferor to compensate for damages caused by the transferor’s
fault;

e) Have the right to use the land from the moment of physical transfer.



2.2. Obligations of the transferee:

a) Pay the agreed amount to the transferor within the stipulated time and method as
per the contract;

b) Compensate for damages caused by Party B's fault;

c) Build houses and constructions in compliance with legal regulations and the
approved planning;

d) Fulfill financial obligations to the state as per the law.

Article 7. Commitments of the Parties

1. Party A commits:

a) The land use rights specified in Article 1 of this contract have not been transferred
to others and are not subject to any transfer restrictions under the law;

b) The land use rights described in Article 1 of this contract are created in compliance
with planning, design, and approved plans provided to Party B.

2. Party B commits:

a) Has thoroughly reviewed and examined information about the transferred land use

rights:;

b) Has received copies of necessary documents and information from the transferor

regarding the land use rights and has read and understood the terms of this contract

and its annexes;

c) The money paid to Party A for the land use rights transfer is lawful and free from

third-party disputes. Party A will not be liable for any disputes over the payment

made by Party B. In the event of a dispute over the transfer payment, this contract
remains effective for both parties;

d) Will provide necessary documents when requested by Party A for the Land Use

Rights Certificate registration.

The signing of this contract is entirely voluntary and not coerced or fraudulent.

4. If one or more provisions of this contract are declared invalid by a competent state
agency, the remaining provisions of this contract will remain effective. Both parties
will agree to amend the invalid provisions to comply with the law and mutual
intentions.

5. Both parties commit to fulfilling the terms agreed upon in this contract.

w

Article 8. Termination of the Contract

The contract may be terminated under the following circumstances:

a) Both parties agree to terminate the contract. In this case, both parties will
document the conditions and time frame for termination;

b) In case a party is affected by an event of force majeure, and cannot fulfill its
obligations within 30 days from the occurrence of the event, the contract may be unilaterally
terminated without being considered a breach of contract.

Article 9. Force Majeure

1. The parties agree that the following are considered force majeure events:
a) War, natural disasters, or changes in state policies or laws;
b) The need to comply with decisions of competent state agencies or other cases



prescribed by law;
c) Accidents or illnesses requiring emergency treatment.

2. Any purely financial difficulties will not be considered force majeure.

3. When a force majeure event occurs, the affected party must notify the other party
within 10 days, providing documentation (if available) to support the claim. Failure to
perform obligations due to force majeure will not be considered a breach of contract.

4. The fulfillment of contract obligations will be suspended during the force majeure
event and resumed after the event ends.

Article 10. Notifications

1. Address for receiving notices:
Transferor:
Headquarters Address:
Contact Phone: ..............c.ooe.e Fax:
Representative for receiving information:
Phone:

Transferee:

Headquarters Address:

Contact PROAE! ..cuivi svsssinsisass Fax:
Representative for receiving information:
Phone:

2. Notification methods between the parties: fax, letter, telegram, or direct delivery.

Article 11. Dispute Resolution

In case of disputes, the parties agree to negotiate in good faith to resolve the issues.
If no agreement can be reached, the dispute will be settled according to the law in the
competent People's Court.

Article 12. Effective Date of the Contract

1. This contract is effective from the date it is notarized.

2. This contract has 12 articles and is made in 06 copies, all with the same legal value.
The transferee retains 03 copies; the transferor retains 02 copies; 01 copy is kept at
the notary office.

3. Attached to this contract are documents related to the land, such as the Land Use
Rights Certificate. The annexes and any amendments to this contract are integral
and enforceable.

4. Any amendments to this contract must be in writing, signed by both parties, and
notarized.



TRANSFEROR TRANSFEREE

(Signature, full name, position, and seal) (Signature, full name, or if an
organization, seal and position of the
signatory)

T A



LOAN AGREEMENT N o\ aaT v

(Note: This draft agreement includes key terms. The agreement shall only be execufed based
on the negotiation of each clause in alignment with the business activities of the parties and in
compliance with legal requirements.)

Today, on the ... day of ..., 202..., at the office of Dat Phuong Group Joint Stock
Company, we, the undersigned parties, agree as follows:

LENDER (PARTY A): DAT PHUONG GROUP JOINT STOCK COMPANY
Business Registration Number: 0101218757

Address: 15th Floor, Handico Building, Me Tri Ha New Urban Area, Pham Hung Street,
Me Tri Ward, Nam Tu Liem District, Hanoi City, Vietnam

Phone: +84 24 3783 0856

Fax: +84 24 3783 0859

Representative: ......ocovevvennennne

PORILIOIL. ..o.o.e venmmitins i il

Account NUmMbEr: ..o ssemmvsvmes svas sosiivie e v oo

BORROWER (PARTY B): [COMPANY NAME]

Business Registration Number: ....................
BAALCRIY svvverronsomresyomprmpresogses e

Phone: ....oovvviiiiiiiia
Representative: sveassssmensssms

Position: ...

Account Number: .o ovmviniavan at [Bank Name]

The parties agree to enter into this loan agreement for the purpose of supporting
Party B’s business activities under the following terms and conditions:

Article 1. Loan Details

- Loan Amount: Party A agrees to lend Party B the amount of: ............. VND (in
words: .......ooiennn ).

- Purpose of Loan: To support Party B’s business operations.

-Loan Term: ............. months from the date Party B receives the funds from
Party A.

- Interest Rate: ............. % per annum, calculated on the total on-term loan
amount. In case Party B fails to repay the principal and interest on the due date without
any other agreement with Party A, Party B shall bear an overdue interest rate of ....... %

of the on-term interest rate.




- Loan Interest: Calculated as the outstanding principal multiplied by the interest
rate multiplied by the actual loan period in days divided by 365. Interest is payable at
the end of the term or upon full repayment of the loan principal, whichever occurs earlier.

- Loan Disbursement Method: Party A will transfer the loan amount to Party B’s
account as follows:

- Account Holder: [Company Name|

~ Aceount Number: - & s s e

o BRAKNATACT . cvvvivimmmanmsess

Article 2. Rights and Obligations of Party A

- Party A shall have the rights and obligations as stipulated in its operating
regulations.

- Party A may require Party B to fulfill the obligations committed to in this loan
agreement.

- Party A has the right to inspect the use of the loan, suspend the loan, terminate
the loan, or recall the loan early if Party B is found to provide false information, misuse
the loan for purposes other than specified in this agreement, or violate any terms of the
agreement.

- Party A shall disburse the loan amount to Party B as agreed.

- Party A has the right to receive repayment of the principal and interest from Party
B on the due date.

Article 3. Rights and Obligations of Party B

- Party B has the rights and obligations as stipulated in its operating regulations.

- Party B may require Party A to fulfill its obligations under this loan agreement.

- Party B may reject Party A’s requests that are not in accordance with this
agreement.

- Party B must use the loan for the agreed purposes and is responsible under the
law for failing to comply with this agreement.

- Party B must repay the principal and interest in full and on time. If Party B wishes
to terminate this agreement early, Party B must notify Party A at least one day in advance
and settle all outstanding debts at the time of repayment.

Article 4. Amendments, Supplements, and Termination
- The terms of this agreement may be amended or supplemented by mutual
agreement of the parties. Any amendments or supplements must be in writing, signed
by both parties, and form an integral part of this agreement.
- This agreement will be automatically terminated once Party B fulfills all
obligations under this agreement.

Article 5. Dispute Resolution
- Any disputes arising from or related to this agreement shall be resolved through
negotiation in the spirit of equality and mutual benefit. If the parties cannot resolve the



dispute, it shall be referred to the Vietnam International Arbitration Center (VIAC) under
its Arbitration Rules.

Article 6. Validity
- This agreement takes effect from the date of signing and terminates when all
obligations have been fulfilled by both parties.
- This agreement is made in two (02) originals of equal legal validity, with each
party keep one (01) original.

REPRESENTATIVE OF PARTY A REPRESENTATIVE OF PARTY B



[ DRAFT

I

(Note: This draft agreement is prepared based on the template proposed by i‘he Credzr
Institution. The agreement shall only be executed following negotiations of each cZau.s*e in
accordance with the business activities of the parties and compliance with legal requirements.)

This Guarantee Agreement ("' Agreement'') is made on the ...

the following parties:

I. Guarantor

Registered Address

Business
Registration Number

Phone
Representative

II. Obligor (Party
Whose Obligations
Are Secured)

Registered Address

Business
Registration Number

Phone

Representative
and

111 Guarantee
Beneficiary

Business Registration
Number

Registered Head
Office Address
Managing Customer
Unit

Address

Phone

Representative

: 02437.830.856

day of ..., 202... by and between

: Dat Phuong Group Joint Stock Company

15th Floor, Handico Building, Me Tri Ha New Urban Area, Pham

Hung Street, Me Tri Ward, Nam Tu Liem District, Hanoi City,

Vietnam

: 0101218757, issued by the Department of Planning and Investment

of Hanoi on March 12, 2002, with the 22" amendment registered on
December 6, 2021.

Fax: 024.37.830.859

...... Position: ...........
; [Company Name] cuvwussissississeans
................ Fax
................ Position: .......ovvvvnnnn.
[Bank Name]
............. Branch .................
.............. Position: .....coone.....

NOW, THEREFORE, the parties hereby agree and covenant to execute this Agreement under
the following terms and conditions:




Article 1. Definitions
In this Contract, the following terms shall be understood as follows:

“Obligor” refers to [Company Name]....... (with the details provided in the "Parties to the
Contract" section above) and any organization or individual who succeeds the obligations
(including heirs of the Obligor, if any), assignees, or transferees of the obligations of /Company
Name]... based on division, separation, consolidation, merger, reorganization, or transfer of the
obligations of the Obligor.

“Guarantor” refers to Dat Phuong Group Joint Stock Company (with the details provided
in the "Parties to the Contract" section above) and any organization or individual who succeeds
the obligations (including heirs of the Guarantor, if any), assignees, or ftransferees of the
obligations of Dat Phuong Group Joint Stock Company based on division, separation,
consolidation, merger, reorganization, or transfer of the obligations of the Guarantor.

“Beneficiary of Guarantee” or “Bank” refers to [Bank Name], where the entity
representing customer management, directly signing the Contract, and performing the rights and
obligations of the Beneficiary of Guarantee under this Contract is [Bank Branch Name]. It also
refers to any organization or individual who succeeds the rights and obligations, or receives an
assignment or transfer of rights and obligations from the Beneficiary of Guarantee based on
division, separation, consolidation, merger, reorganization, or transfer of rights and obligations
as stipulated by law or the internal regulations of the Bank.

“Credit Agreement” refers to the agreements and arrangements regarding the granting of
credit through the following forms: loans, guarantees, document discounting, overdraft limits,
letter of credit issuance, credit card issuance and usage, factoring, and other forms of credit
provided under agreements between the Obligor and the Bank, including annexes, amendments,
supplementary documents, debt acknowledgment agreements, and related documents of such
Credit Agreements as defined below:

“Credit Contract” (HDTD) refers to Credit Contract No. ..

Article 2. Guaranteed Obligations and Scope of Guarantee

1. Scope of Guarantee: The Guarantor agrees to guarantee the full performance of all
obligations of the Obligor to the Bank (including both current and future obligations) arising
from the Credit Agreements as defined in Article 1 of this Contract. These obligations include,
but are not limited to, the obligations to repay principal, interest, fees, compensation for
damages, costs related to the handling of collateral (such as custody fees, storage fees, valuation
fees, publication costs, sale/auction costs, legal fees, penalties, etc.), and all other related
obligations. The value of the Credit Agreements is not limited, and the Obligor and the Bank
have the right to determine the value of the Credit Agreements. Upon the signing of the Credit
Agreements, neither the Bank nor the Obligor is obligated to notify the Guarantor.

2. The scope of the guarantee will be reduced accordingly with the portion of the debt that
has been repaid.

3. The Guarantor's responsibility under this clause includes cases where the Obligor is
required to repay the debt ahead of schedule due to a breach of obligations, or according to other
agreements specified in the Credit Agreements signed with the Bank.

4. The guaranteed obligations under this Contract include the obligations of the Obligor at
[Bank Name] (including the Head Office, Branches, and affiliated Transaction Offices).



Article 3. Term of Guarantee

1. Term of Guarantee: The Guarantor's obligation under this Contract shall take effect from
the date of signing the Contract and will terminate upon the occurrence of any of the following
events:

a) The Obligor has fulfilled all guaranteed obligations, including future obligations as
specified in Article 2 of this Contract.

b) The Guarantor has fulfilled the guarantee obligations under this Contract.

¢) The Guarantor/Obligor has provided a substitute security measure approved by the Bank
as specified in Article 11 of this Contract.

2. In the event that the obligations under this Contract terminate by mutual agreement of
the parties, the Guarantor's guarantee obligation shall automatically terminate.

Article 4. Representations and Warranties of the Guarantor

1. The Guarantor unconditionally and irrevocably commits to fulfill the guarantee
obligations under this Contract.

2. The Guarantor undertakes to perform the obligations on behalf of the Obligor in the
event that the Obligor fails to perform or improperly performs the obligations under the Credit
Agreement, even if the Bank terminates the Credit Agreement early and takes measures to
recover the debt early due to the Obligor's breach of the Credit Agreement.

3. The Guarantor warrants its legal capacity, authority, reputation, and financial ability to
fulfill the payment obligations of the Obligor to the Bank within the scope of the guarantee as
specified in Article 2 of this Contract.

4. There are no ongoing, pending, or anticipated judicial, arbitration, or administrative
procedures that, to the knowledge of the Guarantor, threaten the Guarantor or its assets and may
affect the legality and enforceability of this Contract.

5. The Guarantor has the authority to sign and perform this Contract and has completed all
necessary internal procedures and any other necessary procedures to be authorized to sign and
execute this Contract.

6. The Guarantor grants an irrevocable power of attorney to the Bank to debit the
Guarantor's deposit account at the Bank and at other credit institutions to fulfill the guarantee
obligations if the Guarantor fails to perform the guarantee obligations when due.

7. The Guarantor agrees to comply with the legal regulations and the provisions in this
Contract.

Article 5. Cases Requiring Performance of Guarantee Obligations

When one of the following situations occurs, the Beneficiary of the Guarantee has the right
to request the Guarantor to perform the guarantee obligation:

1. When the deadline for performing the guaranteed obligations under Article 2 of this
Agreement has passed, and the Obligated Party fails to perform or does not perform the
obligations correctly or fully.

2. When the Obligated Party is required to perform the obligations ahead of schedule due
to a breach of the obligations or based on other grounds provided by law, but fails to perform or



does not perform the obligations correctly or fully.

3. Whenever the Bank has clear evidence that the Obligated Party is no longer capable of
performing its obligations or unable to perform its obligations fully, even though the obligations
stated in Article 2 of this Agreement have not yet reached their due date.

Article 6. Notification of Guarantee Obligation Performance

1. The Bank shall notify the Guarantor in writing of the performance of the guarantee
obligations when the basis for performing the guarantee obligation arises as specified in Article 5
of this Agreement.

2. The Guarantor must perform the guarantee obligation immediately upon receiving the
Bank’s notification. The Bank must provide evidence of the breach by the Obligated Party in

cases where the notification to perform the guarantee obligation is made under paragraph 2 or
paragraph 3 of Article 5 of this Agreement.

Article 7. Rights and Obligations of the Guarantor
1. Rights of the Guarantor:

a) The Guarantor has all the rights and obligations as a security provider when using its
own assets to secure the performance of the guarantee obligation.

b) The Guarantor may require the Obligated Party to perform the obligations if the
Obligated Party still has the ability to do so; however, this right does not affect the Guarantor's
obligation to perform the guarantee obligation at the Bank’s request.

c¢) If the Obligated Party and the Bank have established security measures to secure the
full or partial performance of the guaranteed obligations, then after performing the guarantee
obligations, the Guarantor will be entitled to recover the same secured assets to ensure the
performance of the Obligated Party's obligations to the Guarantor.

d) The Guarantor may require the Obligated Party to (i) fulfill the agreed obligations, (ii)
provide financial capability documents, documents related to the guarantee transaction,
production and business reports, financial statements, and information about the performance of
obligations related to the guarantee transaction.

¢) The Guarantor may evaluate the financial plan and debt repayment plan of the
Obligated Party; and submit a written request to the Bank to terminate the loan and recover the
debt prematurely if the Guarantor finds that the Obligated Party is violating the law or breaching
the Credit Contract.

f) The Guarantor shall cooperate with the Bank to urge the Obligated Party to fulfill all
obligations agreed upon in the Credit Contract signed with the Bank.

g) The Guarantor shall be notified by the Bank of any changes in the content of the Credit
Contract.

2. Obligations of the Guarantor:

a) To pay the principal, interest, fees, and penalties (if any) on behalf of the Obligated
Party when the Obligated Party fails to fully or partially fulfill its repayment obligations to the
Bank under the Credit Contract.

b) To truthfully notify third-party rights over the assets transferred to the Bank for
enforcement of the guarantee obligation.



¢) To take measures such as mortgaging, pledging, or escrow of assets upon the Bank's
request at any time during the effectiveness of this Agreement if the Bank provides reasonable
evidence of a decrease in the financial capacity of the Obligated Party and/or the Guarantor. The
specific measures for mortgaging, pledging, or escrow will be established in a separate
agreement. In such cases, the Guarantor must deliver the assets or asset documents to the
Beneficiary or a third party as agreed for enforcement in case of non-performance or improper
performance of the guarantee obligations.

d) The Guarantor shall not transfer or hide its assets in an attempt to evade performing the
guarantee obligations.

¢) The Guarantor shall fulfill all obligations under this Agreement.

Article 8. Rights and Obligations of the Obligated Party
1. Rights of the Obligated Party:

a) To request the Guarantor to perform the guarantee obligations in accordance with the
terms of this Agreement.

b) To receive credit from the Bank under the Credit Contract (HDCTD).
2. Obligations of the Obligated Party:

a) To provide accurate and complete documents and reports related to the loan transaction
and loan guarantee, as requested by the Guarantor and the Bank.

b) To accept the debt obligation and repay to the Guarantor the amount that the Guarantor
has paid on behalf of the Obligated Party, including principal, interest, and any costs arising
directly from the performance of the guarantee obligation.

¢) To be subject to inspection by the Guarantor and the Bank regarding activities related to
the guarantee transaction and loan transaction. '

d) To comply with the agreements in the Credit Contract and to adhere to the regulations
on credit guarantces as stipulated by law.

Article 9. Rights and Obligations of the Bank
1. Rights of the Bank:

a) To notify and request the Guarantor to perform the guarantee when the deadline for
fulfilling the obligations arises, and the Obligated Party fails to perform or does not properly
perform the repayment obligations, or is unable to fulfill them even though the obligations have
not yet become due.

b) After notifying the Guarantor as specified in Articles 5 and 6 of this Agreement, the
Bank has the right to:

- Request the Court to apply emergency measures to the Guarantor's assets if the Guarantor
shows signs of asset concealment to avoid performing the obligation;

- Request individuals who illegally obstruct the Bank's rights to stop such actions, and if
they do not, the Bank may request the Court or other competent authorities to force them to
cease the violation.

¢) To request the Guarantor to pledge, mortgage, or escrow assets to secure the
performance of the guarantee obligation during the term of this Agreement.



d) To exercise all the rights and obligations of a pledgee, mortgagee, or escrow holder in
the event the Guarantor pledges, mortgages, or escrows assets to secure the guarantee obligation.

¢) To request the Guarantor to provide relevant documents related to the guarantee.

f) To handle the assets pledged by the Obligated Party (if any) according to the terms of the
Security Agreement between the Obligated Party and the Bank and in accordance with legal
regulations. The Bank has full discretion in deciding which enforcement measure to take first
(whether to request the performance of the guarantee obligation under this Agreement or to
handle the collateral as stipulated in the Security Agreement).

g) Other rights as per this Agreement and the applicable law.
2. Obligations of the Bank:

a) To return the collateral (if any) to the Guarantor once the Obligated Party and/or the
Guarantor has fully performed the guaranteed obligations.

b) To fulfill the commitments made with the Obligated Party in the Credit Contracts
secured by this Agreement.

Article 10. Performance of Guarantee Obligations

Within 5 days (unless the Bank specifies a specific deadline for the performance of the
guarantee in the written notification) from the date the Bank submits a written request to the
Guarantor as stipulated in Article 12 of this Agreement, with (i) the reason specified in Article 5
of this Agreement (without the need for any documents or evidence, although in necessary cases,
at its sole discretion, the Bank may consider sending relevant documents to the Guarantor) and
(ii) the specific amount requested within the guarantee limit, the Guarantor must immediately
transfer the requested amount to the Bank to fulfill the guarantee obligation of repaying the debt
on behalf of the Obligated Party.

Article 11. Change of Guarantee Measures

The Guarantor may change the method of guarantee by providing an alternative form of
security, subject to the Bank’s approval. In this case, the Bank and the Guarantor will sign a new
agreement.

Article 12. Other Provisions

1. Notifications: All notifications and correspondence between the parties must be in
writing, signed (with the seal) by the authorized representatives and sent to the address specified
in the introduction of this Agreement (unless there is a written notice of address change). If the
Guarantor changes its address without notifying the Bank, it will be considered that the address
agreed upon remains unchanged, and the Guarantor will be responsible for any consequences
related to the failure to update the new address to the Bank.

2. Determining the Receipt of Notifications:

a) Sending notifications via courier service: In all cases, the Guarantor is deemed to have
received the notification or correspondence sent by the Bank through the courier service once the
Bank has sent it, provided that if the courier service does not return the notification/letter within
3 working days, the notification will be deemed delivered.

b) Sending notifications directly: The Bank sends notifications or correspondence directly



to the Guarantor. If the Guarantor does not receive it or is unavailable at the specified address,
the Bank will send the notification/letter to the local People's Committee (UBND) of the area
where the address is located. The Guarantor is deemed to have received the notification/letter
after the Bank has sent it to the UBND three times.

3. Amendments and Supplements to the Agreement: Any amendments or supplements to
this Agreement must be agreed upon in writing by all parties, signed by authorized
representatives. These changes will replace or supplement corresponding provisions in this
Agreement, while the remaining provisions will continue to apply as is.

4. Assignment of Rights and Obligations:

a) The Guarantor cannot transfer, assign, swap, or dispose of any rights, benefits, or
obligations under this Agreement without prior written consent from the Bank.

b) The Bank may transfer or assign its rights under this Agreement to a third party, in
accordance with the Credit Agreement secured by this Guarantee Agreement.

5. Applicable Law and Dispute Resolution:
a) This Agreement is governed by the laws of Vietnam.

b) Any disputes arising during the performance of this Agreement will be resolved through
fair negotiations between the two parties. If the dispute cannot be settled through negotiation, the
parties will submit the matter to the competent Court for resolution.

c) All parties agree to request the Court to resolve the dispute through simplified
procedures.

Article 13. Implementation Clauses

1. This contract shall be effective from the date of signing and shall terminate under the
following circumstances:

a) The guarantee obligation has been fully performed by all parties.
b) The guarantee obligation is terminated according to the law.

¢) The person whose obligations are secured has fully performed their obligations to the
Bank.

d) The Bank agrees to cancel the guarantee according to the provisions of the law.

e) The guarantee is replaced by another security measure as provided in Article 11 of this
contract.

2. After the contract terminates, it is considered liquidated. If necessary, one party may
request the other to prepare a contract liquidation record.

3. This contract is made in 05 original copies, each with equal legal validity. The Bank
retains 03 copies, the Guarantor keeps 01 copy, and the Person whose obligations are secured
keeps 01 copy.

THE GUARANTOR THE PERSON WHOSE BANK
OBLIGATIONS ARE SECURED REPRESENTATIVE
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(Note: This draft contract contains the main clauses. The contract will only be s:gned based on
the resulls of negotiations of each clause in accordance with the business operdtions of the
parties and in compliance with legal requirements.) . L4

- Pursuant to the Civil Code No. 91/2015/QH13 of the National Assembly of the Socialist
Republic of Vietnam, passed on November 24, 2015, at the 10th session of the 13th National
Assembly;

- Pursuant to the Commercial Law No. 36/2005/QHI1 of the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam, passed on June 14, 2005, at the 7th session of the 11th National
Assembly,

- Based on the capabilities and needs of the parties.

Today, on [date], the Material Supply Contract (hereinafter referred to as the "Contract")
is signed by and between:

Buyer : DAT PHUONG GROUP JOINT STOCK COMPANY

: 15th Floor - Handico Building, Me Tri Ha New Urban Area, Pham Hung
Street, Me Tri Ward, Nam Tu Liem District, Hanoi City

Represented by e Posttions .

Address

Phone :024.37.830 856 Fax: 024.37.830 859
Tax Code 0101 218 757

Account Number : .oooovvvvvvviiiennnns
Position L

Represented by GRS Position: ..o
Address L s

Phone O S Fax:

Tax Code L.
Account Number : ..ccccvvvvvvvvennns

(The Buyer and the Seller hereinafier referred to as "The Parties" or individually as
"Party")

CONSIDERING THAT:

(A)  The Buyer has the need to purchase the materials as listed in detail in the attached
Appendix to serve the construction of the package [Name of Package] (hereinafter
referred to as the "Project"); and

(B)  The Seller commits that it has the full capability and necessary permits under the law to
supply the materials in the required quantities, volumes, specifications, and quality that
meet the Buyer's requirements.

The Parties agree to sign this Contract under the following terms and conditions:



Article 1: Materials, Unit Price, and Contract Value

1.1.  The Buyer agrees to purchase and the Seller agrees to supply the materials (hereinafter
referred to as "Materials") in the quantities/weights, unit price, origin, form, and quality
as specified in the attached appendix.

1.2.  The provisional Contract Value is: .............. VND (In words: .....ccoocevrvenrnennene ).
1.3.  In which, the Parties agree and confirm that:

1.3.1. The unit price mentioned in this Contract includes: .................. 10% and all costs
related to extraction, transportation, taxes, and fees related to the goods.

1.3.2. The quantities/amounts to be paid are the actual quantities supplied as confirmed
by both parties.

1.3.3. VAT will be applied according to the regulations of the State at the time of
execution.

Article 2: Commitments and Quality Assurance

2.1.  The Seller commits and guarantees that the Materials supplied to the Buyer under this
Contract are materials that comply with the technical instructions of the project, have
legal origin, are 100% new, have been inspected by the competent authorities, and have
all necessary quality certificates attached.

2.2.  The Seller commits and guarantees that the models, specifications, and quality of the
Materials supplied to the Buyer under this Contract are in accordance with the
manufacturer's published standards, comply with the standards of the construction
drawings and technical instructions of the Project provided by the Buyer, and form an
indispensable appendix of this Contract (if any), while fully meeting all relevant
standards and regulations according to the applicable laws.

2.3, The Seller commits and guarantees that the Seller has full authority and necessary
licenses and/or certifications according to the law to perform the supply of Materials to
the Buyer under this Contract.

2.4.  Any violation by the Seller of the commitments and guarantees stipulated in this Article 2
will constitute a serious breach of the Contract, and the Seller will be liable to
compensate for all damages incurred by the Buyer. The Seller will also be obligated to
provide additional and/or replace the Materials to ensure that the Materials supplied meet
the commitments stated above within a period designated by the Seller.

2.5.  Any transfer of ownership and property rights over the Materials from the Seller to the
Buyer does not release or exempt the Seller from any obligations related to, and arising
from, the Seller's breach of obligations under Article 2 of this Contract, even if the
violations are discovered before, during, or after the delivery of the Materials as
stipulated in Article 3 below.

Article 3: Delivery and Receipt of Materials

The delivery and receipt of the Materials under this Contract shall be carried out
according to the procedure, timeline, location, and conditions for the delivery and receipt
of Materials specified in the attached Appendix.

Article 4: Guarantee, Advance Payment, and Payment

4.1. Contract Performance Guarantee: Not applicable.
4.2. Advance Payment
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4.3.

Depending on the capital allocation plan for the package, Party A will decide the number
of times and amounts of the advance payment.

Advance payment period: After the contract becomes effective, Party B will submit a
written request for advance payment, which will be signed and confirmed by the
leadership of Party A.

The recovery of advance payments will be done through each payment dossier submitted
by Party B.

In case Party A has made an advance payment but Party B fails to supply the materials
according to the schedule agreed upon between the two parties, Party A will recover the
advance payment and terminate the contract. Party B will be responsible for any
damages.

Contract Payment

The payment will be made according to the form, schedule, and procedure specified in
the appendix of the Contract.

Article 5: Responsibilities of the Buyer

3.1
5.2

53

Make full and timely payments as specified in Article 4 of this Contract.

Perform the tasks that fall under the Buyer’s obligations for the delivery and receipt of
Materials as specified in Article 3 of this Contract.

Unless otherwise agreed, the Buyer shall pay for the costs of testing Materials as they
arise. In cases where the results of physical and mechanical testing (if any) indicate that
the materials do not meet the requirements of the Contract, Party B will bear the costs of
the tests, and Party A will have the right to deduct these testing costs from the payments
due from the Buyer or request Party B to directly pay for these testing costs.

Article 6: Responsibilities of the Seller

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

Deliver the Materials in the correct quantity/volume, meet the quality requirements, be
delivered at the designated location as specified in this Contract, and at the time required
by the Buyer and notified to the Seller.

Ensure the delivery and receipt of the Materials is carried out promptly, accurately,
easily, and transparently.

Provide complete documents proving the origin, source, and product quality in
accordance with the regulations of the package and current laws.

Provide all required documents as requested by the Buyer to serve the purpose of
presenting the material sources for the package.

In case the test results of materials introduced into the project do not meet the quality
requirements specified in this Contract, including but not limited to the quality standards
and technical standards of the Project, the Buyer will refuse to accept the goods. The
Buyer is responsible for removing all substandard materials from the project site within
the time frame agreed upon by both parties. At the same time, the Seller must bear all
costs related to the testing of the substandard materials.

Article 7: Compensation for Damages and Breach Penalties
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Compensation for Damages due to Breach of Contract

The party in breach of its obligations under this Contract shall be liable for all actual
damages arising from its breach, including but not limited to the damages that the non-
breaching party has to bear directly, and/or the amount the non-breaching party must pay
to a third party as a result of the breaching party’s breach.

Breach Penalties

The breach penalty clauses will be specifically negotiated for each case.

Article 8: Force Majeure

8.1.

8.2.

8.5,

A delay or failure to perform obligations under this Contract by the party with an
obligation will not be considered a breach of this Contract when a Force Majeure Event
occurs, provided that: the party with the obligation has notified the entitled party in
writing within 03 days from the occurrence of the Force Majeure Event, including the
extent and scope of the impact of the Force Majeure Event (with supporting evidence)
and the proposed extension period for the performance of the obligations under the
Contract.

The entitled party and the obligated party may agree on a reasonable period for the
obligated party to perform/complete the obligation. If the parties cannot agree on the
extension of the performance time, the entitled party has the right to unilaterally
terminate the Contract and send a written notice of termination within 07 days from the
date of receiving the notification from the obligated party about the Force Majeure event.

To avoid confusion, a Force Majeure Event under this Contract refers to an unforeseeable
and unavoidable event, even though the affected party has taken all necessary measures
within their ability, including but not limited to events such as natural disasters, enemy
actions, wars, epidemics, changes in government policies, or changes in laws and
regulations enacted by the State at any given time.

Article 9: Termination of the Contract

This Contract shall take effect from the date it is signed and stamped duly by the Parties and
shall terminate upon the occurrence of one of the following events, depending on which event
occurs first:

9.1,

9.2.

The Seller has completed the obligation to deliver the Materials as stipulated in the
Contract, the Buyer has completed the corresponding payment obligation, and the Parties
have signed a contract termination record;

The Contract is unilaterally terminated by one of the Parties in the case of the occurrence
of a Force Majeure Event as stipulated in Article 8 above;

The Contract is terminated based on the judgment or decision of the competent state
authority.

Article 10: Implementation Provisicns

10.1.

The Parties jointly commit to fully implementing the terms and provisions of this
Contract, and any changes arising during the performance of the Contract shall be
documented in writing, signed, and stamped duly by the Parties.



10.2. If any disputes arise during the performance of this Contract, the Parties will first resolve
them by reconciliation and negotiation. In the case that the Parties cannot resolve the
dispute by negotiation, either Party has the right to initiate a lawsuit with the competent
People's Court for resolution.

10.3. This Contract is made in 04 (four) copies, each with equal legal validity, and each Party
will retain 02 (two) copies for execution

BUYER REPRESENTATIVE SELLER REPRESENTATIVE



DRAFT |

< N/
=

.‘\

R MATERIAL SUPPLY CONTRACT /. ’ CO PHAN \D\
NO.: veveevnnen HDMB/....cevneeeiennennn (x| TAP BoAN |, )
(Note: This draft contract contains the main clauses. The contract will only be Szgned basédlon
the results of negotiations of each clause in accordance with the business operatzons of z‘he
parties and in compliance with legal requirements.) :

Pursuant to the Civil Code No. 91/2015/QH13 of the National Assembly of the Socialist
Republic of Vietnam, passed on November 24, 2015, at the 10th session of the 13th National
Assembly,

- Pursuant to the Commercial Law No. 36/2005/QHI11 of the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam, passed on June 14, 2005, at the 7th session of the 11th National
Assembly,

- Based on the capabilities and needs of the parties.

Today, on [date], the Material Supply Contract (hereinafter referred to as the "Contract")
is signed by and between:

Buyer : DAT PHUONG GROUP JOINT STOCK COMPANY

: 15th Floor - Handico Building, Me Tri Ha New Urban Area, Pham Hung
Address

Represented by R R * POGOGHL . .oesmssiisvinision

Phone :024.37.830 856 Fax: 024.37.830 859
Tax Code 0101218 757

Account Number @ .....cooovvviviiinnen,
Position T T——

Represented by  GasisRvsTR e Position: ......cccoevvereenne
Address S eansama S

Phone A Fax:

Tax Code Y s e T
Account Number @ .oooooevvreeeeennnn.

(The Buyer and the Seller hereinafier referred to as "The Parties" or individually as
"Party")

CONSIDERING THAT:

(A)  The Buyer has the need to purchase the materials as listed in detail in the attached
Appendix to serve the construction of the package [Name of Package] (hereinafter
referred to as the "Project); and

(B)  The Seller commits that it has the full capability and necessary permits under the law to
supply the materials in the required quantities, volumes, specifications, and quality that
meet the Buyer's requirements.

The Parties agree to sign this Contract under the following terms and conditions:

Street Me Tri Ward, Nam Tu Liem District, Hanoi City /.S ‘



Article 1: Materials, Unit Price, and Contract Value

1.1.  The Buyer agrees to purchase and the Seller agrees to supply the materials (hereinafter
referred to as "Materials") in the quantities/weights, unit price, origin, form, and quality
as specified in the attached appendix.

1.2.  The provisional Contract Value is: .............. VIND (In Words: ..cocesissnsossassesss ¥
1.3.  In which, the Parties agree and confirm that:

1.3.1. The unit price mentioned in this Contract includes: .................. 10% and all costs
related to extraction, transportation, taxes, and fees related to the goods.

1.3.2. The quantities/amounts to be paid are the actual quantities supplied as confirmed
by both parties.

1.3.3. VAT will be applied according to the regulations of the State at the time of
execution.

Article 2: Commitments and Quality Assurance

2.1.  The Seller commits and guarantees that the Materials supplied to the Buyer under this
Contract are materials that comply with the technical instructions of the project, have
legal origin, are 100% new, have been inspected by the competent authorities, and have
all necessary quality certificates attached.

2.2.  The Seller commits and guarantees that the models, specifications, and quality of the
Materials supplied to the Buyer under this Contract are in accordance with the
manufacturer's published standards, comply with the standards of the construction
drawings and technical instructions of the Project provided by the Buyer, and form an
indispensable appendix of this Contract (if any), while fully meeting all relevant
standards and regulations according to the applicable laws.

2.3.  The Seller commits and guarantees that the Seller has full authority and necessary
licenses and/or certifications according to the law to perform the supply of Materials to
the Buyer under this Contract.

2.4,  Any violation by the Seller of the commitments and guarantees stipulated in this Article 2
will constitute a serious breach of the Contract, and the Seller will be liable to
compensate for all damages incurred by the Buyer. The Seller will also be obligated to
provide additional and/or replace the Materials to ensure that the Materials supplied meet
the commitments stated above within a period designated by the Seller.

2.5.  Any transfer of ownership and property rights over the Materials from the Seller to the
Buyer does not release or exempt the Seller from any obligations related to, and arising
from, the Seller's breach of obligations under Article 2 of this Contract, even if the
violations are discovered before, during, or after the delivery of the Materials as
stipulated in Article 3 below.

Article 3: Delivery and Receipt of Materials

The delivery and receipt of the Materials under this Contract shall be carried out
according to the procedure, timeline, location, and conditions for the delivery and receipt
of Materials specified in the attached Appendix.

Article 4: Guarantee, Advance Payment, and Pavment

4.1. Contract Performance Guarantee: Not applicable.
4.2. Advance Payment
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4.3.

Depending on the capital allocation plan for the package, Party A will decide the number
of times and amounts of the advance payment.

Advance payment period: After the contract becomes effective, Party B will submit a
written request for advance payment, which will be signed and confirmed by the
leadership of Party A.

The recovery of advance payments will be done through each payment dossier submitted
by Party B.

In case Party A has made an advance payment but Party B fails to supply the materials
according to the schedule agreed upon between the two parties, Party A will recover the
advance payment and terminate the contract. Party B will be responsible for any
damages.

Contract Payment

‘The payment will be made according to the form, schedule, and procedure specified in
the appendix of the Contract.

Article 5: Responsibilities of the Buver

5.1
5.2

¥

Make full and timely payments as specified in Article 4 of this Contract.

Perform the tasks that fall under the Buyer’s obligations for the delivery and receipt of
Materials as specified in Article 3 of this Contract.

Unless otherwise agreed, the Buyer shall pay for the costs of testing Materials as they
arise. In cases where the results of physical and mechanical testing (if any) indicate that
the materials do not meet the requirements of the Contract, Party B will bear the costs of
the tests, and Party A will have the right to deduct these testing costs from the payments
due from the Buyer or request Party B to directly pay for these testing costs.

Article 6: Responsibilities of the Seller

G.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

Deliver the Materials in the correct quantity/volume, meet the quality requirements, be
delivered at the designated location as specified in this Contract, and at the time required
by the Buyer and notified to the Seller.

Ensure the delivery and receipt of the Materials is carried out promptly, accurately,
easily, and transparently.

Provide complete documents proving the origin, source, and product quality in
accordance with the regulations of the package and current laws.

Provide all required documents as requested by the Buyer to serve the purpose of
presenting the material sources for the package.

In case the test results of materials introduced into the project do not meet the quality
requirements specified in this Contract, including but not limited to the quality standards
and technical standards of the Project, the Buyer will refuse to accept the goods. The
Buyer is responsible for removing all substandard materials from the project site within
the time frame agreed upon by both parties. At the same time, the Seller must bear all
costs related to the testing of the substandard materials.

Article 7: Compensation for Damages and Breach Penalties
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7.2.

Compensation for Damages due to Breach of Contract

The party in breach of its obligations under this Contract shall be liable for all actual
damages arising from its breach, including but not limited to the damages that the non-
breaching party has to bear directly, and/or the amount the non-breaching party must pay
to a third party as a result of the breaching party’s breach.

Breach Penalties

The breach penalty clauses will be specifically negotiated for each case.

Article 8: Foree Majeure

8.1.

8.2.

8.3.

A delay or failure to perform obligations under this Contract by the party with an
obligation will not be considered a breach of this Contract when a Force Majeure Event
occurs, provided that: the party with the obligation has notified the entitled party in
writing within 03 days from the occurrence of the Force Majeure Event, including the
extent and scope of the impact of the Force Majeure Event (with supporting evidence)
and the proposed extension period for the performance of the obligations under the
Contract.

The entitled party and the obligated party may agree on a reasonable period for the
obligated party to perform/complete the obligation. If the parties cannot agree on the
extension of the performance time, the entitled party has the right to unilaterally
terminate the Contract and send a written notice of termination within 07 days from the
date of receiving the notification from the obligated party about the Force Majeure event.

To avoid confusion, a Force Majeure Event under this Contract refers to an unforeseeable
and unavoidable event, even though the affected party has taken all necessary measures
within their ability, including but not limited to events such as natural disasters, enemy
actions, wars, epidemics, changes in government policies, or changes in laws and
regulations enacted by the State at any given time.

Article 9: Termination of the Contract

This Contract shall take effect from the date it is signed and stamped duly by the Parties and
shall terminate upon the occurrence of one of the following events, depending on which event
occurs first:

2.1,

9.2

The Seller has completed the obligation to deliver the Materials as stipulated in the
Contract, the Buyer has completed the corresponding payment obligation, and the Parties
have signed a contract termination record;

The Contract is unilaterally terminated by one of the Parties in the case of the occurrence
of a Force Majeure Event as stipulated in Article 8 above;

The Contract is terminated based on the judgment or decision of the competent state
authority.

Article 10: Implementation Provisions

10.1.

The Parties jointly commit to fully implementing the terms and provisions of this
Contract, and any changes arising during the performance of the Contract shall be
documented in writing, signed, and stamped duly by the Parties.



10.2. If any disputes arise during the performance of this Contract, the Parties will first resolve
them by reconciliation and negotiation. In the case that the Parties cannot resolve the
dispute by negotiation, either Party has the right to initiate a lawsuit with the competent
Pcople's Court for resolution.

10.3. This Contract is made in 04 (four) copies, each with equal legal validity, and each Party
will retain 02 (two) copies for execution

BUYER REPRESENTATIVE SELLER REPRESENTATIVE

e ———



DRAFT

CONSTRUCTION CONTRACT

(Note: This draft includes the framework terms, prepared based on' rhe guzdelmes zn 4
Decree No. 37/2015/ND-CP on construction contracts and Circular No. 02/2(123’/TT BXDof
the Ministry of Construction. The parties will only sign based on the results of n neg@tzarmg

each term and condition according to their actual requirements and in compliance with the

law.)

PART 1: CONTACT INFORMATION OF THE INVESTOR AND THE
CONTRACTOR

Today, on [day] [month] [year], at [location], we, the undersigned parties, agree to the
following:

1. Investor (Contract Awarding Party):

Representative . Position: ........ccccevennene
Address .

Phone L e Fax:
Tax Code T
Account Number & ..oooooeveiinnnns

2. Contractor (Contract Receiving Party):
Representative : R Position: ......cceueevivnee.
Address SR

Phone S TR T Fax:
Tax Code S

Account Number & cooooveeeeeeiinnn

The two parties hereby agree to enter into a construction contract for the package [name
of the package] of the project [project name], as follows:

PART 2: BASIS FOR ENTERING INTO THE CONTRACT

PART 3: GENERAL CONDITIONS OF THE CONTRACT
Article 1. Definitions
In this contract, the following terms are understood as follows:

1.1. "Party" refers to the Investor or the Contractor, depending on the context
(requirement) expressed.

1.2. "Bill of Quantities" refers to the detailed listing of quantities and prices for the works
in the contract.



1.3. "Design Drawings" refers to all the drawings, calculation sheets, and similar technical
information of the project provided by the Investor to the Contractor or prepared by the
Contractor and approved by the Investor.

1.4. " Acceptance Minutes" refers to the minutes issued under Article 7 [Requirements for
product quality and acceptance, handover of construction works].

1.5. "Technical Specifications" refers to a collection of technical requirements based on
the technical standards and norms applicable to the project, the construction design, to guide
and regulate materials, products, equipment to be used for the project, and the construction,
supervision, and acceptance processes.

1.6. "Investor" is [Investor's name].

1.7. "Works" refers to the main construction and temporary structures or one of these
types of works [as defined in the Contract Document].

1.8. "Main Works" refers to the works under the project [project name] that the Contractor
is responsible for executing under the contract.

1.9. "Temporary Works" refers to the works serving the construction of the main works
or parts of the works.

1.10. "Construction Site" refers to the location where the Investor has assigned the
Contractor to carry out the works, as well as any other location specified in the contract [as
defined in the Contract Document].

1.11. "Project" refers to the project [project name].

1.12. "Investor's Representative" is the person designated by the Investor in the contract
or authorized for a specific period, and who manages the work on behalf of the Investor.

1.13. "Contractor's Representative" is the person designated by the Contractor in the
contract or authorized by the Contractor in writing, and who manages the work on behalf of the
Contractor.

1.14. "Consultant's Representative" is the person authorized by the Consultant to carry
out tasks assigned by the Consultant.

1.15. "Work Item" refers to a main construction work or part of the main work.

1.16. "Contractor's Tender Documents" refers to all the documents prepared by the
Contractor in response to the Invitation to Tender and submitted to the Inviting Party.

1.17. "Investor's Tender Documents" refers to all the documents used as the basis for the
Contractor to prepare the tender documents and for the Inviting Party to organize the evaluation
of the tender documents.

1.18. "Contract" refers to the agreement between the Investor and the Contractor,
expressed in writing, signed by both parties, including annexes and documents attached, as
provided in Article 2 [Contract Documents and Priority Order].

1.19. "Law" refers to the entire legal system of the Socialist Republic of Vietnam.

1.20. "Day" refers to the Gregorian calendar day, and "Month" refers to the Gregorian
calendar month.

1.21. "Commencement Date" refers to the date notified under Clause 8.2
[Commencement Date, Contract Duration] [as defined in the Particular Condition of Contract].

1.22. "Working Day" refers to a calendar day, excluding Sundays, public holidays, and
holidays as prescribed by law.



1.23. "Contractor" is [Contractor's name].

1.24. "Subcontractor" is a contractor who signs a contract with the Contractor to carry out
a part of the work of the Contractor.

1.25. "Consultant" refers to the organization or individual hired by the Investor to perform
one or more professional tasks related to contract management (the Consultant may be a project
management consultant or a construction supervision consultant).

1.26. "Risks and Force Majeure" are defined in Article 20 [Risks and Force Majeure].

1.27. "Change" refers to the modification (adjustment) of the scope of work, technical
specifications, design drawings, contract price, or construction schedule, or any other
contractual content, subject to the written approval of the Investor.

1.28. "Investor's Equipment" refers to machinery and equipment provided by the Investor
for the Contractor's use in executing the project (if any).

1.29. "Contractor's Equipment" refers to all machinery, equipment, vehicles, and other
necessary tools required for the Contractor to execute, complete the project, and correct any
defects (if any).

1.30. "Design Consultant" refers to the consultant responsible for carrying out the design
of the construction works.

Article 2. Contract Documents and Priority Order

2.1. The construction contract documents consist of this contract agreement and the
attached documents [as specified in the Contract Document].

2.2. All documents listed in Clause 2.3 of this Article (including parts of these documents)
shall form part of the contract, creating a unified, interrelated, supplementary, and explanatory
whole.

2.3. The documents attached to the contract are an inseparable part of the contract,
including:

a) The contract, its attached documents, and contract appendices (Technical
specifications, design drawings, description of the tendered works as listed in the summary of
the tender price, etc.);

b) The letter of approval of the tender documents and contract award;

¢) The negotiation minutes;

d) The finalization of the contract minutes;

d) The decision approving the contractor selection results;

¢) The contractor’s tender documents and any clarifications of the tender documents;

g) The Invitation to Tender documents and any supplementary documents (if applicable),
h) Other related documents.

2.4. The priority order for applying the attached documents to the contract shall follow
the priority order specified in Clause 2.3 of this Article [as specified in the Contract Document].

Article 3. Law and Language Used



3.1. This contract is governed by the legal system of the Socialist Republic of Vietnam
[as specified in the Contract Document].

3.2. The language used for the contract is Vietnamese.

Article 4. Notices

4.1. Any notice from one party to the other regarding the contract must be made in writing.
The term “in writing” or “written” refers to a document that is handwritten, typed, printed, or
transmitted through electronic means in the form of data messages in accordance with the law
on electronic transactions and later stored for long-term preservation.

4.2. A notice from one party, signed by an authorized representative or a person with
power of attorney, will be deemed effective at the moment the other party receives the official
document [as specified in the Contract Document].

Article 5. Performance Guarantee and Advance Payment Guarantee
5.1. Performance Guarantee of the Contract
5.2. Advance Payment Guarantee

5.3. The advance payment amount under the contract is the maximum limit as defined by
the contractual law regulations.

Article 6. Scope and Volume of Work

6.1. The Employer agrees to assign and the Contractor agrees to accept the execution of
the Package of Work ........... in accordance with the approved design documents, ensuring
quality, progress, pricing, safety, and other agreements based on the approved technical design
documents, as well as the technical instructions outlined in the Employer's bidding documents;
the Contractor's bid documents that have been approved by the Employer, the contract
negotiation minutes, and other agreements in the contract.

6.2. The scope and volume of work for the construction contract are specified in Clause
1, Article 12 of Decree No. 37/2015/ND-CP and include all the following tasks:

a) Handover and receipt, management of the construction site, receiving and preserving
the foundation, and boundary markers of the project;

b) Supply of construction materials, labor, machinery, and equipment for the construction
of the project in accordance with the contract;

¢) Carrying out the construction work in accordance with the approved design documents
and current construction standards and regulations;

d) Perform surveying and monitoring of the project as required by the design. Carry out
testing, trial runs for individual units and interlinked systems as per the plan before requesting
for acceptance;

e) Control the quality of construction work and equipment installation; supervise the
construction work performed by subcontractors in cases where the Contractor is the main or
general contractor;

f) Address and rectify errors or defects in quality during the construction process (if any);

g) Test and check the quality of construction materials and building components;
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h) Perform acceptance tests for work steps, acceptance of construction phases or parts of
the building, acceptance of completed project items, and the entire construction project;

i) Carry out safety measures, environmental protection, and fire prevention and control
activities;

j) Protect the construction site and the work area within the scope of the construction
contract;

k) Ensure security and order for the construction site area;
1) Cooperate with other Contractors on the site (if any);

m) Clean up the construction site and hand over the construction product upon
completion;

n) Perform other tasks during the execution of the contract as agreed upon in the contract,
the contract appendices, and in accordance with the law.

6.3. The scope of work for the construction contract includes the provision of construction
materials, labor, machinery, and equipment, as well as carrying out the construction work
according to the approved design documents [as specified in the Contract Document].

Article 7. Requirements for Product Quality, Acceptance, and Handover of
Construction Contract Products

7.1. Quality Requirements for Construction Contract Products

The quality requirements for the products of the construction contract are outlined in
Clause 1, Article 13 of Decree No. 37/2015/ND-CP as follows:

a) The project must be executed according to the design drawings (including any
modifications approved by the investor), the technical instructions outlined in the bidding
documents, in accordance with the applicable regulations, standards, and quality requirements
set by the State for construction projects. The contractor must have a system diagram and
explanation of the quality management system and quality control during construction.

b) The contractor must provide the investor with the test results for materials and
completed work products. These tests must be performed by an accredited laboratory as per
regulations.

¢) The contractor must ensure that materials and equipment provided are of the origin
specified in the contract documents.

7.2. Investor's Inspection and Supervision

a) The investor has the right to inspect the construction site and material extraction
locations of the contractor serving the package of work.

b) During production, processing, manufacturing, and construction activities in the
designated areas or construction sites, the investor has the right to inspect, test, measure, and
check materials, as well as inspect the production and fabrication processes.

The contractor must facilitate these activities by providing access to the site,
transportation means, necessary permits, and safety equipment. These activities do not relieve
the contractor from their obligations and responsibilities.

For works subject to inspection and measurement by the investor, the contractor must
notify the investor when any such work is completed and before it is covered up, no longer
visible, or stored for transport. The investor must immediately carry out inspections,
measurements, or tests, or notify the contractor that no inspection is needed, allowing the
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contractor to continue with subsequent work. If the investor does not participate in this process,
the investor cannot make any claims regarding these matters.

7.3. Acceptance of Completed Work Products

Acceptance of work products follows the provisions of Clause 2, Article 13 of Decree
No. 37/2015/ND-CP and Decree No. 06/2021/ND-CP. The basis for accepting the products
under the contract includes the design drawings (including modifications approved by the
investor), technical explanations, applicable standards and regulations, test result certificates,
acceptance record forms, and other relevant provisions.

7.4. Acceptance and Handover of the Project and Project Items

Carried out in accordance with the provisions of Decree No. 06/2021/ND-CP dated
January 26, 2021, of the Government on detailed regulations for managing quality,
construction, and maintenance of construction works [as specified in the Contract Document].

7.5. Contractor's Responsibility for Defects

a) The contractor must, at their own expense, complete any outstanding work by the date
indicated in the acceptance and handover minutes, within a reasonable timeframe requested by
the investor, but not exceeding the time allocated for the completion of such outstanding work
under the contract.

b) In case the defects cannot be repaired:

If the contractor fails to repair the defects within a reasonable period, the investor or the
investor's representative may set a date for repairs and inform the contractor.

If the contractor fails to complete the repairs on the notified date, the investor may proceed
with the repairs independently or hire others to carry out the repairs, with the contractor bearing
all costs (the contractor cannot dispute the repair costs without providing proof of inaccuracies
in the investor's cost assessment). The contractor will not be responsible for the repair work but
must continue to fulfill their obligations under the contract.

c) If defects or damages prevent the investor from using the project or a significant part
of it for its intended purpose, the investor may terminate the contract, and the contractor must
compensate the investor for all damages as per the contract and relevant laws.

d) If the defects or damages cannot be immediately repaired on-site and the investor
agrees, the contractor may remove the defective or damaged equipment or components for
repair.

7.6. Additional Inspections

If repairing defects or damages affects the operation of the project, the investor may
require re-inspection of any inspections specified in the contract, including final inspections
and post-completion inspections. The request for these inspections must be made within 30
days after the defects or damages have been repaired.

These inspections must be conducted under the same conditions as previous inspections,
with the difference that the costs will be borne by the contractor.

7.7. Unfulfilled Obligations

After the acceptance and handover minutes are issued, each party is responsible for
completing the obligations that remain unfulfilled at that time. The contract remains valid for
the unfulfilled obligations in terms of content and scope.

Article 8. Time and Progress of Contract Execution
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8.1. The time and progress of construction contract execution are governed by the
provisions of Article 14 of Decree No. 37/2015/ND-CP.

8.2. Commencement Date and Contract Duration

8.3. Contract Execution Progress

8.4. Adjustment of Construction Contract Progress
8.5. Accelerating Progress

8.6. Addressing Delays

Article 9. Contract Price, Advances, and Payments
9.1. Type of Contract: Unit price contract...

9.2. Contract Price:

9.3. Advance Payment

9.4. Payment [as specified in the Contract Document]

Payments will be made based on the actual completed work volume, which is accepted
monthly (or as agreed upon by both parties at specific times), multiplied by the contract's unit
price.

9.5. Payment Term
9.6. Retention Payment
9.8. Payment Documentation [as specified in the Contract Document]

Article 10. Adjustment of Unit Price, Work Volume, and Other Contract Terms,
and Construction Contract Price

10.1. Adjusting the unit price of the construction contract in accordance with Article 6 of
Circular No. 02/2023/TT-BXD, which provides guidance on certain aspects of construction
contracts.

10.2. Adjusting work volume and other contract terms in accordance with Articles 4, 5,
and 6 of Circular No. 02/2023/TT-BXD, which provides guidance on certain aspects of
construction contracts [as specified in the Contract Document].

10.3. Adjusting the construction contract price in accordance with Appendix I of Circular
No. 02/2023/TT-BXD, which provides guidance on certain aspects of construction contracts
[as specified in the Contract Document].

10.4. The contract price may be adjusted in certain circumstances as outlined in Article
21 [Compensation Events].

Article 11. Rights and Obligations of the Investor

11.1. Rights of the Investor

11.2. Obligations of the Investor

Article 12. Rights and Obligations of the Contractor
12.1. Rights of the Contractor

12.2. Obligations of the Contractor

12.3. Contractor's Workforce

12.4. Reporting on Contractor’s Workforce and Equipment

12.5. Access Roads and Transportation
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12.6. Transporting Materials and Equipment (unless otherwise specified)
12.7. Contractor's Equipment

12.8. Equipment and Materials Provided by the Investor (if any)

12.9. Contractor's Activities on Site

12.10. Other Relevant Issues

Article 13. Rights and Obligations of the Supervisory Consulting Contractor
Article 14. Subcontractors

Article 15. Labor Safety, Environmental Protection, and Fire Prevention
Article 16. Electricity, Water, and Site Security

Article 17. Suspension and Termination of the Contract by the Investor
Article 18. Suspension and Termination of the Contract by the Contractor
18.1. Right of the Contractor to Suspend Work

18.2. Termination of the Contract by the Contractor

18.3. Halting Work and Relocating Contractor's Equipment

18.4. Payment upon Contract Termination

Article 19. Insurance and Warranty

Article 20. Risks and Force Majeure

Article 21. Compensation Events

Article 22. Contract Bonus and Penalties for Breach

22.1. Contract Bonus

Not applicable.

22.2. Penalties for Contract Breach

For the Contractor: If there is a 30-day delay in progress, a penalty of 0.05% of the
violated contract value per day of delay will be imposed, with the total penalty not exceeding
12% of the violated contract value in accordance with Article 42 of Decree No. 37/2015/ND-
CP, as amended and supplemented by Clause 15, Article 1 of Decree No. 50/2021/ND-CP.

Article 23. Complaints and Dispute Resolution
Article 24. Finalization and Liquidation of the Contract
Article 25. Effectiveness of the Contract

25.1. This contract comprises ... pages, prepared in ... copies in Vietnamese, all of which
hold the same legal validity. The Investor will keep ... copies, and the Contractor will keep ...
copies.

25.2. This contract takes effect from the date both parties sign it and after the Investor has
received the performance guarantee as specified in Article 5 of this Contract.

REPRESENTATIVE OF THE REPRESENTATIVE OF THE
INVESTOR CONTRACTOR



DRAFT ;

ECONOMIC CONTRACT
No.:..../HDTC/TDDP-.... XN e
"Regarding: Provision of labor, construction equipment, and other materials for erstrﬁch0n~
Package ........ under Project: ...... " S
(Note: This drafi contract includes the main terms. The contract will only be signed based on the
negotiation of each clause to suit the business activities of the parties and in compliance with
legal requirements.)

I. LEGAL BASES FOR CONTRACT EXECUTION
- Civil Code No. 91/2015/QH]13 dated November 24, 2015, of the National Assembly,
- Commercial Law No. 36/2005/QHI1 1 dated June 14, 2005, of the National Assembly,
- Construction Law No. 50/2014/QH13 dated June 18, 2014, of the National Assembly;
- Construction Law No. 62/2020/QH14 dated June 17, 2020, of the National Assembly;

- Decree No. 06/2021/NP-CP dated January 26, 2021, of the Government on management of
construction quality and maintenance;

- Based on the capabilities and aspirations of the parties.

On thig day; e month .... year 202....., at the office of Dat Phuong Group Joint Stock
Company, we are including: |

II. CONTRACTING PARTIES NS
1. Party A: N\

- Company name: DAT PHUONG GROUP JOINT STOCK COMPANY
- Representative: Mr. ..... Position: ..............

- Address: 15th Floor, Handico Tower, Me Tri Ha New Urban Area, Pham Hung Street, Me
Tri Ward, Nam Tu Liem District, Hanoi City.

- Phone: 0243 783 0856 Fax: 0243 783 0859

- Bank account: ............

- D% GO . oineisisismrmntnssne
2. Party B:

- Company name: [Specify]

- Representative: [Specify] Position: [Specify]

- Address: [Specify]

- Phone: [Specify] Fax: [Specify]

- Bank account: [Specify]

- Tax code: [Specify]

THE TWO PARTIES AGREE TO SIGN THE CONTRACT WITH
THE FOLLOWING TERMS AND CONDITIONS:
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ARTICLE 1. CONTRACT CONTENT

Party A agrees to assign, and Party B agrees to undertake the provision of labor,
construction equipment, and other materials (excluding materials supplied by Party A) to serve the
construction of Package ........... under Project: ........

(Details of the work items will be included in the appendix agreed upon by both parties.)
ARTICLE 2. QUALITY AND TECHNICAL REQUIREMENTS

Party B must comply with Party A's requirements regarding quantity, quality, and delivery
schedule.

ARTICLE 3. IMPLEMENTATION SCHEDULE
- As per the specific requirements and notifications from Party A at the Project.

- Depending on the site handover situation by the Investor to Party A, prior to Party B's
provision of materials and services, both parties will discuss and agree to determine the
implementation schedule.

ARTICLE 4. CONTRACT VALUE
Contract Value: .......... M¥ND.In words: s L
(Details of the contract value will be included in the appendix agreed upon by both parties.)

ARTICLE 5. GUARANTEE, ADVANCE PAYMENT, AND CONTRACT PAYMENT
5.1. Contract Performance Guarantee: Not applicable.
5.2. Contract Advance Payment

- Depending on the capital allocation plan for the package, Party A will decide on the number
of advances payment times and the amount.

- Recovery of the advance payment will be carried out through each payment file submitted
by Party B.

- In case Party B, after receiving the advance payment, fails to provide labor, construction

equipment, and other materials as per the approved schedule, Party A shall recover the advance
payment and terminate the contract. All damages will be the responsibility of Party B.

5.3. Contract Payment

- Payment Value: Party A will pay Party B the entire value of the completed and accepted
works for each period, after deducting the advance recovery amount and warranty retention (if
applicable).

- Party A will pay Party B the retained warranty funds (if applicable) after the warranty
period ends or after Party A receives the warranty value payment from the Investor.

5.4. Timeframe for Advance Payment and Contract Payment
Party A will process advance payments or payments to Party B within 15 working days from

the date Party B meets the conditions for advance payment or payment as stipulated in the terms
above and Party A receives the advance or payment file from Party B.

5.5. Payment Method

Payment shall be made via bank transfer, offsetting mutual debts between the parties, or
offsetting debts with a third party upon written proposal from one party and acceptance by the
other.

5.6. Payment Currency
Vietnamese Dong (VND).
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ARTICLE 6. FORCE MAJEURE

- A force majeure event is an objective event beyond the control of the parties, such as
carthquakes, storms, floods, hurricanes, tsunamis, landslides, fires, wars or threats of war, and
other unforeseen disasters, as well as policy changes or prohibitions by competent Vietnamese
authorities...

Failure by either party to fulfill its obligations due to a force majeure event shall not
constitute grounds for the other party to terminate the contract. However, the affected party must:

+ Take reasonable preventive and alternative measures to minimize the impact of the force
majeure event.

+ Notify the other party immediately of the occurrence of the force majeure event within 7
days after the event takes place.

- In the case of a force majeure event, the contract implementation period shall be extended
by the duration of the force majeure event during which the affected party is unable to perform its
contractual obligations.

ARTICLE 7. SUSPENSION AND TERMINATION OF THE CONTRACT BY PARTY A
7.1. Suspension of Contract Execution by Party A

- If Party B fails to fulfill its contractual obligations, Party A may issue a notice requiring
Party B to comply within a specified timeframe.

- Party A may decide to suspend the execution of the Contract if Party B fails to meet the
quality and progress requirements as agreed in the Contract.

- Prior to suspension, Party A shall provide Party B with a written notice at least 10 days in
advance, specifying the reasons for the suspension.
7.2. Termination of the Contract by Party A

a. Party A has the right to terminate the Contract if Party B:

- Delays the provision of labor, construction equipment, and materials for construction for
more than 20 consecutive days without valid reasons as committed to Party A.

- Becomes bankrupt, insolvent, shut down, subject to asset management, required to
negotiate with creditors, continues operations under asset management supervision, or any
equivalent actions or events occur under applicable laws affecting its business activities.

b. After terminating the Contract, Party A may hire another entity to complete the unfinished
work. Party A and the hired entities may use any products, documents, or designs provided by
Party B for this purpose.

c. Upon the effective termination notice, Party A will evaluate and determine the value,
volume of work, and any payments due to Party B for the work completed in accordance with the
Contract.

f. In special cases, Party A reserves the right to terminate the Contract at any time convenient
for Party A, by providing Party B with a termination notice. The termination will become effective
10 days after Party B receives the notice.

ARTICLE 8. SUSPENSION AND TERMINATION OF THE CONTRACT BY PARTY B
8.1. Suspension of Work by Party B

- If Party A fails to comply with Article 5 regarding payment deadlines exceeding 30 days
from the due date, Party B may, after notifying Party A no later than 30 days in advance, suspend
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work (or reduce the work rate) until Party B receives payment as per the Contract terms.

- The suspension of work by Party B under this clause does not affect Party B’s rights to
claim financial costs or terminate the Contract under Clause 8.2.

- If Party B receives payment prior to issuing a termination notice, Party B must resume
Contract execution as soon as possible.
8.2. Termination of the Contract by Party B

Party B is entitled to terminate the Contract if:

a) Party B does not receive payment within 30 days from the date Party A receives a valid
payment documentation as per Article 5 of the Contract, unless justified reasons exist.

b) Party A becomes bankrupt, insolvent, shut down, under asset management supervision,
or similar actions or events occur under applicable laws affecting Party A’s business.

In such cases, Party B may terminate the Contract by providing Party A with a 28-day notice.
However, for Clause (b), termination may be immediate.

8.4. Payment upon Contract Termination

After a valid termination notice under Clause 8.2, Party A shall pay Party B for completed
works in accordance with the Contract terms.

ARTICLE 9. GENERAL RIGHTS AND OBLIGATIONS OF PARTY A
9.1. Rights of Party A

- To receive labor, equipment, and materials delivered by Party B at the construction site
according to the agreed schedule.

- To direct and supervise construction work.

- To withhold confirmation of delivered quantities if Party B fails to meet requirements or
standards.

- To suspend or terminate the Contract with Party B as per Article 8.

- If Party A belicves it has any claim regarding payments under the Contract or applicable
laws, it must notify Partly B and provide detailed explanations.

- Other rights as stipulated by law.
9.2. Obligations of Party A
- To pay Party B as stipulated in the Contract.

- To appoint personnel to supervise the implementation of the Contract, including monitoring
work quality, volume, and progress. If non-compliance is detected, Party A may require Party B
to rectify the work. '

- To sign and confirm work volume and acceptance files for payment to Party B within 7
working days of receiving valid documentation.

- To provide Party B with relevant documentation related to quality, materials, and labor as
agreed in the Contract and required by law.

- To review and approve reasonable additional volumes proposed by Party B.

- To supply uniforms, safety gear, project signage, and other related materials for Party B's
labor force at the project site. Costs for these items shall be borne by Party B.
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Article 10: General Rights and Obligations of Party B
10.1. Rights of Party B

- To refuse to perform work beyond the scope of the contract when not mutually agreed upon
by both parties or if the Party A’s requests are unlawful.

10.2. Obligations of Party B

- To comply with the directions and management of Party A at the construction site and
respect the rights of the Supervising Consultant and Project Management Board under the contract
between Party A and the Investor.

- To provide sufficient manpower, machinery, equipment, materials, and other relevant
conditions as required for the work items to allow Party A to carry out the construction according
to the contract signed with the Investor. Personnel and equipment deployed by Party B at the site
must meet Party A's requirements and be approved by the Supervising Consultant.

- To keep confidential any information related to the contract or as stipulated by law
regarding information confidentiality.

- To respond in writing to any proposals or requests from Party A within 05 days. If Party B
fails to respond within this period, it shall be deemed that Party B has accepted Party A's proposal
or request.

- To manage traffic flow and ensure traffic safety as required by Party A. Party A shall be
responsible for coordinating with road management agencies to obtain permits or support for
traffic safety management.

- To ensure that Party B's personnel possess the appropriate qualifications, skills, and
experience as required by Party A and the Investor. Party A may request Party B to dismiss any
personnel at the construction site, including Party B’s representatives, if that personnel: display
improper behavior or negligence; lack competence or are careless; fail to comply with any contract
provisions; or cause harm to safety, health, or environmental protection. In such cases, Party B
shall appoint a suitable replacement, subject to Party A's approval. Party B must always maintain
order and safety for persons and property at the site.

- To cooperate with Party A's personnel and other contractors hired by Party A.

- To manage all transportation vehicles on the site (including vehicles of material suppliers),
ensuring compliance with regulations on cargo box dimensions, load capacity, and technical safety
and environmental protection certification for each vehicle type.

- To compensate and bear damages for Party A for any losses or costs arising from the
transportation of Party B's equipment.

- To be responsible for all its equipment. Once delivered to the construction site, Party B’s
equipment shall be used exclusively for the project. Party B shall not remove any major equipment
from the site without Party A's consent.

- To organize internal acceptance inspections and notify Party A of the acceptance plan.

- After the final acceptance record for the completed project is signed, Party B shall clean
up the site and remove all: Party B’s equipment, leftover materials, construction waste, trash, and
temporary works. However, Party B may leave materials and equipment needed to fulfill its
contractual obligations during the defect repair phase. If these items are not removed from the site
within 25 days after the acceptance and handover record is signed, Party A may sell or dispose of
these materials and equipment. Proceeds from the sale shall be returned to Party B after deducting
any costs incurred by Party A.

- After the project is fully accepted, handed over, and final settlement documents are
approved by the competent authorities, Party A shall pay the remaining value based on the final
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settlement value approved by the competent authorities. (If the final settlement value is less than
the amount already paid by Party A, Party B must refund the difference between the amount paid
and the approved final settlement value into Party A’s account designated in this contract within
07 days after receiving Party A’s notice.)

- To promptly complete additional work volumes (if any) upon approval by Party A of the
resolution plan.

- To prepare complete and valid payment documents based on Party A's provided templates.

- In cases where competent authorities conduct inspections, audits, or reviews that result in
changes to the value of settled work volumes, Party B shall refund to Party A the difference
between the amount paid by Party A and the official final contract value within 05 days after
receiving Party A's notice.

- Reports on Party B’s Personnel and Equipment: Party B must submit details to Party A on
the minimum number of personnel and key equipment at the site. These details must be reported
weekly using forms specified by Party A.

- To cover costs for protective clothing, logos, project boards, safety guidance equipment,
and other branding-related materials provided by Party A.

10.3. Other Related Issues

All artifacts, coins, antiques, or other relics, as well as geological or archaeological items
discovered at the site, shall be placed under the custody and authority of Party A. Party B must
ensure that neither its personnel nor others take or damage any discovered items.

Article 11: Penalties for Breach of Contract

During the performance of the contract, any party that breaches the contract and causes
damage to the other party shall compensate for all damages incurred and shall also be subject to a
penalty equal to 8% of the value of the breached portion of the contract.

Article 12: Complaints and Dispute Resolution

In case of disputes arising during the execution of the contract, the parties shall make efforts
to resolve them through negotiation and reconciliation. If negotiation fails, the disputes shall be
referred to a competent People’s Court for resolution.

Article 13: Contract Validity

This contract takes effect from the date of signing and ends when both parties have fulfilled
all their obligations under the contract and signed the contract termination document.
Article 14: General Provisions

Both parties commit to properly implementing the terms of the contract.

This contract, along with all related documents and information, shall be managed by the
parties in accordance with the current regulations of the State on confidentiality.

The contract is made in 06 originals, each having the same legal value. Each party retains 03
originals, and the contract becomes effective from the date of signing.

REPRESENTATIVE OF PARTY A REPRESENTATIVE OF PARTY B
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TRANSLATION

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

Hanoi, January {7, 2026

RESOLUTION
(Re: Approval of detailed contents of the private placement plan of shares)

THE BOARD OF DIRECTORS
DAT PHUONG GROUP JOINT STOCK COMPANY

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020; its amendments
and supplements, and implementing guiding documents from time to time;

Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QHI4 dated November 26, 2019; its
amendments and supplements, and implementing guiding documents from time to time;
Pursuant to Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 detailing the
implementation of a number of articles of the Law on Securities No. 54/2019/QHI14;
Pursuant to Decree No. 245/2025/ND-CP dated September 11, 2025 of the Government
amending and supplementing a number of articles of Decree No. 155/2020/ND-CP dated
December 31, 2020;

Pursuant to the Charter of Dat Phuong Group Joint Stock Company (“Company”, “DPG");
Pursuant to the Resolution of the General Meeting of Shareholders (“GMS™) of the Company
No. 05/NQ-DP-PHPCP dated October 28, 2025 (“2025 GMS Resolution”);

Pursuant to the Resolution of the Board of Directors (“BOD”) of the Company No. 51/NQ-
DP-HDQT dated November 24, 2025 (“Resolution No. 51/NQ-DP-HDQT g 1

Pursuant to the Minutes of the Meeting of the Board of Directors of the Company No.[.{./BB-
PP-HPQT dated [[1/01/2026,

RESOLVES

Article 1: Approval of the determination of the offering price and the total expected proceeds
to be raised from the private placement of shares (“Offering”), details as follows:

The offering price is VND 36,000 per share, equivalent to 1.72 times the book value of one
share of the Company, ensuring compliance with the principles approved by the General
Meeting of Shareholders and enhancing the interests of the Company’s shareholders.

The total expected proceeds to be raised from the Offering shall be VND 640,370,304,000
(Six hundred forty billion, three hundred seventy million, three hundred and four thousand
Vietnamese dong), based on the maximum number of shares offered.

Article 2: Approval of the detailed plan for use of the proceeds obtained from the Offering

as follows:
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The Board of Directors approves the plan for use of the proceeds obtained from the Offering
with an expected amount of VND 640,370,304,000, details as follows::
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Expected
amount of ; Expected
Allocation | . ,
No. Purpose of use of proceeds proceeds used s implementation
from the period
Offering (VND)
1 | Additional capital contribution to | 115,266,654,720 18.0%
Dat Phuong Glass Joint Stock
Company (“KDP?”) for investment
in the project “Dat Phuong Ultra-
Clear Patterned Glass
Manufacturing Plant”
Additional capital contribution to | 80,300,000,000
KDP in accordance with the
issuance plan approved under the
Resolution of the General Meeting Expected in
of Shareholders of KDP 2026
Receipt of transfer of KDP shares | 26,441,654,720
from Mr. Phan Ngoc Long
Additional capital contribution to | 8,525,000,000
KDP corresponding to the shares
received from Mr. Phan Ngoc Long
in accordance with the issuance
plan approved under the Resolution
of the General Meeting of
Shareholders of KDP
Implementation of the Binh Duong | 307,377,745,920 48.0% Expected in
Resort Complex Project 2026 and in
accordance with
the actual
implementation
progress of the
project
Supplementation of working capital | 217,725,903,360 34.0% Expected in
and procurement of machinery and 2026
equipment for the Company’s
construction activities
Total 100%
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The order of priority for the use of proceeds shall be as follows:

(1) Additional capital contribution to Dat Phuong Glass Joint Stock Company for
investment in the project “Dat Phuong Ultra-Clear Patterned Glass Manufacturing

Plant™;

(2) Supplementation of working capital and procurement of machinery and equipment



for the Company’s construction activities;
(3) Implementation of the Binh Duong Resort Complex Project.

The proceeds obtained from the share offering which have not yet been used and are pending
disbursement in accordance with the above-mentioned use plan may be deposited in short-
term savings accounts at banks by the Company.
. Regarding the purpose of additional capital contribution to Dat Phuong Glass Joint
Stock Company for investment in the project “Dat Phuong Ultra-Clear Patterned Glass
Manufacturing Plant”:
Information on the capital-receiving enterprise:
o Company name: Dat Phuong Glass Joint Stock Company
o Enterprise Registration Certificate No. 3301727475, initially issued by the Hue City
Department of Finance on January 9, 2024, amended for the 3rd time on July 31, 2025.
o Head office address: CM 4-06, Camellia, An Van Duong Urban Area, Vy Da Ward,
Hue City, Vietnam
o Main business line: Manufacture of glass and glass products.
Relationship with the Company:
o Ownership ratio of the Company in KDP: 73%
o Relationship with the Company: Subsidiary
o Mr. Luong Minh Tuan - Chairman of the Board of Directors of DPG is the
representative of the Company’s capital contribution in KDP and concurrently serves
as Chairman of the Board of Directors of KDP.
o Mr. Dinh Gia Noi - Deputy General Director of DPG is the representative of the
Company’s capital contribution in KDP and concurrently serves as the legal
representative and General Director of KDP.

Legal basis for the capital increase:
o Resolution of the General Meeting of Shareholders of KDP No. 06/2025/NQ/KDP-

PHDCP dated November 17, 2025 on increasing charter capital by way of offering
shares to existing shareholders (“KDP GMS Resolution”);

o Decision of the Board of Directors of DPG No. 55/QD/DP-HPQT dated November 24,
2025 approving additional capital contribution and receipt of transfer of shares in the
subsidiary.

Plan for use of proceeds: Pursuant to the plan approved under the KDP GMS Resolution,
DPG shall use the proceeds obtained from the Offering to make additional capital
contribution in proportion to its ownership ratio. Concurrently, DPG is expected to receive a
transfer of KDP shares from Mr. Phan Ngoc Long, a manager of KDP and a related person
of the Company, and accordingly will also exercise the entitled subscription rights on the
transferred shares.
The total capital requirement for the above purposes is VND 127,699,000,000, of which the
Company shall use VND 115 266,654,720 obtained from the Offering for the above-
mentioned use plan. The Company shall arrange additional funding sources to cover the
remaining shortfall.
. Regarding the purpose of implementation of the Binh Duong Resort Complex Project:
Information on the investment project:

o Project name: Binh Duong Resort Complex (“Binh Duong Project”)
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o Project owner: Dat Phuong Joint Stock Company (now Dat Phuong Group Joint Stock
Company)

o Project location: Binh Duong Commune, Thang Binh District, Quang Nam Province
(now Thang An Commune, Da Nang City)

o Land use area: 199 hectares (expected to be adjusted to 178.1 hectares)

- Legal basis and project progress:

o The project was approved in terms of investor and project contents by the People’s
Committee of Quang Nam Province under the Investment Policy Decision No.
958/QD-UBND dated March 24, 2017.

o The project investment policy was approved by the General Meeting of Shareholders
of the Company under the GMS Resolution No. 01/2017/NQ-BP-DHDCD dated April
22,2017.

o The Board of Directors of the Company approved the adjustment of the project
investment policy under the Board of Directors’® Decision No. 22/2025/Qb-HDQT
dated June 16, 2025 (“Decision No. 22/2025”).

o Currently, the Company is carrying out procedures with the competent authorities for
the adjustment of the project investment policy.

- Capital arrangement status for the project:

o Capital structure: According to the adjusted investment policy currently being
submitted for approval to the competent state authorities, the total expected investment
is VND 3,000,000,000,000, of which:

* Equity capital: VND 450,000,000,000

= Loan capital: VND 2,550,000,000,000

o Plan for funding shortfall in case of adjustment of total investment and capital structure:
The Company shall arrange additional funding sources such as equity capital, loans
from banks/credit institutions, and other funding sources to further finance any capital
shortfall.

- Plan for use of proceeds: It is expected that the Company will use VND 307,377,745,920 of
the proceeds obtained from the Offering to supplement equity capital for the project for the
following purposes: payment of land clearance compensation, construction costs, project
management costs, and construction investment consultancy costs.

4. Regarding the purpose of supplementing working capital and procuring machinery
and equipment for the Company’s construction activities:

- Plan for use of proceeds: The proceeds obtained from the private placement of shares to be
used for the purpose of supplementing working capital and procuring machinery and
equipment for construction activities shall be used to make payments under contracts for the
purchase and sale of materials, supplies, construction works, subcontracting, and
construction between DPG and its partners.

The Board of Directors authorizes the General Director to determine the specific amount of
proceeds from the Offering to be used for each contract, provided that such amount shall not
exceed the total amount allocated for the purpose of supplementing working capital and
procuring machinery and equipment for the Company’s construction activities as stated in
Clause 1, Article 2 of this Resolution.



Plan for funding shortfall in case the proceeds obtained from the Offering are insufficient to
make payments under the contracts: The Company shall independently arrange and balance
additional funding sources such as equity capital, loans from banks/credit institutions, and
other funding sources to further finance any capital shortfall.

Article 3: Approval of the List of Professional Securities Investors expected to participate in
the Offering and the number of shares to be offered, as set out in the attached appendix.

Article 4: Approval of the plan to ensure that the private placement of shares complies with
the regulations on the maximum foreign ownership ratio of the Company, as follows:

The maximum foreign ownership ratio of Dat Phuong Group Joint Stock Company, pursuant
to Official Letter No. 8123/UBCK-PTTT dated November 27, 2025 issued by the State

Securities Commission, is 49%.

The foreign ownership ratio of the Company, as published on the VSDC website on
December 30, 2025, is 5.5%.

Accordingly, the Company expects to offer 11,310,995 shares, equivalent to a 9.54%
ownership ratio, to professional securities investors who are foreign investors after the
Offering. This ratio complies with the Company’s maximum foreign ownership limit as

stated above.

Article 5: Implementation

The Board of Directors assigns the Company’s legal representative to carry out, including

but not limited to, the following tasks:

To perform all necessary tasks to implement the private placement plan, including but not
limited to procedures for registration/reporting of the results of the private placement to the
State Securities Commission; selecting the specific timing for implementation of the
Offering; opening an escrow account to receive proceeds from the share offering; executing
and performing all contracts, agreements, and documents related to the private placement;
handling the shares and further distributing the shares that investors refuse to purchase and/or
are not registered for purchase to eligible offerees in accordance with the criteria stipulated
in this Resolution; carrying out procedures for additional registration of depository at VSDC
and procedures for additional registration for trading at the Stock Exchange in respect of the
new shares after completion of the Offering in accordance with the law;

To amend, supplement, and adjust the contents of the offering registration dossier and other
relevant documents in compliance with the provisions of the law;

To amend the Company’s Charter with respect to matters relating to charter capital and the
number of shares/stocks in accordance with the results of the Offering;

To carry out procedures for adjustment of the Establishment and Operation License and
amendment of the Company’s Business Registration Certificate relating to the change in
charter capital based on the results of the share offering with the competent state authorities;

And to carry out other necessary matters and procedures to complete the private placement

of shares.



The Board of Directors shall report to shareholders at the nearest annual General Meeting of
Shareholders on the private placement of shares.

Article 6: Effective date

This Resolution shall take effect from the date of signing. Members of the Board of Directors,
the Board of General Directors, and all relevant units and individuals shall be responsible for

implementation of this Resolution.

Recipients: ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS

- As stated in Article 6; CHAIRMAN
- Save.
(Signed and sealed)

Mr. Luong Minh Tuan



APPENDIX: LIST OF PROSPECTIVE INVESTORS PARTICIPATING IN THE PRIVATE PLACEMENT OF SHARES
(Attached to the Resolution of the Board of Directors No.: ......[5../NQ-DP-HPQT dated ..0.7/.£4./2026)

Investor category Relationship
D with the
Card/Citizen - Foreign mve.stor/ Niiiiiha Number Company,
ID/Passport Strategic Economic of shares Number of of members of the
No. Investor Name No. or investor / organization with | peiq prior iaeesiin shares Board of
Enterprise Professional more than 50% to the be to be D're"t_o"ss
Registration - securities foreign ownership offering allocated allo:ate S];’per;'so?
Certificate investor / Domestic ];:;r da:f
investor M
anagement
DAIWA-SSIAM Professional
1 | Vietnam Growth Fund | MC-108456 securities Foreign investor 0 4.391.760 3,70% None
I L.P. investor
DAIWA-SSIAM Professional
2 | Vietham Growth Fund | MC-133360 securities Foreign investor 0 359.235 0,30% None
IV (USD) L.P. investor
SSI Asset Management
Company Limited
(SSIAM), in which
SSIAM receives .
— —— Professional
entrusted capi - P 3
3 . P ] 19/UBCK-GP securities Domestic investor 0 3.608.067 3,04% None
02 entrusting investors )
. investor
to register for the
purchase of DPG shares
offered under the private
placement, specifically:

P




SST Securities Frofestanal
3.1 . 0301955155 securities Domestic investor 0 2.241.947 1.89% None
Corporation _
investor
Vietnam National Professional
3.2 | Reinsurance 28/GP/KDBH securities Domestic investor 0 1.366.120 1,15% None
Corporation investor
Viet Enterorise Professional None
ietn. ..
4 am .. P C00003 securities Foreign investor 0 3.000.000 2.53%
Investments Limited .
investor
Professional None
Amersh: Industri b
5 ) (?rs am - Incustres C00059 securities Foreign investor 0 3.000.000 2.53%
Limited :
investor
Samsung Vietnam Professional
iti Mast iti
5 (| DeEDISE sl cAT351 SecuTities Foreign investor 0 500.000 | 0.42% None
Investment Trust investor
[Equity]
Manulife (Vietnam) Professional
7 | Limited Liability | 13 GP/KDBH securities Domestic investor 0 2.869.002 2.42% None
Company investor
Manulife (Vietnam) Professional
8 | Limited Liability CS9767 securities Foreign investor 0 60.000 0.05% None
Company investor
Total 0 17.788.064 | 15,00%




TRANSLATION

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

Hanoi, January £1., 2026

_ RESOLUTION
e Dossier for Registration of Private Placement of Shares)

THE BOARD OF DIRECTORS
DAT PHUONG GROUP JOINT STOCK COMPANY
- Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020;
- Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated November 26, 2020;

- Pursuant to Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 detailing the
implementation of a number of articles of the Law on Securities No.
54/2019/QH14,

- Pursuant to Decree No. 245/2025/ND-CP dated September 11, 2025 of the,f"'

Government amending and supplementing a number of articles of Decree No.|
155/2020/ND-CP. dated December 31, 2020; \
- Pursuant to the Charter of Dat Phuong Group Joint Stock Company (the Y
“Company”);
- Pursuant to the Resolution of the General Meeting of Shareholders of the Company
(“GMS”) No. 05/NQ-DP-GMS dated October 28, 2025;

- Pursuant to the Minutes of the meeting of the Board of Directors of the Company
(“BOD”) No.(S./BB-DP-BOD dated U£/01/2026

RESOLVES

Article 1: To approve the dossier for registration of the private placement of shares
submitted to the State Securities Commission of Vietnam (“SSC”), including
but not limited to the documents listed in the dossier checklist attached to this
Resolution as an Appendix.

Article 2: Implementation

The Board of Directors authorizes the Legal Representative of the Company to carry
out or to direct relevant individuals or units to carry out the submission of the
application dossier to the SSC for approval of the offering plan, to perform necessary
tasks to amend and supplement documents in order to complete the dossier and other
relevant documents in accordance with the requirements of the SSC (if any) during
the appraisal process, and at the same time to report to the Board of Directors after
completion of the offering.




Article 3: Effectiveness
This Resolution shall take effect from the date of signing. Members of the Board of
Directors, the Board of General Directors, and relevant units and individuals shall

be responsible for the implementation of this Resolution.

ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS

Recipients:
- As stated in Article 3; CHAIRMAN
- Save.
(Signed and sealed)
Mr. Luong Minh Tuan
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APPENDIX: LIST OF DOCUMENTS FOR REGISTRATION OF PRIVATE
PLACEMENT OF SHARES

DAT PHUONG GROUP JOINT STOCK COMPANY

(Attached to the Resolution of the Board of Directors No. 06/NQ-DP-HDQT
dated 07/01/2026)

Application for registration of private placement of shares No. 03/CV-DP-TCKT on
07/01/2026.

Enterprise Registration Certificate No. 0101218757, initially issued by the Hanoi Department
of Finance on March 12, 2002, and amended for the 23rd time on July 31, 2025;

The current Charter on organization and operation of the Company;

Resolution of the General Meeting of Sharcholders (“GMS”) No. 05/NQ-DP-DHDCD dated
October 28, 2025 approving the private placement plan of shares in 2025 (attached with the
Minutes of the GMS Meeting No. 04/2025/BB/DHDCP dated October 28, 2025 and the
Submission to the GMS No. 43/TTr-DP-HDQT dated October 2, 2025);

Resolution of the Board of Directors (“BOD”) No. 51/2025/NQ-DP-HPQT dated November
24,2025 approving the implementation of the private placement plan of shares;

Resolution of the Board of Directors No. 04/NQ-PP-HDPQT dated 07/01/2026 approving the
detailed contents of the private placement plan of shares;

Letter No. 539/2025/CV-DPG dated November 24, 2025 of the Company regarding
commitments related to the private placement of shares;

Letter No. 880/NHCT140 dated November 17, 2025 of Vietnam Joint Stock Commercial Bank
for Industry and Trade - Nam Thang Long Branch confirming the opening of a blocked account
for receiving proceeds from the share purchase of the offering;

Letter No. 8123/UBCK-PTTT dated November 27, 2025 of the State Securities Commission
regarding the maximum foreign ownership ratio in the Company;

Letter No. 04/CV-DP-TCKT dated 07/01/2026 regarding clarification of the Company’s
registration dossier for the private placement of shares;

Documents related to the plan for use of proceeds obtained from the offering.






